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1. ll. Endre magyar kiraly (1205. maj. 29-1235. sz@fit) 1217 nyaran indul szentfoldi hadjarataragMé
ennek eltte a Szt. Janos lovagrendnek, a legrégibb egybéagrendnek adoményozta a soproni Baboti
kapunal szedendkiralyi vamot: tributum porte e Supran, quod nominatur Bobe(UB. I, 72)11) A
kapu nevét onnan kapta, hogy azok a baboti varpaidavédték, akik a Sopronralyi varhoz tartozo
Babot falub6l — més soproni véarféldek katondihozsdmidan — valtogatva jartak be Sopronba
varvédelemre. Mm tudjuk, miéta allt fenn a Baboti kapu, miéta sekdtt vamot. 1194-ben, amikor V.
Lipot osztrak herceg (1177-1194), néhany hénapakild eltt, a Semmeringen &t az Adria felé vezet
kereskedelmi Gtvonal és a Magyarorszaglfeirhatdé tdmadasok kivésére megalapitia Bécsujhelyt
(Ilégvonalban 30 km-re Soprontdl), akkor a Babofikkanyilvdn mar megvolt. Meg kellett lennie a XII.
szazad els felében is, hiszen a Kalman magyar kirdly ségdramia Rogérius (1098-1154. febr. 26)
sziciliai kiraly udvaradbn él Idrisi (1099-1164) arab geografus német és olaseskedk hiradasa
nyoman 1153-ban tobbek kozott azt irta; hogy Samk (Sebrunallatogatott vasarai vannZ@ A német

és az olasz kereskdahek elssorban a Baboti kapun at kellett a soproni vasa érkezniok. Idrisi
kulonben Sopron varmegydls kaphatott hiteles értesiiléseket: éppen 1153ab8opron varmegyében is
birtokos heulichin *Gro3hoflein’, druc 'Trausdorf’, lac 'Klingenbach’, suesla’Schattendorf’, philes
'Nikitsch’, ma BurgenlandbanAdalbert nemesurat kildi 1l. Rogériushoz kévetséfbeséza magyar
kiraly.3(3)

98A Baboti kapu a mai Bécsi Ut (1940t utca) 8. szamu hdzanak magassagéaban volt:\vézh&ésbbi

torténetébl tudjuk. Az emlitett 1217. évi adomany ugyanis @ztrak—magyar hatarvillongdsok miatt

tulajdonképpen ekészitette a Szt. Janos lovagreletelepedését Sopronban. Az emlitett V. Lip6t
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utodjaval, VI. Lip6t stajer és osztrak herceggdl9d—1230) II. Endre 1225. jun. 6-an ugyan békébtkot

de VI. Lip6t haldla (1230. jal. 28) utan, fia édig, Il. Frigyes alatt Gjra fellangoltak a harcll. Endre
1235. janius—juliusaban Il. Frigyessel is békétkitde a magyar kiraly haldla (1235. szept. 2&ndz
osztrék herceg Ujra betort az orszagba: hiszer285. lokt. 14-én megkoronazott Uj magyar kiraly, IV.
Béla (11270. maj. 3) ellen fellégmagyar furak ,Il. (Babenberg) Frigyes osztrak hercegheddtiak, s
levél utjan kinyilvanitottdk ama elszanasukat, hbgpnyos feltételek teljesitése esetén az orszag koronaja
Il. Frigyes csaszarnak adné4@ |V. Béla azonban es kézzel rendet terentt, megbuintette a llenségbe
esett furakat, koztik pl. Kan-nembeli Gyulat, aki 1231aQlt Sopron varmegye ispanja; Sopron
varmegye élére 1235szén Keriilt a kiraly rséges hive, Csak-nembeli Csak. IV. Béla 1238, 28rén

er sitette meg a johannital az 1217. évi adomanyban, egyuttal kozdlte a jok@knészesedését a kirdlyi
vambdlillas duas partes tributi de foris et v omnibus, que vulgariter appellantur kyralket(UB. I,
182). A magyalkiralyketteikifejezés, amely mashol is &rdul 25) aztfejezi ki, hogy a kiralyé, ill. 1217
Ota a johannitaké volt a Baboti kapunal szedegdelasar- és utvam 2/3-ad része, egyharmada pedig
mindenkori soproni varmegyei ispannak jart. Az gdzimagyar hataron ezekben az években nyugalom
volt, mivel Il. Frigyes osztrak herceget Il. Frigyes német-romaszda (1220-1250) elleni hadakozasai
kototték le. 1241. marc. 6-an érkezett egy futauddva a kirdlyhoz azzal az lizenettel, hogy a tataro
Vereckei-hdgénal &llnak: 4pr. 12-én a Sajo torltlah, Muhi alu kdzelében a magyar allamra
.harmadfél szazados torténetének legsulyosabb &at@neségét” mérték. A Pozsonyba menekult magyar
kiralyt 1l. Frigyes ,szives szOval hivta osztrakitetre, a magyar hatar kdzelében fekdamburgba, de ott
ratul megzsarta”; tobbek kozott ,még magédnak kotott le harom gatumagyarorszagi varmegyét,
bizonnyal Sopront, Mosont és Locsmandot, s azadgueast birtokba is vette, varait a tatarok ellenébe
sajat koltségen kijavittatta”. Mindez 1241 majusélés nyaran torténSopron ekkor jol megesitett
helynek szamitott, amint ez magyarorszagi egyhaalakés vilagiaknak 1242. febr. 2-an a megvalasstand
papahoz (IV. Ince: 1243-1254) intézett leveldtt nik.

Ez a IV. Ince papa majd 1243. nov. 13-an nevez kinasfél esztend tatar fogsagbdl menekiilt, olasz
szarmazasU Rogérius magistert és kaplant (kb. 12®®- apr. 14) soproni ésperessé. Sopronban mar
IV. Béla kiraly uralma alatt kezdi irni partfogoph, az 1233/34-ben Magyarorszagont $234-ben
Sopronban is jart Pecorari Jakab palestrinai pirgdoks papai kovetnek (meghalt: 1244. jun. 26)latign
élményei és értesiilései alapjan, ritmikus proz&zanzett mvét: Carmen miserabile super destructen
regni Hungariae temporibus Belae IV per Tatarogde Siralmas ének Magyarorszagnak 1V. Béla kiraly
idejében a tatarok altal tortént romlasase

991V. Béla kiraly ugyanis — a tatarok kivonulasa utari242 nyaran a dalmat tengerpartrol tért vissza
Magyarorszagra, hogy a Il. Frigyes osztrak herdem asarolassal zalogba vett nyugat-magyarorszagi
varmegyéket, koztllk Sopron varat visszaszerezzepron ostromanal Csak-nembeli Maté kiralyi
tarnokmester fia, Detre comes tlntette ki magaintagat 1V. Béla egyik oklevele beszéli el: ,Vis$éavén

a tengerpartrél, hadat vezettiink az osztrdk heglieg, és Sopronndl, amelyet a herceg elfoglalprta
atottink, hogy visszaszerezzik a varat, ezt hadimégl mindkétoldalrdl korilvettik, ahol az emlitett
Detre a varborejtett csellel,a mi artalmunkra kitor jjaszoktdl, amikor landzsat ragadvket a varba
vissza zte, szdmszerijlovédtkét olyan slyos sebet kapott, hogy alig menekilt meg a halé&h&@ol”.

Az itt kiemelt mindkét oldalrolkifejezés csak a soproni var (ma: belvaros) ésahdlara (itt volt az

El kapu!) és a keleti oldalara (itt volt a Hats6kapedhatkozhat: innen volt varhaté arbeli osztrakok
kitbrése. A var déli oldalat mocsaras té (ma: Selghtér) védte: itt volt ellenben a romai varos
(Scarbantia) déli kapuja (ma: Széchenyi tér 18, amely a magyar uralom elején még hasznalatbln vo
Az osztrdkokrejtett csellel,azez a kilénben mar nem hasznalt (a mai napig megraraahai kapun
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tértek ki és igy meglepték a Hatsd kapu kozelélddrorozd magyarokat. Detre comes ekkor ragadott
landzséat észte vissza az osztrakokat a varba. Oklevelesemliygd, hogy pl. 1242. no'16-a4n e Detre
comes apja, Csak-nembeli Maté Sopron varmegye jgparvarmegye tehat 1242zén mar nem volt II.
Frigyes osztrak herceg uralma alatt. A herceg 26 megkisérelte ugyan a harom nyugat-magyarorszagi
megye visszaszerzését, de az 1246. 15-i bécsujhelyi (?), Gjabb kutataZ(®) szerint ebenfurthi
csatdban, légvonalban 26 km-re Soprontdl, rajtdes:

1. Bécsi utca 8. szam

2. llyen el zmények utan IV. Béla 1247. jan. 2-an a johannighkkegéllapodik abban, hogy a nekik
adomanyozott birtokok fejében az orszag nyugatarvarait, koztik Sopront, 50 fegyveres testvérrel
megszalljiak és megvédelmezik (UB. |, 218). A megatlist 1250. jal. 19-én IV. Ince pépa is
meger sitette (UB. |, 227). Eltartasukat a kiraly vaaliEhhez még tudni kell, hogy a rendnek haromféle
tagja volt: lovagok csak nemesek lehettek: az @pldnok lattak el a papi szolgalatot; a testvérshigp

els sorban a betegapolast a rend altal fenntartott dpaitban, valamint fegyveres szolgalatot is. Az
1247. évi megallapodasban azért szerepelnek csalétek, mivel a johannitdk a szentféldi harcokban,
utoljara 1244-ben Gaza (ma: Egyiptomban) melleiifas veszteségeket szenvedtek; Sopronban pedig, a
Baboti kapu védelmén kivil, elsorban a mai Ikvahidon (németil a mai naSpitalbrucl) felallitandd
ispotalyban betegapolast és 6regek gondozasatt lligniok. Még 1250-ben Sopron varmegye ispanja
IV. Béla parancsara dont a johannita testvérek és arsorbéliek(inter ipsos fratres et burgenses dicti
loci) kozotti vitAban; még pedig arrdl az udvarrél ésakéal (super curia et domibusamelyeket az
ispotaly testvérei a soproni varban magukénakdottak (quas fratres hospitalis in castro Suprvniensi
dicebant se habereamit viszont a varbéliek vitattak. Edlaz is kovetkezik, hogy ezeket az ingatlanokat
nem a varbéliek, hanem nyilvan a kiraly mint a wdlajdonosa, ill. a varmegye ispanja vacnnek
helyettese, Péter (l.) varnagy, az Agendorfer dsage, bocsajtottak a rendelkezésiikre. Csak-nembeli
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Csak kiralyi tArnokmesternek és Sopron varmelooispanjanak a varbélieket sikerilt megewie a
johannita testvérek igazardl, mivel k6zés megeéssel(ex communi consilica varbeliek a johannitaknak
atengedtek egy lakétornyot udvarostul, tovdbbd zzdtartozéd hazakke(turrim quandam cum curia et
domibus attinentibutUB. |, 227). Ezt a dontést IV. Béla a johannitdksaorszagi, magyarorszagi és
szlavoniai magistere szamara 1250. jul. 22-én medette (UB. |, 228). Ebb a dontéshl tébb dolog
kovetkezik. A johannité tehat — az eddigi irodalom allitasaval ellentétbemem 1247-ben, hanem 1250
nyaran telepedtek le Sopron kiralyi vart8®) mégpedig egy lakétoronyban és legalabb két hazban: az
egyik hazat ispotalynak rendezték be. Csak ezugad #hetett meg a varon kivil, a mai Bécsi Ut 8. sz.
hazzal (1. kép) szemkozt, a johannita rendhazhéezza tartoz6 Szt. Janos-kapolna (2. abc. kélamint

a mai Ikvahidon az ispotaly épitése (13di Maut an dem Crauczl SSz. 1963, 170). A rendhazat és a
kapolnat (1451domum et capellam nostram sancti Johannis Ba| I/3: 317) — a Bécsi Ut vonaldban —
egyméas mellé épitették (145Sarad Johanneim Kreuczhol101l/3: 394), mégis Ugy, hogy a rendhaz a
Baboti kapu (azaz a mai Bécsi Ut/utca 8. sz. h&@massagaba keriilt, a Szt. Janos-kdpolna viszona mar
Baboti kapun kivil épilt: igy védelmi célokat islglt. A Baboti kapu tehat a johannita reaz és a
Bécsi Ut 8. sz. haz kdzott zarta el a mai Bécgi daitt allé hazak a kézépkorban még a Fovényvlez
szamitottak: ezeket a RoOzsak utcajanak osszeir#isa keritették sorrdDie dritt ansag des anderen
viertaill 11/5: 169). A rendhdz+kapolnsorrendet egy 1497. nov. 24-i hazvétel igazoljaerié
Schuerennprannt, Martha sein hawsfraw vnd Ir efaren102Nutzs und Gwer Emphangen ahawss
bey Sand Johanns gelegdes Nachber ist Schieller Lienndel wder krewczhoff'(Gb. 2¢"); egy 1504.
jan. 30-i hdzvétel és az 1505. dec. 4-i addjegygaEkolja — a Baboti kapu félnézve — a kdpolnan tuli, de
a kapolnaval szomszédos hazakat: ,Leopold GrabEig£abeth sein hawsfraw, und Jr beider Erbenn
haben Nuts und Gwer Emphang@ins haws oberhalband Johanns auff der Sandtgrudes Nachber ist
Lanng Cristan und Liennhardt pannZer” (Gbr). Az 1505. évi addjegyzékb:



AL

2/a. A johannitak Keresztel Szt. Janos-kapolnaja a Szélmalom
(ma: Bécsi) utca fel |



2/b. A Szt. Janos-kapolna a Keresztesudvar feldl

Lanng Cristan fl. 1/

Lewpold Grabmmer ort

Liennhardt Panczir fl. 1.

Lassla Merkhats fl. | or

Pertel Schuernprannt fl. | 1/2, ibidem Mert phéiiger fl. |
Liennhardt Schueler fl. I/11/5: 169©)



2/c. A Keresztesudvar

1033. A Szt. Janos-kapolna a XIll. szazad masodik feléiironyara felépilt. Az6ta szamos atalakitason
ment keresztll: ,Ez atalakitasok soran a Xlll. saiieli épitkezésnek kevés nyoma maradhatott meg, ...
tdmpilléreken, a boltozaton és az azt tartd eres tagokon kivil igen kevés az eredeti goétikesn'el
(Dercsényi—Csatkai: Sopron és kornyékeemlékei. Bp., 1922, 349). A templommal egyiden
bizonyara a rendhaz is elkésziilt, az Ikvahidompeléetett az ispotaly. Az utdbbi helyének kivalasaban

a védelmi szempont is szerepet jatszhatott, hiszeispotaly a bels varalja bejaratanal 1étesilt, melyet
utébb majd az Ispotalykapuval (14or beim spite 11/3: 7) fognak lezarni. A varvédelem, a betegapol
és a hiteleshelyi nkodés, valamint a vmredés a rendtagok szaménak ndvelését tette szikdédes
hiteleshely els, ritmikus prozaban irt, tehat meészi oklevele 1274. jan. 23-an kelt: a rendhazvgz
ekkor ,frater RudewanuconmendatoiDomus Hospitalis sancti lohannus in Supprunio” (UB56). A
conmendator/commendatjelenléte azt bizonyitja, hogy a soproni rendhaz-esmy lovag vezetése alatt
allo, onallé un. kommenda volt, mindamellett al@iene a székesfehérvari johannita perjelségnehedig

a johannita tartomanyi magisternek. Etettiik, hogy 1250. jul. 22-én maga ,frater Rembalduagister
domorum hospitalium lherosolimitani per ItaliatHungariam et Sclauoniam”, azaz Rembaldus von
Votzen magyar tartomanyi ok (1232-1254) jelent meg IV. Béla #la sopronilodispan dontésének
meger sitése végel0(l0 Az egyes lovagok nem alland6an, hanem valtogasedték a commendator, ill. a
praeceptor tisztségét: Feanus pl. 1264-ben még egyszekeresztes(crucifer) Székesfehérvarott,
1274-ben commendator és 1278-ban praeceptor Saprpiiletre 1276-ban Sopronban csak keresztes
testvér, 1277-ben praeceptor, 1289-ben commendatameanus nyilvan 1275/1277-ben is commendator.
Forrasainkban még 1325/26-ban taldlkozunkriic commendatorral, ennek &k és utana csak
praeceptorokkal (3—4. ké. 1308-1321-ig a soproni nemesi szarmazasu Péteravpraeceptor: ez
unokdja volt Istvdnnak, Sopron falu nevezetes 1&virtirajanak(villicus), akinek a nevét alstvan biré
utca rzi, és sogora volt Péter fia Fulop agfalvi nemastokosnaklldll A hiteleshely utolsé 6nallé
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kiadvanyaiban (1335., 1337., 1347. maj. 6) csakpaani rendtagok 6sszessége szereNos conventus
cruciferorum in Suprunic(l/1: 64, 70, 90). A soproni rendhdznak szerintemmesak 1346-ban nem volt
mar hazfnoke (mint Hazi Jer véli),22(12 hanem 1335-ben, 1337-ben sem (5. kép). Ezzel ftiggéze,
hogy Janos magyarorszagi alperjel, mint az Uressgpron és a hasonldé sorsu Gjudvari (Zala vm.)
rendhazak védnok(protector),a még meglév soproni rendtarsak hozzajarulasé(cum cnventu domus
hospitalis) 1346. marc. 10-én az éppen 70 esztergzabad kiralyi varos birajat, tanacsat és pdlgara
bizza meg a kétharmad rész vam és tartozékainaénetdasaval, kezelésév(racione tributi in
Supprunio in parte ipsorum secundum quor antiquo iure et conswetudine perceptum est, cusrise
attinenciis ibidem, que pertinent ad eos 1I/1: 89-90). Ezt az oklevelet is Sopronban, nyilvé
johannitak irbmhelyében (scriptorium) irtdk. Mint emlitettiik, gosoni johannitak még 1347. maj.an is
készitenek oklevelet, a soproniak pedig — mint tettlik (1. jegyzet) — 1349. okt. 21-én sittetik meg
vamjogukat a székesfehérvari kaptalan atir6 oldeetl a johannitak tehat a kdzbeéd ben tavoztak el
Sopronbdl. A vamnak az 1346. évi olelében emlitett tartozékai: a rendhaz, a Szt. Jipsina és az
ispotaly. A soproni polgaroknak ezeket is &t kellenniok. Valészineg méar ekkor is az ispotél1osvolt

a Kovacsok utcajaban levun. ,kézéps” furd hdz, amelyet ugyancsak a johanr alapithattak. ,Az
eltavozott lovagok utdn nem maradt mas hatra Sboprmgnmint egy-két betegapol6 testvér, akik a varos
gondozasa ala keriilt ispotalyban tevékenykedtefgaldbb egy ideig, és egy pap testvér, aki az
istentiszteletet végezte el a kdpolrn” (Hazi i.m. 136). Megsat a rendhaz hiteleshelyi tkbdése, amit I.
Lajos kiraly 1351. évi dekrétumanak 3. cikkelyarieger sitett. Egy Budan kelt nadori oklevél a soproni
johannita konvent 1350. okt. 13-i szereplésévekkalatban 1351, apr. 13-an r emliti ,Paulum tunc
cruciferum”, azaz Pal keresztest, aki ekkor is,QL34kt. 13-an is a soproni rendhazban tartézkodatt.
Ugy el zménye: Andrés fia Janos, Dorog (ma: Darazsfaiw3dorf) birtokosa, 1349. nov. 11-i keltezéssel
Janos soproni keresz és a soproni keresztes konvent nevében okleveletisfitatott, hogy ezaltal
rokonainak, Janos és Miklos potli (ma: Relva/Poéttelsdorf) nemeseknek budoskuti (ma: Stibkenn)
birtokait galadul megszerezhesse. UtGbbiak 135€ptsA5-én leplezték le hamisitast, amellyel Andras
fia Janos a hegyknemesi gylésen (1350. jun. 7), majd a nadortelaug. 1) akarta igazat bizonyitani.
Ekkor rendelte el a nador: Dagi (Agendorfer)ribc agfalvi birtokos és soproni patricius (1339548
Andréas fia Janos pviseletében, Frigyes fia Péter nemes pedig a dtéitnemes képviseletében a vasvari
kaptalan megbizottaival egyiutt 1350. okt. 13-4enjeihek meg a soproni johannita konventben, itbth p
nemesek prokuratora mutassa be a nador pecsdfedet brtokban kildétt hamisitott oklevelet. ,A
konvent, ill. Pal keresztes, akit — mint mondjala rendhazban talalte(ut dicitur, quem in ipsa domo
hospitali reperissentéllapitsa meg, a konvent adta-e ki a hamisitottwatét, az pecsétje van-e rajta” —
irja a nadori itéletlevél. Eredmény: a johannitakspge van ugyan rajta, de ezt az oklevelet nenpeosd
konvent adta ki, hanem Andrés fia Janos potli saaésu feleségének egyik irdstudo familiarisa letsezit
(SoprVmOKI. I, 214-218



3-4. Janos praeceptor (1302-1307) és Janos protector (1346) pecsétje

5. A johannita konvent 1337. évi pecsétje

Az eset mas szempontbdl is tanulsagos: nkit bel le, hogy a soproni hiteleshelyen is 1351-ig
nyilvantartast vezettek az altaluk kiadott, hitikes oklevelekrl; nem volt sajat cimerpecsétjik, hanem
korirat nélkil, az &ltalanos, mashol is hasznéatiti pecsétet (mezejében: husvéti barany) nyomtak az
oklevelekre (3. kép). 1357-1361-ig Albert nemcsaksaproni, hanem a horvatorszagi Dubica és
Gora-rendhazainak a praeceptora is, ami a sopeowih&z jelenségének a csokkenését mutatja (Hazi:
i.h.). Sopon ekkor mar nem érezte meg a johannita irastudokyét, hiszen mar nkddott a plébaniai
latiniskola a Szt. Mihaly utcdban, amelynek mest¥ilnos, egylttal a nétariusi teeriaet is ellatta (1/1:
103, 115). Az 1379. évi elssoproni hazosszeirast is iskolamester készitette: ezért szerepel benne az
iskolamester, egyuttal 106plébaniai latiniskola kis haza (,ltem dschulmaistell octail” I/1: 187), holott

az egyéb egyhazi rendeltetédplletek (plébaniatemplom, plébania, kapolnak|&dmphazak, isotaly)
kimaradtak az 6sszeirdsbol. A soproni johannitavéoimek a Sopron varmegyei BEgyhazasfalu és
Keresztény falvakban voltak birtokai. 1384-ben ezéello-Montei Rajmund magyar-szlavéniai johannita
tartomanyi perjel és dubicai ispan SzentgydiTamas horvat-dalmat bannak haszonbérbe adta: éz azt
jelentette, hogy ekkorara mar teljesen kilrtlt @resoni rendhdz. A rendhdz, a Szt. Janos-kapolna, az
ispotaly és a .,kdzépsfird haz gondozadsa most mar egyesegyedil a varosi tart@silt (Hazi h.).

4. Mennyire valtozott az ekkor mar majd 110 esztemszabad kiralyi varos lakossaga, mutatja, hogy az
ezutan eltelt egyetlen nemzedéknyi @att f leg a kiilvarosba bekoltdzott lakossagtesmeretlen volt az
immar varosi kezelésben lewam eredete. z 1410-es években Csapody Janos belvarosi (Mésikaros
utcaja: Hanns von der Hayil/6: 85) polgar vezetése alatt, a varosi hatalketiikben tarté belvarosi
patriciusok ellen indulé mozgalom, amely titkos ig@geit a belvarosi ferences kolostorban tar, tébbek
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kozott azt allitottaquomodo tributum a longis retroactis temporibusctgeet spectare dinoscitur ad
civitatem Soproniensem et non ad hospi'miszerint a vam régt fogva Sopron varosat és nem az
ispotalyt illeti és kell illetnie’, minthogAgendorfer Marton a vamot allitélag megvéaltandéreédeletében
100 dénéarfontnak évi 13 dénarfont kamatat hagytdspatalyra (II/1: 166). Az itt emlitett ,boldog
emlék * Agendorfer Marton csak Il. Marton comes soproatrpius, kelénpataki birtokos (19-1403)
lehet: ugyanis az apja, 1. Janos (1360-1393) soproni patricius Emnpataki birtokos 1393 nyaran 300
magyar aranyforintot kdlcsonzétt Sopron varosanalkaaaz 1300 magyar aranyforintba, amellyel aug.
25-én Balf birtokot megvasérolta. Ennek 0 aranyforintnak kamata fejében a varos elzalogiaineki

die krenczmautt in dem ChreuczhEbb | az is kovetkezik, hogy e vam évi jovedelmének/a részét
annyira becstulték, amennyi a 300 magyar aranyfénntl0%-o0s kamata, azaz 30 aranyforint » 390
magyar dénarfont volt. Agendorfer Janos végrenglebet a tke 1/3-4t, tehat 100 magyar aranyforintot,
azaz 130 magyar dénarfontot hagyott az ispotalymadyy ennek 10%-0s kamatabdl az ispotaly szegényei
naponként hust kapjanak (II/1: 144; SSz. 1 123-124). Agendorfer Il. Marton végrendeletébetO@)

az ispotalynak csupan 5 dénéarfontot hagyott 2 &gaia (II/1: 13; SSz. 1961, 127). 1425-ben pessze
varosi tanacs a varosi kodexekben (DI. 2988., 2829. megrzott két végrendelet, valamint @mra
vonatkoz6 oklevelek segitségével egyértelm megcafolhatta a lazadok allitasait. Alighanemeleaz
1410-es évekt 1425-ig tarté ldzadassal is figg 6ssze, hogyrasigl kirdly 1421. apr. 14-én utasitja
Sopron tanacsat: a vranai perjel embereinelohannitak soproni foldjeet domus hospitalis sancti
Johannisutan jar6 jovedelmet, gabonéat és termését szofgdlkaki (1/2: 194). A rendhazrdl még azt
olvassuk: ,amely Hagenauer Péter birtokavolt” (tenuisset et possedisseEz csak Ugy értelmezhet
hogy Hagenauer Péter bécsujhelyi polgar volt ai fégendorfer 1. Marton huganak, Annanak,
WeiRbacher Miklos bécsi polgar feleségének (139B6)14rokose, akinek 1421-ig a soproni tanacs az
Agendorfer Il. Marton halala utdn Annara szallt 2@@gyar arayforint kdvetelést kifizette, egydttal —
Agendorfer Janos végrendelete értelmében (1I/1) 244 soproni ispotaly javara letétbe helyezett 100
magyar aranyforintot is. 1421-ben a DalméciabarraZgs Sebenico kdzdio7feklidt vranai perjelség
vezetje, Urgi Albert, egyuttal horvat-dalmat ban is volt, aki 1384. évi emlitett egyezség alapjan is
kovetelhette volna a soproni vdm 1/3-at, masikdt/8reghagyva a soproni ispotalynak, harmadik 1/3-4t
Sopron varmegye ispanjanak. A soproni vam 1393.efilogsitasabol értheté valik, miért éppen
1394-b | ismerjik a masodik soproni vamtarifat (lasd alé

Az 1421. évi oklevéproventusszava a soproni vamjévedelenfruges'termés’ ésblada’gabona’ szavai
pedig a soproni johannitak lépesfalvi (ma: Loipaith), kb. négy ekényi, még 1238telszerzett (UB. I,
182) birtokanak hozadékara vonatkoztak. Unlbert vranai perjel még 1421-ben Hertenfelderihc
keresztes papot kinevezte a soproni rendhaz prmegeq, aki 1422. jan. 15-én egyezett meg Hagenauer
Bertalan darézsfalvi (Trausdorf, régi magyar nevDorog) nemessel a lépesfalkeresthusfelde
'Keresztes fold’ visszaadadsaban (Orszagos LevéltarlDi51). Hertenfelder ltinc még 1437. dec.
21-én is kezesként szerepelt még 1438. febr. 28-an Johanniter ordens diezeit verweser ze Odenburg
(I/1: 56). Hozzatartozott még Bés Keresztény Soprcvarmegyei johannita birtokok igazgatédsa is.
Ezekb| zte ki embereit 1434-ben a hatalmaskodd Thallécaikéd nandorfehérvari kapitany és a vranai
perjelség kormanyzojdnak két familiarisa, LAdongistl6 Sopron varmegyei nemes és Sarlokdzi Nagy
Janos. Zsigiond kiraly 1434. nov. 28-an kincet visszahelyezte birtokaiba, bar nem tudjagyhelrablott
javait visszakapta-e: Keresztény falu mindenesttliesen elhagyott volt, az oklevél irdsakor egyetl
lakosa sem maradt (i.h. DI. 12.6¢

A rendhazba nyilvan csak annyi keresztes testvenigsza, amennyire a Szt. Janos-kapolnaban thitan
istentiszteletre sziikség volt, hiszen az ispo&dya ,kozéps' fird hazat a varos mar ellatta. Hertenfelder
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L rinc 1437 utdn médcommendator Jn fltenfelt, Sopronio et Jn Lach ac locumtenens rewkréomini
prioris Bohemie,igy sokat van Gton Sopron és a stjer Firstenfelymint a tdbbi lovaghaz kodzott,
soproni helyettese, Pflugler Farkas pedig nem sokatdott a rend vagyonaval: a rend
Weitergrund-szl jét (vicina domini plebani sancti Michaeliseldljardinak elzetes engedélye nélkiil
eladta Eberlicher Keresztély soproni polgarnak:tétéelder L rinc az eladast a rendi vizitator utasitasara
csak 1449. febr. 21-én tudta 6rok bérletre valtni (Orszdgos Levéltar: DI. 14.225). Pflugler Farkas
1442-ben Achtseinnicht Gyorgy soproni polgarnak Egglburger-szl t adott bérbe: a bérl1447 utan
meghalt, a s4 t pedig elidegenitették, ugyhogy 1450-ben a vraparjelnek kellett a s#
visszaszelésére a Vvarosi tanacsnal kozbelépnie (11/6: 161¢g M450-ben a vranai perjel levaltotta
Hertenfelder Lrincet, helyébe Székesfehérvarrdl Imre kereszidstds akinek Pflugler Farkas mindenben
engedelmeskedni tartozik (I/3: 291, 311). Az 14#ébr. 25e 6ta V. Frigyes osztrakliercegnek és német
kirdlynak (1452-tl 1ll. Frigyes néven német-rémai csaszar) elzaldagtisSopronban azonban nem tudta
elfoglaini a rendhazat, mert oda Wurs Péter harados Onhatalmulag bekdltézott, agyhogy a
Keresztesudvaan Pflugler Farkas sem tudott megmaradni. 1451. Bfpen a székesfehérvari johannita
praeceptor kéri a soproni tanacsot, hogy Pflugiek&stad domum et capellam nostram sancti Johannis
Baptiste in pernostra locare velit(I/3: 317), st jal. 19-én esoproni rendhaz vezetésé(ad regendai et
gubernandammegbizta (I/3: 324). 1453. jan. 22-én a vranaighdplazs nev kdplanjat kildi Pflugler
Farkas segitségére (I/4: 3), azonban a sojlogvarosi tanacs tamogatasa ellenére sem értek elisemm
Pflugler Farkas kénytelen volt a kozeli Kanizsai-kaiwe, Fertfehéregyhazan (Donnerskirchen)
plébanosként meghtzadni, ahonnan 1454. marc. 3wduistigos levelet irt a soproni varosi tanacsnak.
Nem nevezi nevén a jogtipré soproni harmincadostem csak ,rrél a bizonyos”-rél(daig) szoél: das
mier der daig, der dyeczund in dem Kyczhoff ist, der mier das mein nemen wil mit getaatt davon
dringen.,Az a bizonyos” megfenyegette, hogy elfogatja, &fiegn tud védekezni. Most csak azt szeretné
tudni, a arosi tanacs ki mellé all, bar megérti, a tanacs akar belekeveredni az tigy(yer welt ewch in
dew sach nicht seczerAlahlzva szerepel a levélben az ispotélynak jamreazre vonatkoz6 mondat:
wes ich mich schol halten von wegen der maut, dghart zu dem spitalA valaszt a levél atadéja utjan
kérte (I/4: 57). A vérosi tanacs valaszat nem igilkerde azt tudjuk, hogy Sopron elzdlogositasanak
megszntéig (1463. jul. 19) ebben az tgyben semmi seméritir Az ligy azonban élénken ravilagit az
elzalogsitas ideje alatti allapotokra. Ujabb hét esztemdsizkodés 1470-ben ,a soproni lovaghaz és a
hozzéatartozd birtokok visszaszerzése érdekébens telkerrel jart, de a soproni johannita konvebb&
nem tamadt fel, mivel a lovaghaz jovedelmét élvpreeceptoron kivil legfeljebb még egy papi rendtag
tartézkodott a hazban, aki sziikség esetén helifettesaz esetleg tavolleweldljarét, vagyis a soproni
lovaghaz éppen olyan javadalomma valtozott at, altdrcsak barmely soproni oltarjavadalom. Rereti él
tehat a sokdig Uresen allé lovaghaz falai kozé téenvissza” (Hazi i.m. egyhaztorténet 141-1

5. 1217 nyaréatdl 1250 nyaraig a johannitak szemétyasen vettek részt a Baboti kapunal fizeteatt és
vasarvam beszedésében: ezt nyilvan a kiraly, iaemegye ispanja, ill. ennek helyettese, a varnagy
megbizasabdl maguk a kapreésére hivatott bioti varjobbagyok végezték. ,,A XIll. szdzad efslében
még élénken élt a kodztudatban, hogy a varjobbagyuként allottak a kiralyi varak szolgalataba,
eredetiikre nézve szabadsorsu, tdbbnyire elszegdhy&dtonaskodd nemes emberek, vagyis a foglald
nemzetségek leszarmazottai voltak, amit mar magake mévikneka jobb széval dsszefiiggés abbdl
leszarmazo jobbagyalakja isbizonyit”13(13 1250 nyaratél kezdve nyilvan a johannitak is réssznek a
vamszedésben. 1277%zén Sopron kirdlyi var és a hotartozé falu szabad kirdlyi varossa lesz: a
varvédelem most mar teljes egészében a varos palgga, a Baboti kapu védelme pedig a johannitakra
harul. A johannitdk 1347. maj. 6—-1349. okt. 21-ettbhagyjak el Sopront: rendhdzuk varosi vamhaa és
varos vamos lakasa lesz, ezzel szemben, az Ut masikaoldBécsi Ut 8. sz.) lehetett a mindenkori ispani
11



vamhaz. ,A soproni ispan bevételéhez tartozé egyhdrészt elttlink ismeretlen mddon a Kanizsai-csalad
a XV. szazad folyaman maganak szerezte meg a jog aztan oroklés cimén atszallt a Nadasdy-asalad
vétel Utjan pedig az Esterhazy-csalac4l4 Ennek térténete még kiderlen. A johannitdknak, majd a
soproni polgaroknak jaré kétharmad rész vamjoveteleniként ez a kébbi 109adatokbdl kit nik — felét

a rendhaz/vamhaz és a Szt. Janos-kapolnara, reéiilpédig az ispotélyra kellett fordite
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6. A varosi kancellaria legrégibb német oklevele az els vamtarifaval (1352)

Wolfger fia Janos varosbird és a varosi tanacs .186pt. 27-én, a varosi kancellaria el@met nyelv
oklevelében, amelyet a bécsi mészarosoknak éxlddtalaz osztrdk keresk&dek szant, kozolte a
Keresztes udvar elsvamtarifajat,daz di Maut an cm Crauczhof ze Odenburch von alter her also
chomen ist.Ez azt igazolja, hogy a tarifa mar régeldbiogva (von alter her)érvényben volt, csak

1352-ben foglaltdk az osztrdk kereskedzamara irask
110Ezek szerint a kdvetkez/dsarvam jart (6. kéy

1 vég nehéz doorni poszt6 utan 6 bécsi ¢

1 vég kdnnyebb doorni poszt6 utan 4 bécsi ¢
1 hosszu vég kolni posztd utan 6 bécsi c

1 vég yperni poszt6 utan 9 bécsi di

1 hosszu vég l6weni poszté utan 9 bécsi ¢

1 révid vég léweni posztd utanbécsi dén:
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1 vég aacheni posztd utdn 4 bécsi d

1 hosszu vég mainzi poszté utan 4 bécsi

1 vég lengyel poszt6 utan 2 bécsi d

1 vég léden vagy sziirke poszté utan 1 1/2 bécsir

A léden kall6zott, de nem nyirt, kdnnyedén bolyhltbzmszté volt; vele azonos értélek szamitott a
szirke poszté. Ebbkovetkezik, hogy a tobbi felsorolt posztd nemt\sdiirke, nemcsak kall6zott, hanem
nyirt is (v6. Mollay Karoly: Német-magyar nyelvirintkezések a XVI. szazad végéig. Bp., 1982,
122-123). A vamtarifa nyilvan a vamhely forgalmamén készilt, azaz arrdl is tantskodik, akkoriban
f leg milyen posztdkat hoztak be Soprol

A masodik vamtarifat 1394. marc. 259-ismerjik: ,Anno domini Amc CCCme LXXXXIIII © in medio
XL-me daz mein herren habent lazzen beschreiben dertreahtt ze Odenburam Chrawtzhofwaz man
von yedem ding zw mawtt sol geben” (ll/1: 8-9). Arksztesudw német nevének eldeljegyzése arrdl
tanuskodik, hogy a név az 1290-es években mar rtegveoproni gyakorlat szerint ugyanis altalaban k
nemzedéknyi id, azaz kb. 60 esztendzobbeli hagyomanyozasa utan szokott sor keriri fo§antatasu
helyrajz elnevezések feljegyzésére. Ez annyit is jelengy reoBaboti kapuelnevezés 1277t mar egy
nemzedéknyi id utan ment feledést

Az Gtvamot szekerenké(wagenmawttés lovak utar(rossmawtt)a tulajdonos fizette: minden megrakott
szekér utdn 2 dénart, az Ures szekér utan nenit Kiletni. Vasarvamot a szekereken legru utan
fizettek. Az arutarife

1 vég briisszeli posztd utan 16 de
1 vég olasz posztd utan 24 d¢
1 vég hosszl vagy rovid [6weni poszt6 utan 12 ¢
1 vég kolni poszto utan 6 déi
1 vég lengyel poszt6 utan 3 dé
1 vég szlrke cseh poszté utan 2 d
1 vég dar6c utan 1/2 dél
kalmari kelme(chramgwantfontja utan 3 dén:
1 vég gyolcs utan 2 dér
1 vég barhent utan 2 dé
1 hord6 héring utan 4 déi
116 utan 6 déni;
1 6kor utan 3 dén
1 birka utan 12 dén
1 kecske utan I/2 dér
1 sertés utan 1 dér
1 sézott halakkal megratt, villas radud, egylovas szek(awntzn wagenutan 12 déni
1 so6zott halakkal megrakott rudas sze¢(deygsl wagenutan 24 dén:
1 él halakkal rakott szekér utan 2 dénar + -
1 bazaval vagy zabbal megrakott szekér utan 12r
1111 zsid6 utan 2 dér
1 tylkokat stb. szallito piaci ar(fragner)utan 2 dénar + 2 tyi
100 6korbr utan 12 déni
100 birkabr utdn 3 dén:
13



100 ryalb r vagy mas kisebb Ib utan 1 1/2 dén
1 méazs13(s viasz utan 6 dén

1 mazsa haj vagy faggyu utan 3 di

1 akdé méz utan 4éna

1 kéteg(pusem’felvagott poszto utan 2 déi

1 kdf bor utéan 12 dén

1 szekér (osztrak ft) s6 utan 1 kiskuf ¢

A varosi tanac(mein herren)utasitdsara a varosi notarius altal dsszeallittttarifabol kidertl, mely
arukat vitték ki, ill. hoztak be a leggyakrabbagymashoz viszonyitva hogyan értékeltétet (pl. a
poszték kozil legdragabb volt az olasz poslegolcsébb a dardc). A piaci arusnal nincsen mdngza
hany tyuk vagy mennyi egyéb aru utan fizeti a vamosidoknak a felsorolt vamtételeken kivil kilon
még 2 dénart kellett leszurkolnil

6. Istvan, az elsismert varosi vamos, Zsigmond kiraly Sopronba &kkekor (1409. jul. 7. 11/6: 30) mar
m kodoétt. Grinspech(Griinspechh'Szigfrid kiralyi harmincados 1412. jun. 20-i levsééd panaszolja a
soproni tanacsnak: amikor a kiraly legutébb ‘onban jart, a harmincadosnak el kellett hagynia3&lai
Miklés patricius hdzaban (Mészarosok utcaja) Ilezdllasat, mivel ott helyezték el Zsigmondot; ekko
Istvanhoz (hinauf hintz Stephlein dem Mawttelazaz a Keresztesudvar mellé szallitotta pancéljat
(harnasch) és egyéb javait, maga pedig a harmincadudvalDreysgkhaf),azaz a Széplaki utca
(Schlippergasseelejéen huzédott meg. Itt egyszer megjelent nalaatstvamos, kérve, adja kolcsén
pancéljat egy (templomi) szinjatékh(zu, ainem spil, als sy den kirchen haben A harmincados azzal
a feltétellel adta kdlcson pancéljat, ha Istvan egmegjavittatja. Utdbbi ezt megigérte, de a haradas
pancéljat levele megirasaig nem kapta vissza. Midekozben Sopronbdl a varmegyei Hasfalvara
(Harschendrf) kerlt, kéri a varosi tanacs segitségét, hogy piainckarat és koltsege(schéden, zerung,
potenlon. megkapjaVnd dem Mawterr schreib ich selb ai(l/2: 56-57)

E tanulsdgos levélb az is kidertl, hogy Istvan vamosnak polgarjogé (mitpurger): mar egy korabbi
levélben is tagadta a harmincados Aéllitdsait, agketya harmincados ennek teé az alsé-ausztriai
Ebenfurthban ékzéval is eladott Turnhofer Tamas411/12. évi polgarmesternek. Most is hozza fordult,
de a levél cimzésébkihagyta a polgarmester és a varosbir6 nevét, tondwén, hogy 1412. apr. 24-e éta
kik viselik ezt a tisztséget. Istvan vdmos nem rdihdzbdl lett vamhéazban lakott, amelyet tova isra
KeresztesudvarnalKrewczhof1452, 1461, 1462, 1497: 1/3: 394; Il/4: 154, 171. @€V) neveztek; ez
elnevezés mellett mar 1421-ben élt a Vamimautthaw 1421, 1466: 1/2: 193; 1l/4: 273) elnevezés is. A
Vamhézat és a Szt. Janos-kapolnat annyira tartozonak vették, hogy a Vamhaz melletti hazakmil
irtak: bey sand Johannsen kirichfekszenek (1477, 1497: GerB. 141, Ghv).

112Istvan vamost a Keresztesudvarhoz kodzeli hazabd@-itdtudjuk kovetni. Adéja 4 dénarfont (1424), 2
forint (1426), 1 1/2 aranyforint (1432), 4 forirt437), 1440-ben mar nem adozik. Bordézsmaja 5132 ak
(1426), 4 aké (1429), 9 aké (1433), 5 akd (1. 3 1/2 akd (1436). Egyetlen $zjér | tudunk, amelyet
1438. aug. 29-én ad el (GerB. 25); ezenkiviul aat@ptdl bérelt, amiért pl. 1436 Szt. Gybrgy napfan
1/2 forint, 1439 Karacsonyan 5 solidus 10 dénat bget. 1433-ban 1 aranyforint, 1436-barforint
varosi kélcsont vetnek ki 1

A héznak lakaéi, pincéjének bérlis voltak. 1426-ban itt vetik ki a bordézsmatg&d) a Fovényvermen
laké Grunter Keresztélyre és a Halasz utcadban Kakémaulra (1/2 akd); itt tartja borat 1429-ben &stv
kaplan, a Szt. Gyoérgy-kapolna Mindenszentekranak javadalmasa (71/2 ako); 1433-ban a fllesi
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(Vkecz)Gasparvon dannen ze farrl435-ben a Fovényvermen lakdé Ribendunst (2 1/2. dk37-ben
mar a hazban adoézik Istvan testvére, Mihaly sz&8Bddénar), aki még 1439-ben atveszi a vamszoldalato
is.

Az akkori vamszedés szigorisagara vet fényt egyl 14@ eset. Apr. 11-én az alsé-ausztriai Ebenfurth
tiszttart6ja, uraval, Hertneid von Pottendorf neseekozli pékjénel(physter)elmondasa alapjan: a pék
Sopronban két szekeret zabbal rakatott meg ditott Utnak. A fuvarosoknak meghagyta, kézoljék a
vamosokkal6(l6 hogy , a pék, még a varoshi(hinden in der stat a harmincavamot intézi, azutan
majd az Ut- és vasarvamot is kifizeti. Az elszekér fuvarosa ezt azonban elfelejtette koz6Ini a
vamosokkl: ezek az elskocsit, amint a vamhé(mautthauselé hajtott, valamint a masodikat, amely még
nem is ért a vamhoz, ledllitottak, amig a pék oda nem érkezett és a két szekeret ki ridntta
(ausgepurgelt hall/2: 193). Az eljarast magyarazza, hogynd osztrak, mind magyar réskszamosan
igyekeztek elkertlni a vamfizetést, tsaz elirt Utvonalakat is, hogy ne talalkozzanak a nemynag
népszerségnek drvendvamosokkalz(17

113Ami a soproni vamjovedelmet illeti, csak részereaypink vannak, még pedig az ispotély javara
befizetett 6sszegelr 1425 méasodik feléh maradt fenn pl. Istvdn vamos elszamolasa a Laigteos
polgarmesternek atadott 1/3-ad rész vamijtvedele(vor der mawtt auff den trittail

142¢ font  solidus déna
Jan. 2. 2 7 28
Aug. 2¢ 3 7 28
Szept. 1 1 7 1C
Okt. 21 - 1C 15
Nov. 11 - 7 15
Nov. 1¢ 2 1 -
Ossze 12 5 6

Ot honap teljes vamjovedelme tehat 37 font 7 ssliti® dénar, kereken 38 dénarfont volt. Az elszésnola
magyar pénzben tortént. Ezt onnan tudjuk, hogyalstvamos 1425. nov. 19-én tulajdonképpen 1 bécsi
dénarfont és 5 solidus bankart dénarrél szamdll/2: 339), ezt atszamitotta 17 magyar dénarsalaus
azaz 2 font 1 dénérsolidusra. Azaz 240 bécsi d&na5s0 bankart atszamitva 510 magyar dénar. Egy-egy
bankartra 1 1/2 bécsi dénart szamitva, 240+1004843i dénar: egy-egy bécsi dénarra ismét 1 1/2
magyar dénart szamitva kerekedik ki az 510 maggaar azaz a 17 solidus magyar del8(8 Ez az
eset is példazza, hogy Sopron, ill. Nyugat-Magyarorszagon ekkor még forgalombhait az osztrak
pénz, bar az 1405. évi orszaglgs |. dekrétuma mindenitotelez vé tette a magyar pénz elfogadasat. Az
osztrak pénz Nyugat-Magyarorszagon olyannyira forghan volt, hogy Zsigmond kiraly 1412-ben
megUjitotta Pozsony, 1436. marc. 10-én Sopron pégilégiumat, amely megengedte az osztrak pénz
elfogadasat 119

A mar ismertetett 1394. évi vamtarifa szerint mmdeekér osztrak £6tt s6 utan, akar sokat hozott, akar
kevese(er fur vil oder wenigc 1 kiskuf volt a van

142t kisfaf s¢
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Jun. 2¢ 24

Szept. ! 17
Nov. 1€ 20
Ossze 61

Ot hénap teljes sévamja tehat 183 kiskif, ami arigyelent, hogy ez idalatt 183 szekérrel hoztak betf
s6t Sopronba. A vamnal nyilvdan nem volt modjuk ehdzett s6 mennyiségének megallapitasara,
megmeérésére, ezért rendelkezett az 1394. évi vihia a mar ismertetett mod

Az ispotalysafar 1437. évi szamadasaban szerdgahlsamos befizeté:

1437 font solidus déna

7 - 7 -
7 - 7 26
Ossze: 1 6 26

114Ezenkivil husvéttdl (marc. 31) egészen jun. 1%eigedl id r 1 30 kiskuf sot szolgéltatott be. Erre az
id re a teljes vambevétel tehat 5 font 4 solidus X#dés 90 kiskif so. Tehat 90 szekérrel lehet sihmo
amely osztrak ftt sét hozott Sopronl. Az ispotély safara a (negyedévi ?) elszadmolésjdmdseként még

hozzatesziOmnia dat dominus, non habet ergo mi

Lénard ispotalysafar 1439. évi szamadasaban isatafigk a vambevételt. Mivel csak az utolso tételné
emliti a vamos nevét, még pedig Istvan vamos fiydnéhalyt, lehet, hogy az 6sszes 1439. évi befzés
Istvan vamos utodjatél, Mihaly vamostdl smazik

143¢ font solidus déna
Marc. 22—jal. 13-i 1 7 28
Aug. 24 1 4 -
Szept. 1 1 2 -
Szept. 2 - 4 -
Okt. 21 2 - -
Okt. 2¢ - 5 -
Nov. 11 1 2 -
Ossze 9 - 28

Ezenkivil a vdmos okt. 21-én még beszolgaltatott LGosztot, rfjét 22 dénérral szdmitva: ez 7 solidus
2 dénart tesz ki. Az ispotalysafar tehat dsszefedéharfont vamjovedelmet kapott; a teljes beuéteit
erre az idre, azaz kilenc honapra 30 arfontra rugott. Ehhez azonban még hozza kell daairazt a 9
magyar aranyforintot, amit Mihaly vamos még 1438-licetett be az ispotalysafarnak vamjévedelem
cimén (11/3: 108, 111). Ez 900 magyar dénart, akztipusu dénarfontra atszamitva, 3 font 6
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dénarsolidust ad. Az ispotalyséfar tehat végeregomin 33 font 6 dénarsolidust kapott. A teljes
vamosszeg 9 honapban 101 font 2 dénarsolidusi 2020

Az 1439. évi befizetésnél megemlitendhogy a vdmnal pénz helyett posztét is elfogadiégdzont nem
szerepel a s6. Ez azért is tanulsdgos, mert Sepbdm 1402. jan. 22-e 6ta arumegallitod joga vdd40.
dec. 8-4n még az osztraktfséra kulon meglitd jogot kapott (I/1: 267; 1/3: 207). Ez azt jetette, hogy
az Ausztridbdl érkezidegen sékereskekinek Sopronban a Réren harom napig a helyiek, kereskeds
nemkeresked, igényeit kellett kielégiteniok, csak azutan nteHetovabk

7. Amint méar emlitettik, 1439-ben Istvan vamos fiyévithaly szabd, most mar szintén polgar és vamos
kovette (7. kép). 14404 adozik a Keresztesudvar kézeli hdzban: addjaiatf(t440), 2 forint (1442).
1450 tajan szerzi meg Hartauf Miklés vamos. Gyorgy utcai 3/8 telkes h&zat: most mariisadézik
(1454: 6 dénarfont; 1457: 5 dénarfont; 1458: 4 dénd), az 1459. évi vagyon- és adojegyzékben viszo
mar nem értékelik ingatlan vagyonat, nem is fiz#htg11/4: 15, 20, 51, 55, 74, 146). A Keztesudvar
kozeli hdza ez alatt az idalatt mintDomus Michel mauttermint allodium Michel mautteiszerepel.
Bordézsmaja 1441en 1 akd, 1447-ben 4 akd volt; 54 kozil az 1/8 Neuberg-skt 1449. okt. 20-an
elcserélte egy 5/16-os macski2l(2l sz | vel, s t a masik félnek még 20 font bécsi dénart is agtst
215). Tobb sz je volt, hiszen pl. 1440. aug. 3-4n 30 dénarfoung. -én 22 1/2 dénéarfont értékben adott
el bort kimérésre a varosi tanacsnak (11/3: 23M)2A bor pintje ekkor 12 dénarba kit (11/3: 241): a két
boreladas 1050 pintet, azaz 26 1/4 soproni akiokit@asd még alabk

7. Mihaly vdmos 1441. évi pecsétje (Németh Ferenc felvételei)

Sopront Erzsébet kiralyné 1441. febr. 25-én zalbowws el Frigyes osztrak liercegnek és német
kiralynak (1440. febr. 2-t). 1441. marc. 12-én Mihaly vamos mar IV. Frigygautmannsdorfi
(Alsé-Ausztria) kapitanyanak szolgalataban all lgeni min ségten kdzvetitette a varosi tanacsnak 39
magyar aranyforintért és 1/2 font 17 dénavmb den zeug dreyer puch22(22 eladasat (I/: 215), amit
Moser Osvat polgdrmester marc. 14-én konyvel &B:(IR56). Toébbek kozott ennek az Uzletnek
koszonhetjuk, hogy Mitly vAmos pecsétjét is megismerhetjik: ,Nagyon pgfinkivitel pecsét mezejében
felfelé néz patko, szarai kozott patkdszeg (I/3: 215, 231; 1/4: 186: 7. kéR3(23 Mihaly vamos soproni
tisztségét is megtartotta, legalabb is, amig Sdgaorélt; 1457. m. 26-an ugyanis mar nemlatta el a
vamosi tisztet. Ekkor irt Macskak |, ahol szl je volt, levelet a varosi tanacsnak: elpanaszoljirt
hagyta ott Sopront, gyermekeit és feleségét, alagimromlasba dontotte (1/4: 186). Felesége kirharom
hord¢ bort, a bevételd csak 3 dénarfontot fizetett be adoba, 2 dénéofoalkildott neki Macskalke,
hogy ottani szl jét megmveltesse; de a tébbi pénknem tudja, felesége gyermekeire forditotta-e,t mer
ugy értesilt, hogy gyermekeinek k2 mind gyomlaatlanok. Amig . Mih&ly, Sopronban volt, felesége
Malchinger bécsi kereskedel szemben fennallé addéssagabol csak 20 dénarfaadtott be, Bécsbe menve
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mindig vitt magaval(hannikch)takarokat és mas arut is, igy dontétteszegénységbe. Kérdezzék meg
titokban belvarosi szomszédjat, Aindlefer Farkagiyvennek a feleségéli6hogyan tartottat a felesége,
amit illend ségbl mindig lenyelt. Elajandékozta a felesége, amdta nélkil, nvérének, ill. sdgoranak
az kopenyét. amelyet még mindig nem ott vissza. Fél, hogy a szegény gyermekeket elhanyac

Mihaly valészinleg nemcsak a levélben elmondottak miatt szokd®ogronbdl. Volt ugyan et leg mar
tébb peres ugye, 1449-ben, 1450-ben, 1451-ben (G&IB 64, 67), amelyekr egyel re tobbet nem
tudunk: 1455. jual. 23-an pedig Eilinsgrab Egyed gposterrel pereskedik az 1455. marc. 7-én
végrendelkezett S((Tschos, Schodl.aszl6 halasz (11/1: 74-75), ill. 6zvegye, az 14fH. 18-an mar mint
Kis Pal mészaros felesége végrendelkdagdolna asszony, tovabba az ugyanakkor végresmidiis Pal
(I/1: 77) hagyatéka Ugyében. A végrendeletekbdjuk meg, hogy Mihdly vamos felesége és Magaloln
asszony testvérek voltak, Mihdly felesége igy oiték@ fenti kdpenyt, tovabba agynem Mihaly
vamosnak még 1457. marc. 7-én is van peres Ugy®(88), ekkortehat még Sopronban volt. Macskak
vara 1455. jun. 25-e 6ta Weitracher Konrad és $heirkas birtokosok (Sopronkertes, Kigdny; Hof)
tulajdonaban volt, akik Sopron kornyékén nemcsakdddis anarchiat teremtettek, hanem utébb a
huszitakkal is szovetztek. Feltehet tehat, hogy Mihaly vdmos is rokonszenvezett velBkpronba
mindenesetre nem tért vissza. Felesége 1461. 8pdin Ja tanics hozzajaruldsaval eladja a gyermekei
tulajdonat képez 1/8 Felberbrunn-st t, helyette lekot nekik 1/16 Glaser-¢ t (GerB. 96), még pedig a
még kiskort gyermekek gyamja, a rokon Ratner Mikidls tanacsos jelenlétében (GerB. 96). Nagykoru
lednya ekkor mar Greiner Servati(Cirfos) vamos felesége: az 1459. évi ad6jegyzékben arosividaz
még Mihaly vamos nevén erepel (ado nélkil), aztan majd veje nevén (l148)1a Szélmalom utcai hdz a
vV nevén

8. A 4. fejezetben vazoltuk azokat viszontagsagohatelyeknek leklizdésével 1421-1470-ig kellett az
1349-ben Sopronbdl eltdvozott johannitdknak elidégd Sopron varmegyei birtokaikat, soproni
ingatlanaikat, koztik a Keresztesudvart visszazméile Sopron 1441-1463. évi elzélogositasa alatt
persze tovabb folyt a vamszedés. Példaul 1451. Iokién Rozgonyi Radndt székelyispan Sarvarrol
sérelmezi, hogy a soproniak a Keresztes van(per telonium vestrum Kerestes vocatuaz
jobbagyaitdl kivaltsaga ellenére szednek vamot: ha nem hagyjak abligkénytelen lesz vdmot szedni —
kivaltsagaik ellenére — a soproni polgaroktol (I336). Az eset arrdl is tanuskodik, hogy az elzdsdigs
ellenére a soproniak vammentességét a magyar esstmlabbra ielismerték

1459-re — Ugy latszik — meguresedett a Keresztesudvel ekkor Mihdly vamos utddja, tinc vamos itt
adozik: 3 dénarfontra (!) becsult vagyona utan &B8ad adot vetnek ki ra (11/4: 118, 135). Csak annyi
tudunk még rola, hogy okt. 17-én a vamnal 1 cefrét visz be, ezért 4 dénar illetéket fizet4(Il112)

Ezt az illetéketaufschlag'potdij’) a varoskapuknal a varos kilon megbizastzedték. 1459-ben szlretkor
(szept. 26—0kt. 19) Mihaly dia(student) a kills tanacs egy-egy tagjavan der mawtt ist gewesen pey
der wintmall(1l/4: 97); a 21 nap alatt 2-tanacstag az el€s a masodik fertalybdl, keta belvarosbdl és
harom a negyedik fertalybdl. Mihaly diak a munkéj&édénarontot kapott: jegyezte fel naprél-napra a
most mar Szélmalom-kapuna17(Windmdhllor2424 nevezett vamhelyen athaladé szireekerek, ill.
lajtok szdmat, a rajtuk szallitott cefre akojat, akként fizetett 4-4 dénar dsszegét, valamint fee ce
tulajdonosat. Négy fnem cefrét, hanem dzt vitt be a vardsba: ezek a z mennyiségtl fliggetlendil
csak 3-3 dénart fizettek (8. k. Mihdly diak szamadasat a mellékelt tablazatbaszastettik: eblh
kit nik, hogy 21 nap alatt 331 személy, ill. szekéatibht a vamon. MegoszIa:

Sopronhb¢ 276
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Agfalvarol 30

Darufalvarél (DralBburt 5

Lépesfalvardl (Loipersbac 5

Béanfalvaré 4

Bécsujhelyrl ( Wienerneustac 3

Kertesr | (Baumgarter 2

Nagymartonbdl (Mattersbur 2

Fulesr | (Nikitsch) 2

Somfalvardl (Schattendo 1

Cinfalvarol (Siegndorf) 1

1188. kég

145¢ F Honnan’ Akob Déna

Szept. 2 1 Soproi sz | 3

Szept. 2 5  Soprot 16 64

Okt. 1 5 Soproi 11 44

Okt. z 3  Soprot 41/z 18

Okt. & 6  Soprol 28 112
1 Nagymarto 8 32

Okt. 4 11 Soprol 45 18C
2  Lépesfalvi 6 24
2  Darufalve 22 88
1 Agfalva 12 48
1 Nagymaton 3 12
1 Bécsujhel 8 32

Okt. £ 7  Soproi 25 1/z 10z
6 Agfalva 31 1/: 11C
1 Banfalve 1 4
1  Somfalve 11/2 6
2  Lépesfalvi 8 32
1 Bécsujhel 15 6C

Okt. € 1S Soprot 85 34:
5 Agfalva 19 1/2 78
1 Banfalve 1C 40

Okt. 7 3 Soproi 8 1/z 30
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145¢ F Honnan’ Akob Déna
1 Bécsujhel 5 20
Okt. & 37 Soprot 76 1/2 30¢€
1 Soprot sz | 3
10 Agfalva 21 1/ 86
2  Darufalve 8 32
Okt. € 31 Soproi 123 1/: 494
4  Agfalva 20 1/: 82
1 Banfalve 3 1/2 1C
1 Sopronkerte 11/2 6
2 Fles 6 24
1 Darufalve 4 16
1190Kkt. 23  Soprol 79 1/2 31s
1C
Agfalva 2 1/2 10
Lépesfalvi 5 20
Sopronkerte 3 12
Okt. 11 27 Soprol 72 28¢
2 Agfalva 3 12
Okt. 12 21 Soprol 56 224
1 Cinfalve 1 4
Okt. 1: 16 Soprol 45 18C
Agfalva 1 4
Okt. 1¢ Soprol 31/z 14
Okt. 1t 19 Soprol 74 30C
Soprol szl 6
1 Banfalve 1 4
Okt. 1€ 21 Soprol 124 494
1 Soprol szl 3
Okt. 17 1C  Soprot 30 1/z 124
Okt. 1¢ 2  Soproi 18 72
Okt. 1¢ 3  Soproi 7 28
21 naj 32¢ 116¢ 465:
5 sz | 15
21 nay 331 19f. 3 sol. 18 dé .
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120A cefretulajdonosok nevéb kit nik, hogy volt, aki tébbszor fordult: leg a soproniak, akik a
Szélmalom-kapunal feg az Erdburger-, Sauriissel-, Plagner-, BeldlBsilles- és Greisser-t kben
fekv sz leik termését hoztak be. A Sopron kdrnyéki fkbol, f leg Sopron jobbagyfaluibol (Agfalva,
Banfalva) a héborus veszély miatt menekitették faétceSopronba; a tavolabbi helyekrszarmazoé
cefretulajdonosok (pl. Bécsujhely, Nagymarton) gr8n kornyéki falvakban, esetleg Sopronban lev
sz leik termést menekitették Sopronba. Mihdly diak 1459. okt.éh916 font 5 solidus 4 dénérral, azaz
998 1/2 akdval szamol el a varosi kamarasnak: eropan az okt. 5-19-i bevétel (vd. még 1l/4: 78); a
szept. 26-okt. 4-i 1661/2 (pontosan: 163 1/2) dkoéazaz 2 fot 6 solidus 6 dénarral korabban
szdmolhatott el. Az emlitett 998 1/2 akét igy fegez: Il tal. vin XXX vrn X vrn 1/2 vrnazaz az osztrak
szamitasi font 240: 30: 1 felosztisat veszi alegmaz 4 font 1 solidus 8 1/2 aké (11/4: 103-113)yét re
ezaz egyetlen soproni adatunk az Gn. aké6fa25(25.

9. 1460. nov. 2-4n a Kanizsaiak kapuvari varnagyél @&ntesitette a soproni tanacsot, hogy uranalétész
a soproni vdmbo(telonium sew tributum in civitate vestra Soprosieexistens ad porcionom domini
nostri) Magyar L rinc soproni polgarnak adta be (I/5: 24). Itt arrél az 1/3 rés4rvan sz6, amely 1217
Ota a Sopron varmegyei ispannak jart. A jelzetpahtban Kanizsai Miklos és Laszl6 voltak Soprons Va
és Zala varmegyék ispanjai, valamint erdélyi vajdak, igy az eset tséigos abbdl a szempbdl is,
mennyire szamontartottdak a soproni vamot mint ledivsrrast (SoprvmaOkl. Il, 408). MagyaVnger,
Hungarusis) L rinc vallalkozd szellem belvarosi (Mészarosok utcdja) kereskedlt, aki 1445-1479-ig
szerepel Sopronban. Tevékenységi kdréremz : amikor a csornai prépost megbizasbd6l a soproni
tanacsnak 1451-ben megvételre ajanlja a fent emiltiefalut (Pereznie), Magyar kincre hivatkozik
(nostri ex parte oretenul/3: 315); 1453. jan. 2-an pedig Garai LaszI6 ndBécsben Magyar Linc
részére ad ki oklevelet, hogy az orszag 0sszes kiggasi hatésagai az élelembeszerzé(pro victuum
suorum necessariorum acquisicionbarmikor is jelenik meg aruival, mindig tAmogasgié: 1), Bécsi
kereskedkkel kereskedik (I/4: 9, 11), székesfrvariakkal (I/4: 161, 162; 1/5: 60), bécsujhelyiekKl/4:
246), hainfeldiekkel (1/5: 47), lszegiekkel (I/5: 113), pecsenyédiekkel (Pottschigg) az emlitett
darufalviakkal (Draf3burg: GerB. 109). A Kanizsaiakk457-t1 j6 kapcsolatban volt (1/4: 17213, 274),
1465. mérc. 22-re azonban ez a j6 viszony megromidtel 121Magyar L rinc a Kanizsaiaknak bizonyos
Osszeg tartozasa miatt zalogba vett javait szégyensze(in opprobrium nostri)visszatartotta (I/5:
171-172). Magyar Lrinc ekkor bizonyara ar nem bérelte a Kanizsaiak vamré26(26

Ebben az idben Ulrik vamos van a KeresztesudvarkVireich mauter im Krewczhd461-ben 60 dénart
adozik, vele van még szomszédjanak &(der jung Klausll/4: 154); 1462-belJm Krewczhof4 solidust,
1465-ben 1/2+ 1/2 fontot, 1466-bim mauthaw 10 sdidus 20 dénért, 1468-ban 25 fontnyi vagyona utan
6 solidus 20 dénart (segédje, Félix, 6 font vagyatdam 40 dénart), 1473-ban 4 solidust (1l/4: 1747,2
273, 291, 303; 1I/6: 231). Egy Harmler-$zér | tudunk (I/5: 294

A Szélmalom utcai vam tovabbi torténetét még fdl téeni. Egyel re annyi ismeretes, hogy az 1560-as
években Dalmady Sebestyéne$peresé volt az egykori johannita javadalom, hlaveramjévedelem
elosztdsa miatt 1564-ben volt vitdja a varosnaln(B#ns: Sopron Ujkori egyhaztorténete. Sopron, 1939,
44).
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122HELYTORTENETIRASUNK ID SZER KERDESEI

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK | D SZER KERDESEI / Friedrich
Karoly: ,Concordia” 500 aranyért (Végrendelet és ko nyvtorténet)

Friedrich Kéaroly : ,Concordia” 500 aranyért
(Végrendelet és kdnyvtorténet)

1. A soproni evangélikus gyllekezet ggményeirl, s ennek soran a gyilekezet konytararél ismertet
irasom jelent meg a Sopii Szemle hasabjel@Z. A konyvtar fejl désérl a tanulmany megallapitja, hogy
az 1658-ban megnyitott magyar gimnaziumnak — azngélikus Liceum eldjének — volt mar iskolai
konyvtara, melyet a gyulekezetinek részlegekéneliaz A gyllekezeti kdnyvgytermrény a kdzépkori
plébaniai gyjtemények anyagabdl is tartalmazott kotet2(28, Ezek részben vasarlas, részben
hagyomanyozas utjékertiltek az alakuld gyteménybe, melynek egyik elszervezje, gyarapitdja Lang
Métyas, evangélikus lelkész volt. Lang Matyas gpekazamplificabat’fejlesztette’ felirattal ma is ott
talalhat6é a soproni gytilekezet nagytermében. Amiikimszas csataias, fenyegetzés, igérgetések utan a
soproni tanacs a read nehezed/omasnak engedve hozzgjarult a jezsuitdknak askartelepdéséhez,
1636-ban létrejott a jezsuita kollégi322. Ezzel az ellenreformacié harcai, makacs kiizdeliwei
fellangoltak. Lang Matys nagy lendilettel vetette bele magat a személgéskesem nélkiloz vallasi
kiizdelmekbe. Ez 0Osszetsek nyoman mutatkozott szikségesnek a vitdkbanhgéznosithato,
szakismereteket terjeszkonyvgy jtemény, konywvtar kifejlesztése. Lang lelkész féuatatlan volt az
adakozasra vald 6sztokélésben a konyvtar javaexeldigyelt az 6zvegyek hagyomanyozaséra, és nem
fukarkodott a buzditassal. A konyvtart gyarapitGoradnyok, hagyatékok sorabdl is kiemelkedik
Liechtenauer Lukacsné Innerkaider Katalin tatéka: 500 arany a ggemény fejlesztése céljara. Ez igen
nagynak mondhaté 6sszefjplang Matyds a Périzsban 1644-ben megjelent ,dionein omnium
generalium et provincialium collectio regia” cirB7 kotetes sorozatot szerezte be. A végrendeletiheht
emlitett tanulmany 19. jegyzetében beigért list kbzlése, a vele kapcsolatos megjegyzések netmytét
mellett a vasarolt kdnyvsorozattal kapcsolatos itdiokrol is beszamolo

2. Az idézett végrendeletet teuwnnerkaider Katalin férje, Liechtenauer Lukacs 2.66zeptember 25-én
halt meg Sopronban (a gyiilekezeti halotti anyakohyk. els ként bef z6tt kilon lapjan talalhaté a
bejegyzés!). Végrendeletének kelte 1662. szeptell9., kihirdetésének ideje 1662. november4(30),
Liechtenauer Lukacs nem szerepel a varos polg&raguyzékében, jomodu soprolakos (Innwohner)
volt. Végrendelete szerint soégoranak, Martin Leskblt regensburgi kereskedek felesége
Innerkaider-leany \It, Liechtenauer Lukacs felesége, Innerkaider Katalregensburgi szarmazasu, innen
kerlilt Sopronba. Liechtenauer Lukacs regensbumgpréda végrendeletileg 100 csaszéri forintot hagyot
Schubert Janos, Lang Matyas és Sowitsch Kristofosodelkészkre egyenként 1-1 dukéatot, a helyi
polgari kérhazra és szegényapoldara 15 csaszémdprszolgaldjara 10 forintot hagyott. Minden égy
pénzét, ékszerét altalanos orokosként feleségalikadapta (,...zu meiner universal Erbin ... benennen
thue”). A végendelet 6. pontjaban megjegyzi, hogy hé@ férj) meghal, a feleség hozoménya visszaszall a
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feleségre, Katalinra, igy gondoskodva arrol, hagyrsiképpen meg ne révidittess

123Az O6zvegy nem sokkal élte tul férjét. VégrendelEd8@3. februar 20-an kelt és méar 1664. julius 22-én
kihirdetésre ker(5BL. Az elhalalozas idoontjat nem sikerilt megallapitani, mert az evakgsl
gyllekezeti halotti anyakonyvet csak 1676-t0l kékdiendszeresen vezetni. A férj haldlozasi adata
kivételes médon, egy kulon, a hivatalos adatok elétt lapon szerep

Liechtenauerné Innerkaider Katalin végrendeletejémlea korabeli szokdsoknak megfedsi
hagyatkozasanak jogossagat, szabalyos, a fenmdltfelkezéseknek, egyhazi és vilagi jogszabalyoknak
megfelel voltat bizonyitja, illetve annak ilyetén alkalmaa&l rendelkezik. Majd az Udvossége
remeénységét foglalja szép barokk kérmondatba. Alibiakban adatszesn nyilvanitja ki végakaratat. 15
birodalmi tallért hagy a polgéari kdrhaz és 4polold,is kiléndsen a szegények és vakok részéie ak
volt!). Kénywvasérlasra iskolanként 15-15 tallért hagyoméanydatia és magyar iskoldk szegénysorsu
tanuléinak, ,akik akarnak tanulni és tudnanak is, mém rendelkeznek konyvvel. és ennek hianyaban
tanulmanyaikban észreveheh hatraltatva vannak.” 50 birodalmi ért hagyomanyoz ,a harom VAarosi
lelkész Urnak” (Lang M., Sowitsch Kr., Schubert 3Rik szomorisaga idején latogatték és lelki \8gak
lattak el. Kisebb 0Osszegeket, agy- és ruhatbemmagy baratai, szolgaldja, rokonai. szomszédai,
keresztgyermekei szara. A fennmaradt hagyatékot — készpénzt, ékszartpzasokat — ,a valdsagos
altalanos orokos, e végrendelet végrehajtojanakvkirett és ezennel beiktatott Reschen Erhardt Adam
helybeli polgéri birésagi tgyvéd” orokli. Végul @grendeletet megird ureak fejenként 4 birodalmi tallért
adomanyoz. A zar6 formula utan az okmanyt Lang kiatielkész, Treusel Zakarias és Preining Janos
Andréas polgarok, a varosi tanacs tagjai latjakalrasukkal és pecsétjilkkel. Erdemes kiilon is figgsen
tanulmanyozni tharom diszes pecsétet, mint koruk jellegzetestdiezésének kifejezés

A végrendelet szbvege stilisztikai szempontbdl kidwitan barokk vonasokat mutat. Az iré (jegyiznok,
tanacsur stb.) nehézkesen, rendkivil ékes, ,mamEsfbgalmazasra torekedvén bonyolult dsszetétel
kérmondatokat kanyarit, cikornyas, kacskaringéondatf zésével a targyhoz ill emelkedettséget
igyekszik kifejezni. Példanak magyar forditasbdjorlitt a végrendelet els bevezet bekezdése: .,Miutan

a Mindenhat6 engem, az imméar 6reg, nyomorult ésagszonyt, Gjolag szomorlu 6zvegységre juttastt é
az én szeretett férjemet, Liechtenauer Luk&csdt, halybeli lakost, a nemrég megboldogultatiemn
elszakitotta, az eddigieknél még mélyebben szivarébee, hogy egyszer meg kell halnom, — szeretaém i
boldogult férjemet mihamarabb kovetni — és ¢ sziikségesnek tartvan, hogy — hala Istennek — ép
értelemmel, meg nem rokkant elmém és eszem birtok&lén Liechtenauer Katherina) utolsé akaratomat
irasba foglaljam, kilénosképpen pedig arrdl rerefdkm, mi torténjék foldi csekély javaimmal és
hagyatéommal, ha majd bucsut veszek e vilagtol, tehatszéayi médon végrendelkezem; teszem ezt
ezennel kényszer és szorongattatas nélkil, olyadreid mikor ezt minden akadaly nélkil megtehetem és
szeretném a lehetlegallandébb és hatékonyabb modon, forrn és alakban, ahogy az ilyesminek az
altalanos egyhéazi és vilagi jogszabdlyok, rendélkek és szokasok Utmutatasa szerint, kilondsképpen
ezen szabad kiralyi varosnak. Sopronnak szokaspmohenyai és gyakorlata szerint mindig is torténnie
kell, térténht vagy torténjék a kovetkeképpen.” — Majd a hiv bizonységtétel kovetkezik ugyancsak
hosszu kérmondat formajaban. Ezt mar az ugyansiitusu részletes rendelkezések kbvetik a szove jben

Szandékosan hagytuk a végrendelet végére a 4.apoatjbenniinket érdekl500 arany hagyatékot a

konyvgy jtemény fejlesztése céljara: ,Negyedszer, mivelnggtd atyam uramtdl hallottam, milyen szép

kezdeti eredményeket értek el abban, hogy a heélgm®. Mihaly templom fels sekrestyéjében vagy

templommuizeumaban az evangélikus gyulekezet haszésrlelki épllésére kilonb676 konyveket

124gy jtsenek Ossze, melyekhez még sok nagy és jelemtvek tartoznanak, [és] ezeket a lelkészek
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fizetésukbl vagy roklétt vagyonukbdl nem kdnnyen szerezhetik be e masarolhatjdk meg, pedig az
ilyen [m vekre] a lelkész uraknak az evangélikus igazsagvéasgéért folytatott harcaban és az ellenfél
alaposabb megcéfolasara, hatarozottan sziikségillezém Ugy rendkezem, hogy 6tszaz csaszari méarka
fordittassék egy drdga és nagy waséarldsara. Kérem Lang Matyas helybeli evanggliélkész urat, hogy

a most emlitett pénzen a Conciliorum omnium cim harminchét koétetét, agy amint azt a legijabban,
legjobban és leeljesebben néhdny évvel ezelParizsban, Franciaorszagban nyomtattak — veg@g m
finom, tartés és mégis diszes kotéssel lattassaadt] a fent megjeldlt Szt. Mihaly templom muizeumab
keresztyéni hasznalatra és az én emlékezetemezhelwgl...

igy is tortént minden, az 6zvegy rendelkezéséneketet en. Lang Matyas lelkész levelet irt Praun Tobias
Sebastian csaszari udvari konyvszallitbnak Bécsbaz kozvetitésével megrendelte, ill. beszerezte a
Concilia 37 kotetét. Az 1644-ben Parizsbangjelent terjedelmes maz 1596. évi aquileiai zsinatig
ismerteti a zsinatok torténetét, VIII. Orban papdi§25-ig kozli a pagk életrajzat is, valamint a latin és
gorog nyelv zsinati hatarozatok€B3Z Praun részletes valaszaban nyugtazza a megrenteljesitésér
értesiti Langot: irt tudés baratjanak Strassburgtia hivatalos levelezésben volt Parizzsal, hogptie
vegye neg a m 37 kotetét be nem kotoétt allapotbanzdtten(in materig rudi)Z(33 Majd Praun reményét
fejezi ki, hogy ,a kedves soproegyhaznak” a jovben még tébb szolgélatot tehet. 1666-ban ugyancsak
Parizsban megjelent a nB8. kotete is. Lang Matyas ezt is meghozatta kéinyw baratjanak, Praun
Sebestyénnek kozvetitésé

Az egész m az evangélikus gytllekezet levéltaraban talalhasdntak bizonysaga szerintzZiitten 285 fl
42 krajcarba kerdlt, elez még a szamla 1 forint vamot is felti834 (1. kép). A kotetek Parizsbdl valé
szallitasért 21 fl 12 krajcart kellett fizeti2. kép)

A f zott koteteket Lang Matyas kottette be. A kotésinkdlatokat Pirner Janos Adam és Kohl Janos
soproni kdnyvkot mesterek véezték9BS: Az 1-19. kotetet Pirner, a 20—38. kotetet Kohbkit be (3—4.
kép). Am 6. és 7., valamint 37. és 38. kotete egytn kotve. igy mindkét mester 18—18 kotetet készitett
el, kényvtarunkban tehat a hatalmas 86 kotetes. Az els18 kotet mesterél csak szamlgja alapjan
értesilhetlink, a masik 18 koteten Kohl névjelek-met — ott talalhato a kotések
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1273. ,Consiliorum ... Paris, 1644” 1-36. kotet. Pirner Adam kotése

A kotések kulonben mind egyformak ésvészi kivitel ek. A folio méret kdnyvet fatablas, naturszin
disznébr-kotéssel lattadk el. A diszités vaknyomasos: aépaiezt 6t gorgets keret veszi koril, ezek
kozil négy stilizalt névénydiszes, egy pedig — Ir | a masodik — négy képecskélll. A képek sora: az
angyali 128ldvozlet (,Saluta” felirassal), Jézus megkereszéelgJohann”), a keresztre feszités (,Spes
me[a]”) és a Szentharomsag (, Trinita[s]”). Az @bla kdzepén ,lusticia’-t abrazolé lemez, dtablan a
régi romai n- és feleség idedl, ,Lucrecia” képe, alakjaik elénk10B6 Ez utébbi abrazolassal a
konyvkot k minden bionnyal a végrendelkeziszta erkdlcs dzvegyre is emlékezni akartak. A masodik és
harmadik, valamint a negyedik és 6tddik k rovidebb oldalain egyes diszes bélydglathatok. A tablak
sarkait ékes réz sarokvddbiztositjak, kdzepikodn egy-egy kidomborodo rédgébbel, melyeket vésett
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korminta vesz koril. A kotés a levéltarbaumott szamlak szerint kotetenként 4 fl-ba k17 (5. kép)

A 36 kotetbe kotott hatalmas torténeti m soproni evangélikus gytlekezeti kdnyvtar kil@miértékes
sorozata. Konyvtari katalégusszama: Lcl12(38

3. A végrendele

In dem Namen der Allerheiligsten Hochgelol
Dreyfaltigkeit, Gottes des Vatters, So
und Heiligen Geistes! Ame

Hab ich Katharina Liechtenauerin, nhachdem der Bdlehste mich, numehr altes, elend und blindes Weib
abermabhls in den traurigen Wittibstand geseczet mindmeinen lieben Ehmann, Lucas Liechtenauer.
gewesten Innwohner allhier, Seligen von der seitelirgst hinweggenohmen, mir noch tieffer, als vor
iemahls zu Herzen geZogen, dal3 ich einmahl steniggse, auch meinem Seeligen Ehmann gar bald
nachfolgen moéchte und delRwegen fur nothwendig &gchey noch, gott y lob, guter Vernunfft,
unverruckten Sinm und Verstand meinen leczten willen in eine StthrifiVerfassen, absonderlich aber
ZuVerordnen. wie es, nach meinem Abschied aus rdiggelt, mit meinem Zeitlichen Gitlein und
Verlassenschaft solle gehalten werden, und alsdChnistliches Testament ¢Zurichten; Thue solches
hiermit ungeZwungen und ungedrungen Zu der Zeitcliaolches ohne mannigliches Hinderung wohl thun
Konnen und moégen, in all(1. lap) bestéandig- und Krafftigster Weil3, Form und Gesiaig solche nach
Ausweisung Gemeiner Gei und Weltlichen Rechten, Ordnung und Gewohnheitespnderheit dieser
Koniglichen Frey-Stadtt Oedenburg Ublichen Herkommed Gebrauch nach, immer geschehen soll, Kan
oder mag, folgender mass
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129Pirner Adam kotése

Anfanglicherund wann mein getreuer Gott, hach seinem Vatteriichillen, mich von allem Ubel erlésen,
und aus diesem Jammerthal, durch ein seliges 8iadisin abfordern wird, so befehle ich meine liebe
Seele, in die Hande meines Herrn und Heilandsu Christi, in dessen Heilige Wunden, ich michtiata
alleZeit einschliesse. auch gewi bin und festiglglaube, dal er mich aus lauter Gnaden und
barmherczigkeit in den Himmel Zu sich aufnehmen dasl Ende.3omeines Glaubens, nemlich der Seelen
Seligkeit, werde daVon bringen lassen, Wie ich denrdissem Glauben und Vertrauen mein leben,
Vermittelst Goéttlicher HUlff. Zubeschliessen all@Zwillig und bereit bin (2. lap) Hiernachstwill ich
auch. daRR mein Leichnam, (wie ich drunten mit mehr@nzZige und verordne,) ehrlich in sein
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Ruhk&ammerlein geseczt und begraben w

Zum Andern,verschaffe ich Zu dem allhiesigem Burger-Spital uraZareth. jedem ort FunffZehen
Reichsthaler, doch also, dal3 davon alsobald ZeleghtRaler genohmen und den Armen im SPital und
LaZareth, mit guter bescheidenheit, nachdem eiiclegs bedrff und wirdig geachtet wird, absonderlich
den alten und blinden, Von Hand zu Hand ausgethvededen sollel

Zum dritten,verschaffe ich der armen STudierenden Jugend iraltieig Lateinischen und Ungarischen
Schuel. iedes orts, Fiinftzehen Reichsthaler, daBet#den Herren Rectores gute und nothwendige tbliche
daflr einkauffen, aufheben und manchmahl yher Kénnen, Zu beférderung der frommen Kinder, die
gerne etwas lernen wolten und Konten, aber Keinehdylihaben, und solches mangels halben, im
STudieren mercklich Verhindert werd(3. lap)

Zum Vierdtendemnach ich von meinem Herrn BeichtVatter gehoid, man allbereit einen guten Anfang
gemachet hab, in der Obern Sacy, oder KirchenMuseo Iy St. Michaelis allhier. Zu nutz und erbauung
der Evangelischen Gemein, ally gute bicher Zummlen, darZu denn noch Viel schwere und grosse
opera gehdren, die ihme nicht leichtlich ein Prediger w&iner besoldung oder Erbgut verschaffen und
Kauffen wird, ob er gleich dieselbe im Streit demrtd Zu Vertheidigung der Evangelischen Warheit und
grindlicher Eintreibung der WidersPrecher, manchmabkh solte auch etwa Zu brauchen Verlanget; Als
verordne ich Zu erkauffung eines solchen theurn gnadsen WercksFinffhundert GulderKayserlich
Und bitte Herrn Matthiam Langen, Evangelischen Bezd dhier, daR er diese mihwaltung auf sich
nehmen wolle, und mit iecztgemeldtem Geld die Siaload dreissicTomos Conciliorum omniurwie sie

am neusten, besten und Volkommensten, vor Wenigedalau Paril3 ir(4. lap) Frankreich gedrucket
worden, Kauffen, ein Wahrhafftig und doch auch Zierlich einbindendwalsdenn in obgedachter Kirchen
S. MichaelisMuseumZu Christlichen Gebrauch und meiner Andenkkung, setasse. Im fall aber
obernanndter Herr Lang Vor mir mit Todt abgienge,béite ich die Gbrigen errn Prediger, sie wollen
iecztgedachtes mein wolmeinendes Begehren beriifassen Zu wercke richten es wére denn sach, dal} sie
lieber ein anders und etwa néthigers, aber audb gnd KostbareopusZU Zeugen flr erkenneten, da soll
es ihnen, als die oe Zweiffel der Evangelischen Kirchen erbauung uedheidigung ihnen embsig lassen
angelegen sein, 1y steilen, entwedeBibliothecam Patrumoder andere Schrifften der Heiligen Vatter, die
noch nicht in offterwehnteiMuseovorhanden sind, umb diese 5Fl(orenos) Zuverschaffe

Zum FunfftenWeilen ich neulicher Zeit den dreyen Herrn Stadtjgern. als die mich in meiner tribstal
besucht, und mit Geistlichen trost Versorget halegme (5.lap) Verehrung gethan, mit welcher Kleinen
Gedachtnif3-stifftung sie hoffentlich, wie icenn nicht anders bil3hero verspulrt hconsenisein werden,

als erkenne ich auch mit sonderbarn Danck denideéi Schucz, dessen ich in dieser Stadt genossen:
Verschaffe derowegen und vermache E(inem) E(hrspRath dieser Koniglichen FyStadt Oedentrg,

aus schuldiger DanckbarkFunffzigReichsthale

Zum Sechstewverschaffe ich meinen Ober- und UnterstammigendBefiiten nach beschehener gnugsamer
Legitimation DreyhundeiGulden Kay(serlich), ieden Zu 60 Kr(euzer) oder Lo@r(isch) gerechnt

131Zum SiebendeVerschaffe ich meinem Dienstmenschen Katharina \&amgWWegen mir ieder Zeit treu
geleisteten Dienste etc. ein aufgerichtes Bett, yZpear Leilach, mit zugehoriger Bettstat, alle raein
LeibsKleider und denn im paaren Geld Zwantzig Rhaler
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5. Az eddig ismert legrégibb konyvkét szamla (1668. maj. 19)

Zum Achten,verschaffe ich meines lieben Heri(6. lap). Gevattern, Hannl3 Grebners, der Zeit
Schul-Collegae und Mel3ners der Teutschen Kircheians, zweyen Kindern, Tobias und Katherina
Sidonia. Zu einem Andenken, die jeniFunffzig Gulden Kay(serlichso der Ehrsame Andreas Wdlffel,
Burger und Beckh in ieztgedachter Konigl(ichen)y®¢adt Gins mir schuldig ist, und sein Schuldbrief
hievon zeuget. Solten aber die Kinder vor der Zmites Verfahren, so soll dieses Legat denen Eltern
verbleiber

Zum Neundten,verschaffe ich des Herrn Jakob Sobitschen Haufdfrawed ihren Kindern, Zu
nachbarlichen AndenkeZf6lff Reichsthale

132Zum Zehenden scman meynen beyden Godteln, der Marie Magdalena#@nidyrin, so anieczo bey
Herrn Zacharia Treusel in diensten und ihrer Sctewegglicher einen Dukaten Zustellen und Verel :n

Was nun Uber diese vorgeselegata und Geschéaffte tbrig bleiben méchte, ey in Paarschafft,
Silbergeschmeidt, Verbriefft und unVerbriefften Sicken (7. lap), Anderer Vahrnus, wie die immer mag
genennet werden. nirgends noch nichts darVon acisigeen, das alles und iedes schencke, schaffe und
Vermache ich aus treuem wohlmeinendem Herczen,wemen allerhand wohlthaten, bemihungen und
beystandt, dem Edlen, Ehrenvesten und wolgelehrtentnH&rhard Adam Reschen, Burgern und
Gerichts-Advokaten alhieund seinen Erben, ganz eigenthumlie’a, also ungeg&alt, dal’ er absobalden,
nach meinem tddtlichen Hintritt, dif mein Vermogemne einigen Gerichtlichen eingriff, SPorr und
Inventur, als sein eigen Gut antretten und einnehmen sollesssem ich lhne ermit Zu einen rechten
wahren Universal Erben undExecutorndieses meines leczten Willens benennen und einsdtze,
einsecze und benenne Ihn auch nochmahlin in bestar Rechtens; doch solle er Verbunden sein, meinen
Verblichenen Corper mit einer Cttlichen Leichpredigt, allen Dreyen Evangelischehugten und andern
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gebuhrendeiCeremonienChristlich und Ehrlich Zur Erden bestatten Zu lass&ie Er denn auf offtmahl
(8. lap) mundlich beschehenes begehren, ohne Zweiffel séumsgige gemanr mit alleflei thun wird, und
alles besser anstellen, als ich ihme furschreitzm

Schlie3lichen verschaffe ich meinen HeTestamentarierflr dero bemihung, ieden Vier Reichsthi

Will also di; mein Testment und endlichen lecztaltlew beschlossen, und E(inen) E(hrsamen) Ratlkerlhi
als meine liebe Obrigkeit, umb Gottes willen, degsit gebetten haben, die geruehen grof3g(nédist) ob
diesem festiglich Hand Zuhaben, meininstituirten Erben, bey diesem allem zu schiiczen, und Keinem,
wer der auch sein mochte, das Wenigste darwied2ufiehmen, Zu andten oder disputierlich Zu machen.
nicht be&/geben, noch Verstatten, massen dann ich im falneSollennitatereines Zierliches Testaints
nicht gultig(9. lap) Hiermit allen Abgang erstattet, und dal3 es nidetto minder, als eiCodicill, oder
ander Geschéaft urDonation mortis caussgelten solle, geordnet haben v

Dessen Zu wahren uhrkundt, und gewisser bekrafftighab ich diesen meinen leczten willen schriftli
aufseczen und Verfassen lassen, auch dientsgebébrériRes gebetten und erbetten den Ehrwirdigen
Herrn Matthias Langen, der Zeit Evangelischen igern allhier (6. kép), meinen in Ehrengeblihr liebe
Beichtvatter; Herrn Zacharias Treusel (7. kép) utmirn Beichtvatter; wie auch die Edlen, Vesten und
Wohlweisen Herrn, Herrn Zacharias Treusel (7. kém) Herrn Johan Andream Preinning (8. kép) beede
des innern Raths alhier, dal3 sie sich Zu mir in enélerberge bemiihet und selbstpersonlich aus meiner
Hand diese Schrifft, als meinen endlichen willerd (Testameniempfangen und von aussen mit ihren
gewohnlichen (10. lap) Petschafften Versiegelt, und cherweise von ausse(n) mit ihren aignen
Handschrifften bekréfftiget haben. So beschehemen Konigl(ichen) Frey-Stadt Oedenburg den 20.
Februarii, des 1663isten Jal(11. lap)

Kulzetén

Mein. Catharinae Liechtenauerin. Testament, Begi@nteinung, und lezter Wille, Bestattiget und
Versiglit in Oedenburg den 20. Februar. Anno 1

JelzetelLad. L fasc. 2 nr. 7.
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1336. Lang Matyas pecsétje és alairasa (nagyitva)
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1347. Treusel Zakarias pecsétje és alairasa (nhagyitva)
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1358. Preining Janos pecsétje és alairasa (nagyitva) (Németh Ferenc felvételei)

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK

136KISEBB KOZLEMENYEK

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Kiraly Tibor: Sopron a filatéliaban

Kiraly Tibor : Sopron a filatélidban

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Kiraly Tibor: Sopron a filatéliaban /
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Huszonegyedik kozlemény
Az alkalmi bélyegz k (folytatas)
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VOROSKERESZT VILAGNAP. V. 5-12. SOPRON

NEMZETKOZI BELYEGKIALLITAS. SZOCFILEX 78. SZOMBATHEY.
SOPRON 1. IV. 1(

75 EVES A SIKETEK SOPRONI INTEZETE.SOPRON. 1978.18.
60 EVES A KMP. XI. 24. SOPRON
XXIX. VASUTASNAP. VII. 8. SOPRO"M

100 EVES A GYESEV. BELYEGKIALLITAS.1879-1979. SOPRICX. 19-28.

100 EVES A GYESEV. 1879-1979. X. 19. GR 2.

100 EVES A GYESEV. 1879-1979. X. 19. BUDAPES
35 EVE SZABAD SOPRON. IV. :

35 EVE SZABAD MAGYARORSZAG. IV. 4. SOPRON

KONYV ES IFJUSAG. AZ IFJUSAGI RADIO ES A KISZ KBRODALMI
VETELKED JE. SOPRON V. «

XXX. VASUTASNAP. SOPRON. VII. 1z

IX. ORSZAGOS GYOGYSZERTECHNOLOGIAI KONFERENCI
SOPRON. VIII. 26.

A KOZPONTI BANYASZATI MUZEUM UJ ALLANDO KIALLITASAN AK
MEGNYITASA. SOPRON. IX. 7

TAKAREKOSSAG ES PENZ A BELYEGEKEN. SOPRON. X. .
XXXI. VASUTASNAP. SOPRON. VII. 12
XXXII. VASUTASNAP. SOPRON

425 EVES A SOPRONI BERZSENYI DANIEL GIMNAZIUM. VOL
EVANGELIKUS LICEUM. X. 3.

JUBILEUMI BELYEGKIALLITAS. XII. 11. SOPRON
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1371-2. kép

A Szombathelyen rendezett SZOCFILEX nemzetkozi dgiiallitast SOPRON 1-es postahivatala piros
szin emlékbélyegzéssel tisztelte meg (az eddig isnetrtemlékbélyegzések szine kivétel nélkiil fekete!)
masik bélyegzés a Voroskereszt Vilagnap tiszte — reklamfelhivas céljabdl is — kerilt alkalmaaag.
kép). Chazar Andrdsnak — a magyar siketnémak dcldatdegteremiének — 1962-ben kiadott
emlékbélyege és Sopron 700 éves varosi rangjanayerése emlékére kiadoi3sbeélyegek teszik
egységessé a ritékot (2. kép). A 100 éves GYSEV tiszteletére agyhr Bélyeggyjt k Orszagos
Szervezete (MABEOSzZ) emlékboriték kiadasaval ernkikeneg. A GYSEV Gy—Sopron vonalanak 100
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éves jubileuméra (1976-ban) kiadott bélyegsorogaiskép bélyegét a 458. sz.zgdposta bélyegzés a

Gy r 2-es postahivatal bélyegzése érvényteleniti.bilgum tiszteletére a Soproni Vasutas Szakszelivezet
Bélyeggyjt Kor oktéber 19-e és 28-a kozott Sopron allomastukuhrétermében bélyegkiallitast
szervezett, ahol a posta e szakban tébb napon &t erre utald alkalmi bélyedagstnalt. A bélyegz
érdekessége, hogy a GYSEV név fonetikusan (GYESENM)It a bélyegzre (3. kép

3-5. kép

A. ,IX. Orszagos Gyodgyszertechnoldgiai Konferencitiszteletére készilt alkalmi bélyegzésen a
gyogyszerészet Bkorara utal az abra (4. ké

A Kozponti Banyaszati Muzeum Uj, allandé kiallitaak megnyitdsa alkalmabdl szép bélyegzéssel
emlékeztek meg a rendéz (5. kép). A 425 éves Berzsenyi Gimnazium Unnefis€g a posta
emlékbélyegzt készitett (6. kép), a rendézpedig emléklapot adtak ks a Berzsenyi Daniel szlletésének
200. évforduléjara készilt bélyeget alkalmaztakiogank legnagyobb létszamu és legrégibb bélygggy
kore (Liszt Ferenc Kor) 30 éves fenndllasat béli@litds rendezésével és alkalmi bélyegzéssel tette
emlékezetessA kiallitas 1982. dec. 11-18-ig volt lathaté a Femtemben (7. kéf
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1396-7. kép

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / So00s Istvan: Sopron varmegye és
helységei a Magyar Orszagos Levéltar kamarai  urbariumaiban és 6sszeirasabanl

140S00s Istvan : Sopron varmegye és helységei a Magyar Orszagos Levé  Itar
kamarai urbariumaiban és gsszeirasaban 139

1. A Magyar Orszagos Levéltar kamarai archivumanakl36” sz. jelzet alatt talalhaté ,Urbaria et
conscriptiones” cim iratanyagaban szamos fontos, Sopron varmegye peorsszabad kiralyi varos
XVI-XVIII. szazadi torténetére vonatkoz6 dokumentimriznek. Az odriasi iratgyjtemény (321 csomo)
urbariumokat, 6sszeirasokat, birtokbecslésekdfritat, jovedelmi kimutatasokat stb. foglal magaba
Az iratok gy jtését és rendszerezését az 1750-es években kemdtgKelents részik a kirdlyi kincstar
(fiskus) és a kamara altal lefoglalt killonboéjelleg uradalmi, csaladi birtokokrol készitett kimutatas,
Osszegezés. Az urbariumok és birtokdsszeirasok &hgorban a kamara archivuméba kerilt nagy- és
kozépbirtokos csalddok (pl. a Rakdcziak, a Naddsdyaesselényiek, Csakyak stb.) levéltarainak
dokumentumaibdl, tovabba a kincstari hivataloknd&g a XVI-XVII. szdzadban keletkezett irataibal. (pl

a budai kamarai addéosszeirdsoknak a torok hodoltedgleteken készittetett ,conscriptiones”, ill.
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.Beschreilungen” sorozatai) alltak dssze. A kBbiekben ehhez a gjgeményhez csatoltdk a szepesi
(kassai) kamarai adminisztracié sorozatait, valananll. Jézsef altal feloszlatott szerzetesrendek
iratanyagainak egy részét. A fondot a XIX. szadajkme Ujabb irtokkal egészitették |

Az anyag rendezése soran az 1500-1526 kozott éedtk Osszeirdsokat, leltarakat, becsléseket,
urbariumokat, jegyzékeket az Un. Mohacdtel gy jteménybe soroltak be. Az iratokat csomoékba
(fasciculus)rendezték, ezeken bellll sorszami(numerus)lattak el. El fordul, hogy egy-egy numeruson
belll tébb irat is taldlhatd, ezeket tovabbi alsakkal kilonboztették meg egymastél. A forrasokban,
melyeket latin, német vagy/és magyar f@idulnak szlovak nyehek is) nyelven irtak, az esetek
tobbségében feltliették az irat ciméturbarium, Beschreibung, inventatio, aestimestb.), az dsszeird
nevét, a dokumentum készitésénekpahtjat (ha ez az iraton nem volt megjeldlve, aklkomak
keletkezésére egyrészt a kamarahoz tortéwérkezés datumabdl, a dokumm els oldalan, vagy az
irasmodbdl kdvetkeztettek), az Gsszeirt birtokioknesz, vagyon stb. birtokosanak nevét (néha esak
konfiskalds, azaz a birtokelkobzas ténye van nidg@)l, de van olyan eset is, amikor nem allapitima¢g

a birtokos newvi

Ezek az iratok fontos dokumentumokként szolgalnakegykorl gazdasag, tarsadalom, telepilések,
csaladok, birtokok torténetének feldolgozasdhozsgélatahoz. Az urbariumokban, az urbarialis
birtokdsszeirasokban és becslésekben megtalaljyarbéres” npek és jovedelmek részletes, falvankénti
leiraséat: pontos, ill. hozzavétg pontos adatokat kapunk szamukrél, jobbagytelietiegér I, az egész-,
fél-, negyed- sth. telkes jobbagyokroél, az Ureskmttaelkekr I, a zsellérekrl. Szamot adnak ezek az
urbariumok az un. bel- és kuiltelkekra hozzajuk tartozé szantokrdl, rétdkrkaszalokrol, s4 kr |, de
foldek felosztasanak rendjéris. Beszamolnak a jobbagyok egykori kotelezetwély leirjak vagyoni
helyzetiket (haz, allatok, foldek stb.), fénvetnek tarsadalmi allapotukra, a falvak tarsadalmi
hierarchiajaban elfoglalt helytikre (birdk, kenézekmalistak, officialisok, szabadosok stb.). Fontos
adalékkal szolgalnak a falvakat és lakossagukat édrténelmi és egyéb kilseseményekt is (habaus
pusztitdsok, természeti katasztréfak, jarvanyokpbételepitések stb.). Adatokat kapunk a jobbagyok
allatallomanyarél (felsorolva az egyes allatok), lefliggétt a parasztok robotja és egyéb foldesuri
szolgdltatasa. Tartalmazzak azt is, milyen joélmekkel rendelkezett a falvak népessége és jovedelm
141ardnydban milyen pénz- és terményszolgaltatdsolderizus, soronkivili pénzadok, terményadok,
hegyvam, kilenced, tized, ajandékok, birsagok, szalh és halaszati hozadék, haziipari és pénzen
beszezett termékek, pl. a sé stb.) tartozott a foldeak.

Informaciokat nyerhetiink az 0Osszeirasokbdl az edyewokok foldrajzi fekvéséd, hatarairdl, a
szomszédos birtokokrol is. Ha az urbariumokban wé@os is szerepel, tdjékozdédhatunk annak utcairol,
sz | hegyeirl, d | ir |, term foldjeir |, jelent sebb élleteir | (iskola, s6haz, kocsma, foldesuri kastély,
borton stb.’

Az urbarialis 6sszeirdsokhoz csatolva a XVII. sdavégétl egyre gyakrabban talalkozunk ugyanazon
birtokrdl, birtokrészrl készitett becslésekk(aestimatio, BeschatzuncEzekben kézségenként, falvanként
sorra vették a jobbagyokat telkeikkel, &llatal, robotterheikkel, megadva jovedelmiik becsulzégét. A
foldesuri jovedelmekhez kapcsolédva feljegyeztéeaételeket és kiadasokat, jelezve, mennyit kekott
ezekbl éplilet- és Gtjavitasra, feltintették, mennyi ad@s van a foldestrnak. E forréban el fordulnak
gazdasagi utmutatdsok, rendelkezések is: ezekyisblanbecslésekhez csatolt, a kamara szamaraetészi
és kuldott jelentésekben, szamadasokban és leealaiderepelne

Kulon forrascsoportot képviselnek a leltarak (irtetio): ezekben egyrészt varak hadfelszerelésének,
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hadianyagkészletének részletes kimutatdsat ohakhahasrészt pedig egy-egy konfiskalt birtokhoz
tartozé kastélyban vagy nagyobb hazban talalt #oggk, vagyontargyak, hasznalati eszk6zok pontos
leiraséat talalhatjuk. Ide tartoznak az orokos riéiiunyt varosi polgaroknak a fiskusra szallt ingg
ingatlan vagyonardl készitett vagyonleltara

A fentebb ismertetett forrasok mindegyike jellen2opron varmegyére, illetve helységeire, a varmegye
terlletén vagy annak egy részén eltehittokokra, ezek leiraséara. Az alabbiakban — anegpye telepulés-

és bhirtoktorténetének kutatasat mintegyselitend — kozdljik azokat a forrasokat, melyek az emlitett
fondban Sopron varmegyére vonatkoznak. A dokumeskatmem idrendi sorrendben ismertetjik, hanem
fasciculus és numerus szerint, ndvelsorrendben. Az ,Urbaria et conscriptiones” (réwidiU. et C.)
mellett felsoroljuk az Un. ,Irregestrata” (rovidiilrreg.) az el bbihez csatolt, vele azonos tipusu és jelleg
Sopron varmegyére vonatkozo iratai

A dokumentumok ismertetésekor feltiintetjiik a fados és numerus szamat, az irat jellegét, rovigim
datumat, tovabba azt, milyen nyelven késziilt, eredgy masolat-e. Megadjuk — ahol ez kiderithetlt —

a birtokos vagy birtokosok nevét. Ha atokdsszeiras, becslés stb. nemcsak Sopron varmeegiér
helységeire terjedt ki, minden esetben jelezzlkbditvarmegyét is, kilon kiemelve az irasban felsor
helységek, birtokok kozil a Sopron varmegyeiekett Eoveten ismertetjlk a Sopron varméhez
tartozé, az Osszeirasokban szerephrosokat, mexarosokat(oppida), falvakat, pusztaka(praedia),
birtokokat, a forrasban dbrduld elnevezésiik szerint: azaz azzal az irdsatpddhogyan az egykoru
iratban szerepelnek. Ha a helység vagy birtolgnevezése nagyon eltér a mai elnevekésehezen
felismerhet jelenlegi névalakja, zardjelben megadjuk a ma i@atos nevet, az azéta Ausztriahoz tartozé
helységek esetében mindig feltiintetjik mai nevisk

2.U.etC. 8: 3

~conscriptio”; 1723. marc. 8.; 23 I. latin nyelveredeti; Torok Istvan birtokai; Egyed, Sobor, Sadras
(ma Rabaszentandré

U.etC.9:7

LAestimatio”; 1747. aug. 5.; 11 I. latin nyelvmasolat; Toérok Istvan konfiskalt birtokai (Vas &spron
varmegye); Sopron varmegyei helységek: Széchény Sméxsény), Szobor (ma Sobor), Egyed, Szent
Andréas (ma Rabaszentandr

142U. et C. 10: 5

LUrbarium”; 1653. jan. 20.; 9 I latin nyely eredeti, Fancsy Pal konfiskalt birtokai: Kaboltha(
Kobersdorf), Pedersdorf (ma Oberpetersdorf), Veiera Weppersdorf), Czava (ma Stoob), Uyfalu (ma
Neudorf), Lindgrab (ma Lindgraben), Kolgrab (ma ¢tegrubmn).

UetC. 11: 2

,Pertinentiae arcis Keszé (Osszeiras); 1571. jun. 27.; 35. I. latin nyehkamarai masolat; a gy
plUspok birtokai (Vas és Sopron varmegye); Sopramegyei helységek: Szany oppidum, Chanak (ma
Rébacsanak), Zenth Miklos (ma Fezentmiklés), Bagyogt(ma Bagyogszovat), Zent Andras (ma
Réabaszentandra
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U. et C. 12: 42/

LUrbarium castri Kapw”); 1528.; 37 |. latin nyelvegykord kamarai masolat (fraktdr), Kapu
vartartomanya; birtokos nincs feltlintetve (Gyes Sopron varmegye), Sopron megyei birtokok: Zyl,
Bodonhel, Pordan (ma Ré&bapordany), Ketze (ma RébBk8eled, Taressy (ma Rabatamasi), Baboth,
Barback, Belsarkan (Barkany), Wydnyed, Zeghyn (Szergény, ma Agyagogéemgirésze), Bogyoz

U. et C. 12: 42/

~conscriptio et inventarium”; 1587.; 110 I. magyayelv , kamarai masolat; Kapu vartartomanya; baré
Nédasdy Ferenc birtokai (Gyés Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokoktiyed, Endred (ma
Fert endréd), Szenth Myklos (ma Festentmiklds), Zerchely (ma Fertszentmiklos része), Zerghen
(Szergény, ma Agyagosszergény része), Seyther 6(Simha Fertd része), Sarrod, ®0s (ma
GoObos-major, Csapod része), Chapod, Keczel (ma Keetk, Beled, Bodonhel, Pordan (ma
Rabapordany), Bew Sarkan, Barbattogyoszlo, Thamassy (ma Ré&batamasi), Ordo (OrdédBatmot
része), Hydaz, Kapu oppid.

U. et C. 12: 42/:

LUrbarium”; 1597. apr. 18-27.; 133 |. magyar nyeheredeti; Kapu varanak tartozékai; baré6 Nadasdy
Ferenc birtokai: Kapu véara, Kapu varos (oppidumjinyéd, Szergen (Szergény, ma Agyagosszergény
része),Endred (ma Fedandréd), Soyte (Sittér, ma Ferd része), Sarrod, Zentmiklés (ma
Fert szentmiklés) oppidum, Zeplak (ma Fexzéplak), Mysay (ma Rojtokmuzsaj része), Roytok (ma
Rojtokmuzsaj része), Csermelhdza (ma Chernelhazagamésze, Vas megye), Zechenyek (Szécsény, ma
Pereszteg része), Csiaf

U. et C. 12: 42/«

~Inventatio recens arcis Kapu”; 1608. marc. 6—nid).; 84 I. magyar nyely egykord masolat (2 pld.)
Kapu varanak tartozékai és Rabakoz falvai; Nadasdathory Erzsébet birtokai (Sopron és Gy
varmegye): Sopron varmegyei birtokok: Zenth Myksig!] (ma Fert szentmiklos), Sarrod, Szeplak (ma
Fert széplak), Mysay (ma Ro&jtokmuzsaj része), Roytok [Rigtokmuzsaj része), Chermelhaza (ma
Chernelhazadamonya része, Vas megye), Agyagos (mpgagdsszergeny része), Zerdahell (ma
Fert szentmiklés része), Vyttni, Kapu oppidum, Szergen (ma Agyagosszergény ré&rajred (ma
Fert endréd), Seolytor (Suttér, ma Feltrésze), Csapod, Gedlse(ma Gobdsmajor, Csapod része)
praedium, Sarrod, Bogyoszlo, Szylla oppidum, Banbd&@ordan (ma Rabapordany), Beled, Bodonhell,
Keczell (ma Rabakecdl), Baboth. Ordol (Orddd, madBaésze), Thamassy (ma Réabatarr

U. et C. 12: 42/t

~Urbarium”; 1639. febr. 12.; 156 |. magyar nyeheredeti; Kapu vara és tartozékai; grof Nadasdgriee
birtokai (Sopron és Gy varmegye), Sopron varmegyei birtokok: Szerdalmedl Fertszentmiklds része);
Szent Miklos (ma Ferszentmiklés), oppidum Si r (Siittér, ma Ferd része), Endred (ma Feenhdréd),
Barbach, Beled,143Bodonhell, Széll oppidum, Tata (Kistata, ma Szize) praedium, Barbahaaz
praedium, Wittnid, Chapod, Szergen (ma Agyagosspgrgesze), Sarod, Babot, Kapu oppidum, Pordan
(ma R&bpordany), BogyoszIlo, Tamasi (ma Rabatamasipds (ma Gobosmajor, Csapod része), Keczell
(ma Rabakecdtl), Szeplak (ma Feréplak), Musay (ma Rojtokmuzsaj része), Raitok Rogokmuzsaj
része), Csermelhaza (ma Chernelhazadamonya részen&gye), Agyas (ma Agyagosszergeny rés 3).
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U. et C. 12: 42/

Inventarium”; 1660. jun. 1.; 32 I. magyar nyeheredeti (2 pld.); kapuvari uradalom; gr6f Nadasdy
Ferenc birtokai (Sopron varmegyei birtokok): Széwiklds (ma Fertszentmiklos), Szerdahel (ma
Fert szentmiklés része), Suyter (Suttér, ma Féntésze),Endred, (ma Ferendréd), Barbacz, Csapod,
Szyll, Tatta (Kistata, ma Szil része), Beled, Bduh Vittnyéd, Szergeny (ma Agyagosszergény resze)
Sarrod, Babéth, Kapuvar, Pordany (ma Rébapord&ungyoszlo, Thamassy (ma Rabatamasi), Gedbeds
(ma Gobosmar, Csapod része), Kéczel (ma Rabakecdl), Bu SarkAnyarkany), Sarrod, Szeplak (ma
Fert széplak), Musay (ma Rojtokmuzsaj része), Rojtek (R@tokmuzsaj része), Csermelhdza (ma
Chernelhazadamonya része, Vas megye), Agyagos {yegasszergéen

U. et C. 12: 42/7/:

1. ,Urbarium”; 1660.; 193 |. magyar nyely masolat; Kapuvari uradalom (Vas) Qyés Sopron
varmegye; Sopron varmegyei birtokok: grof Nadasdyekc birtokai: Kapuvéar (majorsagok, malmok,
vam- és révhelyek), Pordan (ma Rabapordany), Boelptdyhid, Kapuvr (varos), Vitnéd, Endred (ma
Fert endréd), Soiter (Suttdr, ma Fed része) Sarrod, Szent Miklos (ma Ferentmikld6s), Szerdahely
(ma Fert szentmiklés részi

U. et C. 12: 42/t

~Extractus urbarii Arcis et Bonorum Kapu; 1663. .jd8B.; 3 I. latin nyelv, masolat; téredék, kapuvari
uradalom; grof Nadasdy Ferenc birtokai; Kapu, Smiétds (ma Fertszentmiklos) oppidum, Soitir
(Siuttdér, ma Ferd része), Endred (ma Feendréd)

U. et C. 12: 42/8/:

~Extractus Bonorum et Proventuum Arcis Kapu”; 168@ept. 22; 21 |. latin nyelveredeti; kapuvari
uradalom; gréf Nadasdy Ferenc birtokai (Vas, Ggs Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok:
Kapu oppidum, Szentmiklés (ma Feszentmiklés) oppidum, zili, Szerdahely (ma Ferszentmiklds
része), Suiter (Suttoér, ma Faitrésze), Endred (ma Feenhdréd), Chapod, Barbach, Vittnéd, Szergin (ma
Agyagosszergény része), Babot, Pordan (ma RabapdrdBogyoszl6, Thamassi (ma Rabatamasi),
Gebbets (ma Gobosror, Csapod része), Keczel (ma Rabakeczol), BusgrkBata (Kistata, ma Szil
része), Beled, Bodahel (Bodonhely), Sal

U. et C. 12: 42/8/t

~Extractus Proventuum Bonorum Arcis Kapu”; 16727; K latin nyelv, mésolat; grof Nadasdy Ferenc
birtokai (Vas, Gyr és Sopron varmegye): Sopron varmegyei birtokakt §pidum, Bogyoszlo, Barbacs,
Busarkany, Beled, Pordany (ma Rabapordany), Balyg Tata (Kistata, ma Szil része), Kapuvar
oppidum, Babot, Ordo (Ordéd, ma Babot része), Mditrig@drtt (ma Garta), Thamassy (ma Rabatamasi),
Szent Miklés (ma Ferszentmiklds) oppidum, Szerdahely (ma Fezentmiklos része), Suiter (Suttér, ma
Fert d része)Endred (ma Ferendréd), Csapod, Sar

U.etC. 12: 42

,,Beschreibung”; 1672. febr. 31. [sicl]; 35 I. némgelv , egykord mésolat (2 pld.) 1 I. német nyelv
1646. apr. 20-i keltezéslismervény; hegyk (Heiligenstein) uradalom és tartozékai; gréf NedjaFerenc
konfiskalt birtokai: Hegyk (Heiligenstein)i44oppidum, Homok, Hidegségh, Peresztegh, Veika (Vejka
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Pereszteg része) praedium, Nagy-czeng, ldppidum, Bégocz (Borgocz, ma Ebergdc) praediunvesd
(ma Sopronkdvesd), Horpacs (ma Sopronhorpacs),ckeaea Sopronhorpacs része), Felczér praedium,
Bl praedium, Keresztény praedium, Uy

U. et C. 12: 44/:

LUrbarium Bonorum Capuvarensium”; 1677. jul. 314 R magyar nyelv, egykori masolat; kapuvari
uradalom; grof Nadasdy Ferenc konfiskalt birtokéag és Sopon varmegye); Sopron varmegyei birtokok:
Pordany (ma Rébapordany), Bodonhely, Bogiozlo, BezbEe Sarkany, Szill oppidum, Tata (Kistata,
ma Szil része), Beled, Babot. Ordo (Ordod, ma Baésxte), Garta (Garten, ma Garta), Szent Miklés (ma
Fert szentmiklds) oppidum, Szerda Hélly (ma Fszentmiklos része), & r (Suttér, ma Ferd része),
Endréd ma Fertendréd), Csapod, Witthyéd, Hidasz praedium, Geblma Gobdsmajor, Csapod része),
Sarval, Thamassy (ma Rabatam

U. et C. 12: 44/

.Beschreibung der Einkomben”; 1669-1671.; 60 |. eemyelv masolat (2 pld. befelezetlen méasolat);
kapuvari uradalom; gréf Nadasdy Ferenc birtokais(¢a Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok:
Sill oder hungarisch Rust oppidum, Bogiozlo, Basbhdilisarkany, Beled, Portanty (ma Rabapordany),
Bodonhely, Tata (Kistata, ma Szil része), Kapuvapidum, Hidass, Babot, Ordo (Ordéd, ma Babot
része), Vitnéd, Garttd (Garten, ma Garta), ThaméssyRabatamasi), St. Nicola (ma Ferentmiklés)
oppidum, Suitr (Suttér, ma Ferd része), Endred (ma Feendréd), Csapod, Sarr

U. et C. 17. 44/

~Extractus universorum proventuum”; 1677. jun. 120; 1. latin nyelv masolat: kapuvari uradalom; grof
Nédasdy Ferene birtokai (Vas és Sopron varmegirédkbk és helységek megjeldlése nél

U. et C. 12: 44/:

»Extractus colonorum fiscalium”; 8 I. latin nyely masolat; Kapuvari uradalom, gréf Nadasdy Ferenc
konfiskalt birtokai: Szill oppidum, Pordany (ma Rdiordany). Bodonhely, Barbats, Busarkany, Beled,
Bogiczlo, Babot, Ordo (Orddd, ma Babot része).Nikloss (ma Fertszentmiklés) oppidum, Szerdahely
(ma Fertszentmiklés része), Suyter (Suttér, ma Fertésze), Endred, Csapod, Vittnéd, Hegyke
oppidum, Homok, Hidegségh, Booz, Peresztegh, Namgnk; Kebvedsd, Lebtved oppidum, Horpats (ma
Sopronhorpacs), Uyr.

U.etC. 16: 7

~conscriptio”; 1672. jal. 15.; 11 1. latin nyely masolat; Sopron szabad kiralyi varos és tartazéka
Kligenpoch (Kelénpatak, ma Klingenbach), Leopersp@eEpesfalva, ma Loipersbac

U.etC. 23: ¢

Lurbarium”; 1597. jun. 12.; 50 I. magyar nyejvegykori masolat; Lékai varuradalom: gréf Nadasdy
Ferenc (Vas és Sopron varmegye); Sopron varmeggtekdisok: Kewhalom (Khalom, ma Steinberg),
Bonnya (ma Piringsdor

U. et C. 23: 10/:

44



~Extractus urbarii”; 1670.; 38 I. latin nyely egykori masolat; Léka és Borsmonostor uradalrged;
Nadasdy Ferenc birtokai (Vas és Sopron varmegymrdh varmegyei birtokok: Steinberg (Kalom, ma
Steinberg), Piringstorf (Bonya, ma Piringsdorf),dHgtras (ma Hochstrass), Lubek (?), Unterpullendorff
(ma Unterpullendorf), Oberpullendorff (ma Oberpadlerf), Karll (ma Karl). — Kozzétéve:
145Urbariumok. XVI-XVII. szdzad. Szerkesztette és aebet tanulmanyt irta Maksay Ferenc. Bp.,
1959, 121-130 (Magr Orszagos Levéltar Kiadvanyai Il. Forraskiadvanyd.

U. et C. 23: 10/2

»Index super oppida et pagos bonorum Leukensiur€latistrensium.” (1670); Léka és Borsmonostor
uradalmak teriletén taldlhatd mearosok és falvak jegyzéke; grof Nadasdy Ferentokdr (Vas és
Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok: Stmigh{ma Seinberg), Piringstorff (ma Piringsdorf),
Rattersdorf (Rtfalva, ma Rattersdorf), Hochstral3 (ma Hochstrd3gjffel (ma Dorfl), Inferior Pulndorff
(ma Unterpullendorf), Closter (Klastron, Borsmowosima Kloster), Superior Lostorf (ma Oberloisdorf)
Bewgtaben (Bleygraben, Pleigraben, ma OImaod: Vas metfgg),(ma Karl), Michoffen (Malomhaza, ma
Kroatisch Minihof), Minor Waristorff (Kisbarom, mKleinwarischdorf), Sigerstorf (Horvatzsidany, ma
Vas megye), Pressing (Peresznye, ma Vas megyékteehbstori (ma Strebersdol

U. et C. 23: 10/

~Extractus Urbari bonorum arcis Lekka"; 1670. szef@.; 18 I. latin nyelv, eredeti: Léka varuradalma;
grof Nadasdy Ferenc birtokai (Vas és Sopron varejedyopron varmegyei birtokok: Stainberg oppidum
(K halom, ma Steinberg), Piringstorff (Bonyai, méringsdorf), Hochstralen (ma Hochstrass),
Rattersdorff (Rtfalva, ma Rattersdorf), Dorffel (ma Dorffl), Pulidorf (Pulya, Alsé- v FelsPulya, ma
Unter-, Oberpullendorf), Lostorff (Loistorf, ma Qhlmsdorf), Claustrum (Borsmonostor, ma
Klostermarienber, Interior Lostorff (ma Unterloisdorf), Carl (ma Ka

U. et C. 23: 11

~conscriptio proventuum”; 1657.; 16 . magyar nyelegykori masolat; Léka varuradalma; grof Nadasdy
Ferenc (Vas és Sopron varmegye); Sopron varmeggtekdk: Bonig (ma Piringsdorf), Hochstros (ma
Hochstrass

U. et C. 23: 12/

Lurbarium”; 1661. szept. 28.; 156 1. magyar nyelegykord masolat (2. pld.); Léka vara és tartozéka
grof Nadasdy Ferenc birtokai (Vas és Sopron varejeg$opron varmegyei birtokok: Bonnig (ma
Piringsdorf), Hochstras (ma Hochstrass), Dorfol ([Dorfl), Kuhalom (K halom, ma Steinber(

U. et C. 23: 12/

.Beschreibung”; 1671. szept. 14-e utan; 82 |. némgtlv , egykorl masolat; Lékai uradalom; grof
Nédasdy Ferenc (Vas és Sopron varmegye); Sopromeggei helységek: Karl (ma Karl), Pullendorf (ma
Oberpullendorf), Dorfel (ma Dorf

U, et C. 23: 2¢

»conscriptio”; 1712. marc. 20.; 4 I. latin nyelveredeti; Niczky Janos, a Bessenyei csalad, Ziér és
Tallidn Pal birtokai; Pinye, Szécsény (ma Pereszsge)
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U. et C. 28: 5¢

~conscriptio urbarti”; 1587. febr. 5.; 14 |. latiyatv , eredeti; a gyri plspok birtokai (Gyr, Sopron,

Vas és Veszprém varmegye); Sopron varmegyei birtdlemethy (ma Sopronnémeti), Paztony (ma Also-
vagy Felspasztori), Szearfedld (ma Szarfold), San (ma Szilsarkany), Sebess (ma Rabasebes), Szerghe
(ma Agyagosszergény része), Arpas, Endred (madrehtéd), Thomassy (ma Rabatamasi), Kralko, Zent
Myklos (ma Fertszentmiklds), Bodonhel, Salamon (Salamonfa?, meaaZésze

U. et C. 28: 55/:

Lurbarium”; 1592. nov. 2. (a vasvari kaptalan 16%#j. 11-i atiratanak 1733. évi masolata; benng: eg
1599. évi adomanylevél dzbirtokrdl, tovabba Szombathely es Keslb94. évi urbariuma, XVI. szazadi
birtokjegyzékek és egy 1604. évi dreni4eszerzdés): 121 |. latin nyely, masolat; néhai Kutassy Janos
gy ri puspok és Széchenyi Gyorgy puspok birtokai (Gpopron, Vas és Veszprém varmegye); Sopron
varmegyei birtokok: Hymod praedium, Rakos (ma Fékos) oppidun

U. et C. 28: 55/

Lurbarium”; (1592); latin nyelv, masolat; szombathelyi uradalom; a gyplspokség birtokai (Vas és
Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok: Hynmdedium, Rakos (ma Ferékos oppidum),
Lanczer (Lanzsér, ma Landsee), Kabold (ma Kobefsdarcsmaniés (ma Lutzmannsburg), Frakno (ma
Forchtenstein), Keresztur (Németkeresztir, ma [Bblktsutz), Beled, Széczén (ma Pereszteg része).
Szerdahely (ma Fedzentmiklos része), Uyfalu (ma Neudc

U. et C. 28: 55/

LUrbarium”; 1592.; latin nyelv, masolat; a gyi plspokség birtokai, (Gy, Vas, Sopron és Veszprém
varmegye); Sopron varmegyei birtokok: Zovat (ma \B@gzovat része), Szent Marton (ma Sankt Martin),
Széplak (ma Ferszéplak), Krako, Endred (ma Fezhdiéd)

U. et C. 28: 55/«

Lurbarium”; (1592); latin nyelv, mésolat; Kesz var és tartozékai; a gsi pluspokség a csornai €s a
horpacsi prépostsag birtokai (Vas, Sopron, IGyarmegye); Sopron megyei birtokok: Saan (ma Szany
oppidum, Csanak (ma Rabacsanak), Padyok (ma Bagipmr, He vei, Széplak (ma Ferszéplak),
Marcz (ma Marz), Maglécz

U. et C. 28: 5¢

~conscriptio”; 1733. 4prilis; 96 I. latin nyelveredeti; a gyri plusptkség birtokai (Vas, Gy, Sopron,
Komérom és Veszprém varmegye); Sopron varmegyéokok: Szovath (ma Bagyogszovat része),
Bagyogh (ma Bagyogszovat), Salamon (Salamonfay, RElgy VAgh (ma Vag), Sebes (ma Ré4basebes),
Arpécs, Szili (ma Szil), Farad (ma Csorna-FaradeésNémethi (ma Sopronnémeti), Vasarosfalu, Beléd,
Kisfalud, Mihaly (ma Mihalyi), Szent Andras, Veszkima Veszkény), Sarféld (ma Szarfold), Kis
Pasztory, Br?, Likvard (Ligvand, ma Nebersdorf), Udvard (ma GrossmutsHeopron varos, Merwisch
(Meggyes, ma Mdrbisch), Kolnhoff (ma Kdéphaza), Hark(ma Harka), Molindorf (Millendorf, ma
Muhlendorf), Agendorf (ma Agfalva), Loipersbach (maipersbach), Széplak (ma Feszeplak), Schroln
(ma Sarrdd), Hovej, Frakné (ma Forchtenau), Kisomarfma Eisenstadt), Hornstein (Szarvkma
Hornstein), Lackenbach (Lakompak, ma Lackendorfplbkrsdorf (ma Kobersdorf), Lokenhaus (ma
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Lockenhaus), Kapuvar, Feld/idék?, Manersdorf (Kéthy, ma Mannersdorf an der Rabnitz), Siegendorf
(Cinfalva, ma Siegendorf), Nyék (ma Neckenma

U. et C. 30: 1¢

,Osszeiras™ 1685. aug. 23.; 7 |. német nyaivasolat (datum: a praezentalasé); FéthszIo tulajdonat
képez és egykor gréf Nadasdy Ferenc keresztiri birtaliéto javak; Haschendorf (ma Haschendorf),
Karacsony?, Gurm (ma Girr

U. et C. 30: 6(

~conscriptio”; kb. 1670. (évszam a szovegben); 39nhgyar nyelv masolat; felsvidéki (hegyki)
uradalom; birtokos nincs feltintetve: HegykHomok (ma Ferthomok), Hidegségh, Nagy Czenk,
Peresztegh, LedveUjkér, Horpacs (ma Sopronhorpacs), Ketvesc Sopronkdvesc

U. etC. 30: 67

~Haubt Extract und Beschreibung”; (XVII. szazad &¥g48 |. német nyely masolat; heiligensteini
(hegyk i) uradalom; birtokos nincs feltiintetve: HegykHomok (ma Ferthomok), Hidegségh, Pereszteg,
Nagyczenk, Lov:, Kévesd (ma Sopronkdvesd), Horpacs Sopronhorpécs), Ujke

147U. et C. 30: 6¢

~conscriptio”; 1666. jan. 8.; magyar nyelvmasolat; felsvidéki (hegyki) uradalom; birtokos nincs
feltlintetve; a helységek (birtokok) neve és soljeemibgegyezik aU. et C. 30: 67alatt felsoroltakka

U. et C. 30: 6¢

~Extractus proventuum”; 1670. szept. 30. (kész@t1®33. évi dsszeirds alapjan); 33 I. latin nyelv
masolat (2 pld.); felsridéki (hegyki) uradalom; birtokos nincs feltiintetve: HegykHomok (ma
Fert homok); Hidegségh, Boz (ma Fdrbz), Peresztegh, Igy Czenk, Kedvesd (ma Sopronkévesd),
Horpacz (ma Sopronhorpacs), Puszta csalad, Ujkén, Széplak (ma Fedzéplak)

U. et C. 30: 7(

~conscriptio”; 1671. jan. 24.; 44 |. magyar nyelsredeti; Felsvidéki (hegyki) Uradalom; birtokos nincs
feltlintetve; a helységek neve és sorrendje megigye3: 60. alatt felsoroltakk

U. et C. 36: 52

LAestimatio”; 1748. nov. 8.; 1 |. latin nyelunasolat (a datum a praezentalasé); néhai Sombgniak a
fiskusra (kincstar) szallt javai; Fol$ullya (Oberpullendort

U. et C. 36: 52/:

~conscriptio”; 1723 aug. 7.; 11 I. latin nyehmasolat; néhai Szeur Janos Matyas 6rokos nélkiihgt
feleségének, Catharina Schulin-nak a fiskusra tszallyona; Fdls Pullya (ma Oberpullendorf) és
K hallom (ma Steinber¢

U. et C. 36: 52/:
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LAestimatio” (Becslés), 1723. aug. 7.; 1 I. latipelv mésolat; néhai Szaur Janos Matyas 6rokos nélkil
elhunyt feleségének, Catharina Schulin-nak hatnadtagngatlanjai és ingdsagai; FolPullya (ma
Oberpullendorf), Csava (ma Stoc

U. et C. 36: 52/

~conscriptio”; 1721. szept. 6.; 4 |. latin nyelvmasolat; néhai Szaur Janos Matyas 6zvegyénekussfia
szallt ingésagai: FolsPullya (ma Oberpullendor

U. et 36: 52/4

~consignatio”. 1723. m4j. 7.; 4 |. latin nyelvmasolat; néhai Szaur Jdnos Matyas 6zvegyéenekuifsra
szallt ingésagai: FolsPullya (ma Oberpullendor

U. et C. 37: 27/

~conscriptio”; 1723. szept. 26.; 6 I. latin nyejvmasolat (2 pld.); Ratky Ferenc és Réatky Gyorgy
konfiskdlt javai; Und (ma Und), Salamonfa (ma Zsigaze), Szarkafdlde, Gereblin (?), Gyaloka, Kisfal
Gyoro, Beled, Mihaly (ma Mihalyi

U. et C. 37: 27/

JAestimatio”; 1719. aug. 29.; 3 I. latin nyelmasolat; Ratky Ferenc és Réatky Gyorgy konfiskdlj; a
birtokok nevei és sorrendje azonos a 37: 27/1t fdisoroltakkal

U. et C. 37: 2¢

~conscriptio”; 1718. marc. 17.; 1 |. latin nyehmasolat; Ratky Gyorgy konfiskalt javai; Salamowéal
(ma Zsira része

U.etC. 37: 2¢

JAstimatio”; 1718. marc. 24.; 1 |. latin eredeti I(+pld. masolat); Ratky Gyorgy konfiskalt javai:
Salamonfa (ma Zsira rés:

148U. et C. 37: 3(

~conscriptio”; 1719. majus 7.; 7 . latin erede® pld.); Ratky Gyorgy konfiskalt javai; Salamonfag
Zsira része), Gyaluka (ma Gyal6ka), Gereblin (Zarkafolde (?), Und (ma Und), Sire (Gschiess, ma
Schitzen am Gebirge), Vissi $zhegy (Wisch, Nemwis, ma Répcevis rész

U. et C. 37: 3]

LAestimatio”; 1719. maj. 25.; 5 . latin nyeleredeti; Ratky Gyorgy konfiskalt javai; Salamofifaa Zsira
része), Gyaloka, Und (ma Un

U. et C. 37: 56/:

.Beschreibung”; 1672.; 60 |I. német nyelnasolat; Sarvar uradalma (Vas és Sopron varmebiy&kos
nincs feltlintetve; Sopron varmegyei helységek: e (ma Unterpetersdorf vagy Oberpetersd
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U. et C. 37: 56/

~Inventorium”; 1608. jan. 28.; 35 |. magyar nyelmasolat; Sarvar uradalma (Vas és Sopron varmegye);
birtokos nincs feltiintetve; Horpach (ma SopronhospdKoévesd (ma Sopronkovesd), Perezteg, Czenk (ma
Nagycenk), Kereztur (Németkeresztar, ma Kreutzgyk , Cheer (ma Csé

U. et C. 37: 56/:

LUrbarium”; 1608. jan.; 175 |. magyar nyelvmasolat; sarvari uradalom; birtokos nincs fekiwe (Vas,

Sopron és Zala varmegye); Sopron varmegyei birtokderpach, Lov oppidum, Koévesd (ma
Sopronkovesd), Pereztegh, Czenk, Hegykw, Zeplak @eat széplk), Homok (ma Ferthomok),

Hydegsegh, Booz (ma Feoz), Puszta Chalad, Ivaan, iKs cher praedium, Puszta Gi(praedium),

Tormas major (ma Csepreg része, Vas megye), Chépsepreg, ma Vas megy

U. et C. 37: 56/+

Lnventarium”; 1662. febr. 22.; 7 |. magyar nyelveredeti; sarvari uradalom; birtokos nincs fekiive
(Vas és Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokdlormas praedium (ma Csepreg része, Vas
megye), Chepregh oppidum (Csepreg, ma Vas m

U.etC. 37:5i

Lurbarium”; 1639. febr.; 172 |. magyar nyelvmasolat; sarvari uradalom; gréf Nadasdy Ferertolai
(Vas és Sopron varmegye); Sopron megyei birtokptegg oppidum (ma Vas meg)y

U. et C. 39: 6(

.Beschreibung”; XVII. szdzad vége; 8 I. német nyeheredeti; birtokos nincs feltlintetve; Boos (ma
Fert boz), Pusztacsalad, HegykPereszteg, Nagycze

U. et C. 40: 1¢

~Extractus”; 1670. okt. 4.; 31 . latin nyelvmasolat; felsvidéki (hegyki) uradalom; birtokos nincs
feltintetve; Hegykeo, Homok (ma Fdmbmok), Lov, Booz (ma Fertboz), Nagy Czenk, Peresztegh,
Kdvesd, Horpacs (ma Sopronhorpécs), Kis HorpacsSomolhorpacs része), Marek (ma Marz), Gogan
alias Ferczerfalu (Géganfa, ma Egyhazasfalu ré&ie)B , ma Vas megye), Keresztiny (Keresztény, ma
Egyhéazasfalu része), Puszta Czalad, lvan, Szépiakertszéplak), Vikér (ma Ujkér

U. et C. 40: 2¢

LUrbarium prepositurae Chornensis”; 1684. jul. 14 |. magyar nyelv masolat; csornai prépostsag
birtokai (Gy r és Sopron varmegye); Czenendorf (Cinfalva, maepidorf), Széplak (ma Feszéplak),

H wey, Lédecz (ma Sopronhorpacs része), Keresztunélkeresztir, ma Kreutz), Vasaros falu, Chorna,
Magldécza, Ladocz (?), Horpacs (ma Sopronhorpaesid-(ma Csorna-Farad része), Marcz ma v = z).

149U. et C. 40: 2¢

LExtractus”; 1702. utan (az 1684. és 1702. évi titmaok Osszevetése); 7 |. latin nyelvmasolat; a
csornai prépostsag birtokai (Gyés Sopron varmegye); Sopron megyei birtokok Gsapppidum,
Magolcza (ma Magléca), Fardd (ma Csorna-Farad yé&anthgye (ma Szil része), Begnicz (?)
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praedium, Széplak (ma Feszéplak), Hevei (ma Hovej), Lédecs (Lédec, ma Supwpacs része),
Varosfalu (ma Vasarosfalu), Simendorf (?), Felg@zMarcz (ma Marz), Szi

U. et C. 46: 8¢

LAestimatio” (és jelentés a kiralyi kamaranak a ddésr[); 1688. apr. 28.; 2 I. magyar nyelveredeti;
néhai Jaszbriny Gergely birtoka (a becslés idejéMNealeczkyek tulajdonaban); Szent Miklés (ma
Fert szentmiklés’

U. et C. 48: 7¢

~conscriptio”; 1721. szept. 6.; 6 |. latin nyelynasolat; Sauer hadnagy 6zvegyének, Katalin assakrgy
fiskusra szallt birtokai; FelsPullya (ma Oberpullendorf), Kalom (ma Steinber¢

U. et C. 48: 8(

~conscriptio”; 1681. okt. 6.; 2 I. latin nyely eredeti; Ostffy Mikldés birtokai (Vas, Sopron, Gy
varmegyékben); Sopron varmegyei birtokok: Sarkang Szilsarkany). Farad (ma Csorna-Farad része),
Sarrod

U. et C. 54: 10/:

~Beschreibung” (Urbarium); 1672. febr. 22.; 36 émmet nyelv fogalmazvany; Hornstein és Pottendorf
uradalma; birtokos nincs feltlintetve; (Vas és Somarmegye); Sopron varmegyei birtokok Hornsteia (m
Szarvk) oppidum, Petlsdorf (Petersdorf, ma Unttersdorf vagy Oberpetersdorf), Winpassingh (ma
Wimpassing), Ungrisch Prottersdorf (Prodersdorf, Poadany, Wulkaprodersdorf?), Loreta (Loretom, ma
Loretto), Stozingh (ma Stotzing), Stinkenbrunn (Bildit, ma Stinkenbruni

U. et C. 54: 10/2

.Beschreibung” (az uradalmak alkalmazottainak 1686.jovedelme); 1667. jan. 12.; 5 |. német nyelv
eredeti (és 6 + 3 . német nyeleredeti: a természetbeni juttatdsok dsszegzésehstein és Pottendorf
uradalmak; birtokos nincs feltlintetve. — Aységek, ill. birtokok nevei megegyeznek az U. eb&. 10/1.
alatt felsoroltakka

U. et C. 55: 6¢

Lurbarium castri Kezew”; 1587. febr. 9.; 14 |. lathyelv, eredeti; Arx Kezew és tartozékai; néhai
Draskovich Gyorgy gyri puspok birtokai (Vas, Sopron, Gyés Veszprém varmegye); Sopron varmegyei
birtokok: Zany (ma Szany). Chanak (ma Rabacsam#gglyok (Bagyogh, ma Bagyogszovat), Districtus
Lochmand (Locsmand, ma Lutzmannsburg), SzéplakHenaszéplak), Sarkany (ma Szilsarkal

U. et C. 55: 6F

~Urbarium oppidi Sabariensis”; 1656.; 28 I. latipetv fogalmazvany; Arx et Oppidum Zombathel (Vas,
Sopron és Moson varmegye); Sopron varmegyei hatks&jra (ma Zsira), Sopron civitas, Neudorff (ma
Neudorf)

U. et C. 56: 3¢

(Osszeiras): 1584.; 162 |. magyar nyeleredeti; Széplak és tartozékai; birtokos ninttéirieetve (Sopron,
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Vas és Gyr varmegye); Sopron megyei birtokok: Bodonkel, Betly Beel Sarkan (ma Barkany),
Pordan, Szyl, Keczel (ma Rabakecdl), Bogyoszlomassy (ma Rabatamasi), Baboth, Vasarosfalu, Ordo
(Ordéd, ma Babot része), Hydaz, Kapcavar és vanghned, Endred (ma Feedndréd), Zoérghen
(Szergény, ma Agyagosszergény része), Soythoer (Soma Fertd része), Sarrod, Sze150Myklos falva

(ma Fertszentmiklés), Zerdahel,Ghtbds (ma Gobosmajor, Csapéske). Chapod, ROytok (ma
Rojtokmuzsaj része), Zeplak (ma Feréplak), Hansagi mocsarak. Fexd menti erdk.

U. et C. 56: 3¢

Lurbarium”; 1662. dec. 26.; 20 . magyar nyeheredeti; Széplak és tartozékai; birtokos ninttéiritetve;
Széplak (ma Ferszéplak) castellum, Sarrod, Soytér (Suttér, ma Eentésze), Szerdahely (ma
Fert szentmikl6s része), Borgacz (Boérgécz, ma Ebe), Kévesd (ma Sopronkovesd), Ged

U. et C. 60: 8¢

Lurbarium”; 1719 utan (évszam a szovegben); 53émet nyelv, eredeti; a szentgotthardi apatsag
birtokai (Vas, Sopron és Moson varmegye); Soprormedyei birtokok: Sidan (Németzsidany, ma
Kiszsidany, Vas megye), Berrekallya (ma Tompaladesge, Vas ngye)

U, et C. 65: 4(

(Osszeiras): 1671. jal. 30-31.; 3 I. latin nyeheredeti; Wittnyédy Istvan konfiskalt birtokai; [gon
szabad kiralyi varos, Rakos (ma Fefikos) szl hegye, Meggyes (ma Mdrbisch) szhegye, Rust (ma
Rust) szl hegye

U. et C. 67: 43/:

LAestimatio”; kb. 1720.; 12 I. latin nyely masolat; Torok Istvan konfiskalt javai, kamaraitdkok;
Egyed (ma Rabaszentandras), Szobor (ma Sobor)t Azéras (ma Rabaszentandras) (és két Vas megyei
portio).

U. et C. 67: 43/

LAestimatio” (Becslés); 1726. aug. 27.; 3 |. latigelv , eredeti; Torok Istvdn konfiskalt javai, kamarai
birtokok; Széchény (Szécsény, ma Pereszteg résgged (oppidum), Szobor (ma Sobor), Szent Andras
(ma Rabaszentandras) (és négy Vas megyei p

U. et C. 68: 4

Lnventarium”; 1676. szept. 26.; 12 I. latin nyeheredeti (folio formatum); gr6f Nadasdy Ferenddkai
(Vas és Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtoképuvar, Klastrom (Borsmonostor, ma
Klostermarienberg

U. et C. 68: 44/:

~Extractus ex urbario dominii Leuka”; 1670. szep®.; 19 I. latin nyelv, egykord kamarai mésolat; lIékai
uradalom; gr6f Nadasdy Ferenc birtokai (Vas és @oparmegye); Sopron varmegyei birtokok: Geristorf
(Gerischdorf, Gyiréth, ma Kroatisch Gerisch(), Piringstorf (Bonya, ma Piringsdorf), Hochstramsa(
Hochstrass), Dorffl (ma Dorfl), Inferior Pandorflé& Banfalva, ma Banfalu), Mannestof (Mannersdorf,
Kéthely, ma Mannersdorf an der Rabnitz), Inferiastorf (ma Unterloisdorf), Closter (Borsmonos ma
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Klostermarienberg), Superior Lostorf (ma Oberloi$ddletgraben (Bleygraben, Pleigraben, ma Olméd,
Vas megye), Karl (ma Karl), Minchofen (Malomhazaa niKroatisch Minihof), Minor Waristorf
(Kisbarom, ma Kleinwarischdorf), Siegerstorf (Sieglorf, m: Horvatzsidany, Vas megye), Pressing (ma
Peresznye, Vas megye), Strebltorf (ma Strebers

U. et C. 68: 5t

~Extractus” (1679. évi adbhatralékokrdl); 1680. #zel2.; 2 1. latin nyelv, eredeti; kapuvéari fiskalis
uradalom; elz birtokos nincs feltlintetve (grof Nadasdy FerenBe®pyaszld, Bsarkany, Borbacs,
Pordany (ma R&bapordany), Szil, Baboth, Vitned,tor (Suttér, ma Ferd része), Endréd (ma
Fert endréd), Csapod, Sz. Miklés (ma Fegentmiklds’

151U. et C. 68: 5¢

.Extractus Restantiarum”; 1681. jan. 9.; 7 |. latigelv , eredeti; kapuvéari fiskalis uradalom; 2l
birtokos nincs feltiintetve (gréf Nadasdy Feren&?}ér (?), Endréd (ma Fedndréd), Chapod, Vittnyéd,
Sz. Miklés (ma Fertszentmiklés), Pordan (ma Fapordany), Bodonhely, Bogyoszlo, Szil, Bab

U. et C. 69: 2¢

LSpecificatio”; 1721. nov. 17.; 5 I latin nyely eredeti; Szauri-féle fiskalis javak (a soproni
harmincad-hivatalban talélt ladaban volt pénzkks kilonb6z ingésagokral, targyakrol készlilt jegyzék):
Sopron

U.etC. 69: 7]

»Taxation und Beschreibung”; 1672. febr. 3.; 12émet nyelv, egyszer masolat; kapuvari uradalom
majorsagai; grof Nadasdy Ferenc birtokai: Copow&ehidter (Suttér, ma Fed része), Portan (ma
Rébapordany

U.etC.72: 32

LAestimatio”; 1747. aug. 8.; 2 I. latin nyely masolat (2 pld.); a fiskus kezelésébe keriilt SyyirEle
nemesi kuria; Fols Pulya (?) (helységnév kikOvetkeztethetz fiskusra szallt javak: FolsPullya (ma
Oberpullendorf)U. et C. 72: 33-bdl

U.etC. 72: 3¢
LAestimatio”; 1747. aug. 8.; 3 |. latin nyelyeredeti; Somogyi Istvan halala uté
U. et C. 75: 1¢

»Nova inquisitio”; 1608. marc. 13—-20.; 112 |. magyayelv , egykori masolat; Borsmonostor és Laza
varuradalma; Bathory Erzsébet birtokai (Vas és &oparmegye); Sopron varmegyei birtokok: Kithalom
(ma Steinberg), Bonnya (ma Piringsdorf), Malomh@ma Kioatisch Minihof), Keresztur (Németkeresztur,
ma Kreutz) oppidur

U. et C. 75: 4«

~conscriptio”; 1587. febr. 7.; 40 I. latin nyelvegykord masolat; Delphino Zaccaria biboros rgguspok
haldla 1583. utdn a kamara kezelésébe keriilt bktdas és Sopron varmegye); Sopron varmegyei
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birtokok: Rakos (ma Fentdkos), Soprol
U.etC. 77: 8/1

Lnventarium”; 1577. jul. 3.; 4 1. latin nyely eredeti; Listhius Janos gy plspok halala utan kamarai
kezelésbe kerilt birtokok (Gy, Sopron, Vas és Veszprém varmegye); Sopron vimenéitokok: Frad
(Farad, ma Csorna-Farad része), Sarkan (ma <kany), Pazthori, Nemethi (ma Sopronnémeti), Zowath
(ma Bagyogszovat rész

U.etC. 77: 8/2

Jnventarium”: 1587. febr. 12.; 12 I. latin nyelvmasolat; Draskovich Gyorgy gy plispok halala utan
kamarai kezelésbe vett birtokok (@y Sopron, Vas és Veszprém varmegye); Sopron vamenegtokok:
Zowatt (ma Bagyogszovat része), Pyn

U.etC. 77: 8/c

Jnventarium”; 1587. jan. 15.; 5 I. latin nyely eredeti; Draskovich Gyorgy gsi plspok halala utan
kamarai kezelésbe kerilt birtok: Rakos (ma Fékos) allodiurr

U.etC. 77: 8/«

Jnventatio”; 1619. apr. 15.; 10 I. latin nyelveredeti; a gyi plspok birtokai (Gyr, Sopron, Vas és
Veszprém varmegye); Sopron varmegyei birtokok: Rgkaa Fertrakos) oppidum, Sopron oppidt

U. et C. 78: 4/1

Jnventarium”; 1598. jul. 27.; 3 I. latin nyely eredeti; Pethe Marton gy plispok birtoka: Rakos (ma
Fert rakos) oppidun

152U. et C. 78: 4/z

Jnventarium”; 1592. apr. 15.; 1 I. latin nyelvtdredék; Kutahssy Janos giyplispok birtoka: Rakos (ma
Fert rakos) oppidun

U.etC. 78: 3i

»Inventarium”; 1651. nov. 24.; 12 |. latin és magywgelv , eredeti; Kemény Janos volt birtokai, melyeket
Bencze Janos szamvewkezelésébe adtak: Geresd (ma Nagygeresd része,mégge), Keresztur
(Németkeresztar, ma Deutschkret

U. et C. 78: 3¢

Jnventarium”; 1656. jan. 29.; 10 |. magyar nyelveredeti; gréf Nadasdy Ferenc birtoka: Keresztur
(Németkeresztur, ma Deutschkret

U.etC.85:1

~Urbarium”; 1639. marc. 3.; 84 |. magyar nyeleredeti; Léka varuradalma; gr6f Nadasdy Ferertokar
(Vas és Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokbkhelységek: Kiihalom (ma Steinberg), Bonnya
(ma Piringsdorf), Hoksztroz (ma Hochstra
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U. et C. 85: 38(az irat attéve: DI. 36994 sz. ald a kézépkori ghg

LUrbarium”; kb. 1500.; eredeti latin nyely Kapu vara és varuradalma (Sopron, G§s Vas varmegye);
Sopron varmegyei birtokok, ill. helységek: Kapw tcasy, Baboth, Thamassy (ma Ré&batamasi), Kechel
(ma Rébakecdl), Hydaz, Beled, Boadonhel, Bogyogaly Mythned, Endred (ma Feendréd) praedium,
Sarkan (ma Szilsarkany), Pordan (ma Rabapordaeyyh&n (ma Agyagosszergény ré

U. et C. 87: 2¢

~Anschlag und Bethelrung Uber die Herrschaft H@inst(Conscriptio et aestimatio); 1647. (datum a
szovegben); 13 1. német nyeheredeti; Schlof3 und Burgstall Hornstain, Markttétain (ma Hornstein),
Stinkenbrunn (ma Stinkenbrunn), Prodersdorf (mthaprodersdorf), Péttelsdorf (ma Potelsd

U. et C. 91: 25/:

~conscriptio”; 1723. méarc. 8.; 1750. mérc. 17-ételesitett, 15 I. latin nyelv mésolat; Torok Istvan
birtokai (Vas és Sopron varmegye); Sopron megyekik: Szécsény (ma Pereszteg része), Egyed, Sobor
Szent Andras (ma Rabaszentand

U. et C. 91: 25/

LAestimatio” és ,Liquidatio”; 1726. aug. 27.; 2 latin nyelv , masolat; Toérok Istvan birtokai (Vas és
Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok: 1&asMU. et C. 91. 25/1.alatt felsorolt birtokokat, ill.
helységeke

U. et C. 91: 25/:

LAestimatio”; 1727. szept. 23.; 1747. nov. 16-ghésitett, masolat; 2 1. latin nyelvT 6rok Istvan birtokai
(Vas és Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokibkd azU. et C. 91: 25/1-Zalatt felsorolt
birtokokat, ill. helységeke

U. et C. 91: 25/«

JAestimatio”; 1723. 4pr. 19.; Sopron varmegye sabigijanak okiratdba foglalt becslés; 2 |. magyar
nyelv , masolat; Telekessy Torok Istvan és 6zvegye, KomgrKata birtokai; a birtokok, ill. helységek
megegyeznek eU. et C. 91: 25/1-Zalatt felsoroltkkal.

U. et C. 91: 6¢

Osszeiras; XVII. szazad masodik fele; 3 I. egykordgyar nyelv fogalmazvany; sarvari és kapuvari
uradalom, tovabba Fuzér és Tokaj birtokok; grof &ty Ferenc konfiskalt birtokai (Vas és Sopron,
Abauj és Zemplén varmegye); Sopron varmegyei bikpiCsipregh oppidum, Hegykmaior, Homok (ma
Fert homok), Hidegsegh, Czenk, Pereztegh, Boz (ma Bez), Klivesd (ma Sopronkévesd), Lebveod,
153Ujkér, Horpacz (ma Sopronhorpéacs), Csery (ma Chéihyy (ma Ivan), Beled, Bogoszlo, Pordan (ma
Rabapordany), Sarkar(ma Szilsarkany), Borbacz, Szil, Tamasi (ma Ratnasi), Bodonlak (?), Szent
Miklés (ma Fertszentmiklés), Endred (ma Feendréd), Vitnied, Czapod, & r (Sittér, ma Ferd
része), Szegeny (ma Agyagosszergény), S:

U.etC.93: 3¢
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»connotatis, seu genuina Informatio pagi Gyroth89X. dec. 9.; 7 I. latin nyely eredeti; birtokos nincs
feltlintetve; Gyroth (Gyir6th, Gerischdorf, ma Krieah Gerischdorf

U.etC.95: ¢

(Osszeiras); 1528.; 29 I. latin nyelumasolat (fraktur); Sarvar és Léka vara és takaikgbirtokos nincs
feltlintetve (Vas és Sopron varmegye); Sopron vayeiegirtokok, ill. helységek: lwan, Wykeer (ma
Ujkér), Chepregh, Glirewd (ma Girod), Gerisctf (ma Kroatisch Gerischdorf), Bwyna (ma Piringsdlorf
Pergelyn (ma Pilgersdorf), Pwlya (ma Unter v. Ob#endorf), Kywhalom (Khalom, ma Steinberg),
Salamonfalva (Salamonfa, ma Zsira rés

U. et C. 96: 2¢

~conscriptio”; 1745. apr. 22.; 2 |. latin nyelveredeti; Szili Ferenc soproni polgar magvaszakadta
fiskusra szallt birtokok; FolsSzopor (ma Ujkér része). Ujk

U. et C. 98: 2}

Osszeiras; 1681. okt. 23.; 7 I. latin és magyailvnyenasolat; Ostffy Miklos birtokai (Vas, Gy és
Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok: Sérkéma Szilsarkany), Farad (ma Csorna—Farad
része), Sarrod, Beled, Sopt

U. et C. 98: 7i

Jnventarium”; 1706. febr. 8.; 7 I. német nyelveredeti; Kissennyei Sennyey Sandor elhunyt varosi
plébanos birtokai és ingbsagai: Ruszt (Markt, mat}:

U. et C. 99 30.
,Urbarium”; 1635.; 3 I. latin és magyar nyelveredeti; Viczy Adam birtoka; Lo6s (L6zs, ma Naigg)
U. et C. 99: 57

LSpecificatio”; 1672. jun. 19.; 4 I. latin nyely eredeti; birtokos nincs feltlintetve; Draszug @taurg?
ma Drassburg

U.etC. 101: ¢

LInventarium et Urbarium”; 1597. jan. 25.; 111 lagyar és részben latin nyejeresztur castrum és
tartozékai; grof Nadasdy Ferenc birtokai (Vas ésr&ovarmegye); Sopron varmegyei birtokok: Kereztur
castrum, Kereztur oppidum (Németkeresztar, ma sehkreutz), Borisdorf (Kisbarom, ma
Kleinwarischdorf), Fwles (Files, ma Nikitsch), Madbaza (ma Kroatisch Minihof), Rakos (ma
Fert rdkos) oppidum, Sopron civitas, Kwlw (Killma Girm), Nek (Nyék, ma Neckenmarkt). Szakon (ma
Szakony), Czepreg, HasondcHalfalva, ma Haschendorf), Kis Borisdorff-Borisd

U. et C. 10: 2 (attéve: DI. 3698:

~Registrum”; 1505.; oklevél; Kapw vara és tartozek&y r, Sopron és Zala varmegye); Sopron
varmegyei helységek: Zyl oppidum, Baboth, Ordo (@drdna Babot része), Bogizlo, Pordan, Hydasz,
Thamasi (ma Rabatamasi), Barbach, Belsarkan (ns@rRany), Bodarel, Beled, Kechel (Kecdl, ma
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Rébakecdl), Sergen (Szergény, ma Agyagosszergsng)réVythned, Kapy (ma Capy) praedi
154U. et C. 117: 2¢

~conscriptio”; 1723. maj. 20.; 3 I. latin nyelyeredeti; Sibrik Mikl6s birtoka: Micske (Strebeosf] ma
Strebersdorf

U.etC. 117: 3¢

~conscriptio”; 1723. okt. 20.; 5 I. latin nyely eredeti; grof Nadasdy Ferenc konfiskalt birtokaj
tulajdonos: az Agoston rend lékai konventje): Liquiéligvand, ma Nebersdorf), Pulya (ma Pullend ).

U.etC. 117: 38/:

»Inventatio et aestimatio”; 1726. jul. 22.; 2 ltilnyelv , eredeti; néhai bar6é Vragovicz Kristof konfiskalt
ingatlanai és ing6sagai (Varasd és Sopron varmegggron

U.etC. 117: 38/

~Summarium extractus”; 1726. jun. 2.; 3 |. latinehy , eredeti; néhai bard Vragovicz Kristof ingatlaéasi
ingésaga (Varasd és Sopron varmegye): Sa

U. et C. 117: 4¢

»conscriptio”; 1730. jan. 24.; 2 |. latin nyelyeredeti; baré Scheller Mihdly Janos ing6 és inggavai:
Diofalva, Steinberg (ma Steinbel

U. et C. 119: 2/

Lnventarium Arcis Keze¢”; 1566. jun. 12.; 7 . ilamyelv , eredeti (+ 3 I. téredék); a gy plispokség
vagyonleltara (Vas és Sopron megye); Sopron mdwleségek: Zany, Chanak (ma R4bacsanak), Bayok
(Bagyog, ma Bagyogszovi

U.etC. 119: ¢

»conscriptio Bonorum”; 1571. jal.; 70 1. latin nyel, eredeti; a gyri plispokség birtokai (Gy, Sopron,
Vas és Veszprém varmegye); Sopron varmegyei biktozowad (ma Bagyogszovat része), Szany
oppidum, Chanak (ma Rébacsanak), Zenth Miklos (e $zentmiklos), Bagyogh (ma Bagyogszovat),
Sopron (Domus Episcopalis Soproniensis), Hy!

U.etC. 119: ¢

»conscriptio Bonorum”; 1577. 4pr. 6.; 69 I. latiyalv , masolat (2 pld.); Listhy Janos gy pluspok
haladla utan Osszeirt birtokok és jovedelmeik (GyVas, Sopron és Veszprém varmegye); Sopron
varmegyei birtokok: Salamon (Salamonfa?, ma Zsidésye)Zowath (ma Bagyogszovat része), Chanak
(ma Rabacsanak), Zenth Miklos (ma Fsrentmiklds), Pyspekh Zogethe (?), Bagiok (ma Bgsgovat),
Zany oppidum, Hymod. Syra (ma Zsira), Wyfalu (Ujfama Neudorf), Dr (ma Dér)

U. et C. 121: 4«
LAestimatio vel Consignatio”; 1774. apr. 19.; 10atin nyelv , masolat (1 melléklettel); a papdci perjelség

56



birtoka (Vas és Sopron varmegye); Sopron varmduyteik: Sebes (ma Rabaseb
U.etC.119: 1

~conscriptio”; 1565; 45 |. latin nyely eredeti; a gyri plspokség birtokai (Gy. Sopron, Veszprém és
Vas varmegye); Sopron varmegyei birtokok; Zowad Bagyogszovat része), Chanak (ma Rabacsanak),
Bayok (Bagyog, ma Bagyogszovat). Zenth Myklos (red Iszentmikl4s’

U.etC. 119: ¢

LUrbarium seu consignatio”; 1592; 125 I. latin nyel masolat; Kuthassy Janos gyplspok szamara a
gy ri plspokség joszagairdl készitett urbarialis ds&ze(Gyr, Veszprém, Vas és Sopron varmegye)
(benne utasitasok az dsszeirok szamiass5Sopron vamegyei birtokok: Rakos (ma Ferékos) oppidum,
Meggyes (ma Mdrbisch), Sopron civitas, Zira (mar&siZany oppidum, Zent Myklos (Feszentmiklos),
Chanak (ma R&bacsanak), Chorna, Zenth Andras (fnasRéntandra:

U. et C. 123: 3¢

~conscriptio”; (XVIIl. szazad els fele); 2 I. latin nyelv, egykord masolat; néhai Szili Ferenc elhunyta
utan magvaszakadtaval a fiskusra szallt birtokels FSzopor (ma Ujkér része), Uyker, Alsé Szopor (ma
Ujkér része), Viss (Nemesvis, ma Répcevise).

U. et C. 156: -

LUrbarium Universorum Bonorum Nadasdiano-Fiscaliun235 I. latin nyelv fogalmazvany vagy
masolat; gréf Nadasdy Ferenc konfiskalt birtokaag\es Sopron varmegye); Sopron varmegyei birtokok:
Szent Miklés oppidum (ma Fedzentmiklos), Szerdahely (ma F szentmiklos része), Sedtor (Suttdér, ma
Fert d része), Endréd (ma Feendréd), Csapod, Gethds (ma Gobdsmajor, Csapa),résthned, Hidarz
praedium, Kapuvéar oppidum, Baboth, Bojoszlo (may®sgld), Thamassy (ma Rabatamasi), Bl Sarkany,
Barbacz, Keeze(ma Rabakecol), Beled, Tata (Kistata, ma Szil nésaeyll, Pordany (ma Rabapordany),
Bodonhely

U. et C. 162: 5¢

Lnventarium”; 1797. jan. 26.; 9 |. német nyeheredeti; Eberl Erzsébet elhunyta utan Sopronséran
talalhato javairdl, ingésagairdl késziilt kimutat8spron

U. et C. 162: 67

LInventarium”; 1798. maj. 29.; 9 I. német nyelveredeti; Schlegel Matyas soproni polgér elhumytm
Sopron varosaban talalhato ingésagairdl, szemtdyggairdl készitett leltar: Sopre

U.etC. 185: 7

~conscriptio”; 1819. maj. 21.; 6 I. latin nyelyeredeti (2 db melléklettel); Talabér LaszI6 ralatan a
fiskusra szallt birtokok. Makkos Hetye (ma Hettyed)s Szopor (ma Ujkér rész

U.etC. 191:7

.Beschreibung deren konigl. Freystadt Odenburg...52 1. német nyelv, eredeti (benne Sopron
koérnyékének vazlatos térképe); Sopron szabad kiradyos és tartozékai: Sopron. Loiperspach
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(Lépesfalva, ma Loipersbach), Wandorf (Banfalva, S@pron része), trkau (ma Harka), Wolfs (ma
Balf), Klingenbach (Kelénpatak, ma Klingenbach), rMéch (Meggyes, ma Mdrbisch), Agendorf (ma
Agfalva), Kohlhof (Kohlenhof, ma Képhaz

U. et C. Irreg. 9: 1583. alszan

(Osszeirds); XVII. szazadi eredetikésziilt 1726. évi masolat; 1 I. latin nyelva soproni keresztes
konvent birtokai: Sopron, BgB , ma Vas megye), Keresztur (Németkeresztur, madoblteutz’

U. et C. Irreg. 9: 15(96. alszan

(Osszeiras); 1702. évi irat 1726. évi masolata;l.3atin nyelv ; a csornai Szent Mihaly-prépostsag
birtokai (Sopron, Gyr, Somogy és Tolna varmegye); Sopron varmegyebhoik: Chorna oppidum,
Maglocza. Farad (ma Csorna—Farad része), Kere@ixttmetkeesztlr, ma Deutschkreutz), Bankhegye
(Banthegy, ma Szil része) praediuBegnicz?Hevey (ma Hovej), Széplak (ma Fezéplak), Lidecz
(Lédec, ma Sopronhorpacs része), Vasarosfalu, ldprfpda Sopronhorpacs), Siemendorf (?), Felpecz (?),
Marz (ma Marz), Sil.

156U. et C. Irreg. 6: 2t

(Osszeiras); XVII. szazad elfele; 7 I. magyar nyelvfogalmazvany; birtokos nincs feltiintetve (Soprsn é
Vas varmegye); Sopron varmegyei helységek: KereqNemetkeresztir, ma Deutschkreutz) oppidum,
Kallastrom (Borsmonostor, ma Klostermarienberg),halom (ma Steinberg), Berezin (?), Ketzel (Kecdl,
ma Rabakecol

U. et C. Irreg. 6: 2¢

(Osszeiras); XVII. szazad eldele; 3 I. latin nyelv, fogalmazvany; ,Fels Vidékbiil valé helységek”;
birtokos nincs feltlintetve: Ivan, Uyker, Horpacza(opronhorpacs), Loy Kévesd (ma Sopronkovesd),
Pereszteg

U. et C. Irreg. 5: 2¢

(Osszeiras urbarialis adatokkal); (1639; datumdaesgben); 25 |. magyar nyehtoredék; birtokos nincs
feltlintetve: Keresztur (Németkeresztar, ma Deutsthtk). Malomhaza (ma Kroatisch Minihe

U. et C. Irreg. 7: 5¢

(Osszeiras-toredék); XVII. szadzad masodik fele;.1mhagyar és latin nyely Sopron varmegyei
jobbagytelkek; Szalay Gabor Péter. Czimberné, To@pargy, Tetemi Janos és Ferde Matyas birtokai:
Kisczenk, Nagy Czenk, Hegyl

U. et C. Irreg. 7: 5¢

~Specificatio”; XVIII. szdzad vége; 8 I. latin nyel, egykori kamarai jegyzék; Borlany Istvan plébanos
altal a Nadasdy-csaladtol zalogba vett jobbagyoktémet-keévesd (ma Sopronkdve

U. et C. Irreg. 7: 11¢

(Conscriptio urbarialis); (XVII. szdzad kozepe);l.4latin nyelv , egykorl kamarai 0sszeiras-toredék;
Sopron varmegyei falvak; birtokos nincs feltiinteiarasdorf (Kis-Barom, ma Kleinwarischdorf), Frank
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(ma Frakenau), Kis-Sidan (Nébetzsidany, ma Kdany, Vas megye
U.etC. Irreg 7: 112

(Lajstrom); 1567.; 5 I. magyar és latin nyelvfraktur; Sopron varmegyei falvak; birtokos nincs
feltlintetve: Homok (ma Fettomok), Hegykeo, Iwa

U.etC. lrreg. 7: 11¢

(Lajstrom); 1567.; 12 I. magyar és latin nyelNraktur; Sopron varmegyei falvak; birtokos nijekezve:
Chenk (ma Cenk), Peresztegh (ma Peres

U.etC. Irreg. 7: 11¢

(Osszeiras); 1701. apr. 14.; 1 I. német ny¢latin és magyar mondatokkal), egykoru tabellésszeiras,
fogalmazvany; a csornai premontrei prépostsagsgthebagyai: Csorn

U. et C. Irreg. 7: 115/

(Kimutatas); 1702. jan. 1-10.; 2 I. német nyeleredeti; a csornai premontrei prépostsag jobbéiya
Csorna

U. et C. Irreg. 7: 10¢

(Névjegyzék); (XVI. szazad kozepe); 1 I. latin myelegykord uradalmi feliegyzés; ,Nomina Incolarum de
Kerezthwr”: Kerezthwr (Németkeresztlr, ma Deutsebkr)

U. et C. Irreg. 7: 10¢

(Lajstrom); 1659.; 6 I. magyar nyelyfraktur, egykord kamarai feljegyzés; Sopron vayyee falvak;
birtokos nincs feltlintetve: Kis-Barom (ma Kleinwsatidorf), Malomhaza (ma Kroatisch Minihi

157U. et C. Irreg. 7: 109/

(Lajstrom); 1656.; 7 |. magyar nyelvfraktur, egykora uradalmi feljegyzés; Sopron végyei falvak;
birtokos nincs feltiintetve: Kis-Barom (ma Kleinwsatidorf). Nagy-Barom (ma Grosswarischdorf),
Malomhaza (ma Kroatisch Minihof), Nyék (ma Neckenktle

U. et C. Irreg. 7: 11(

(Szamadastoredék); (1567., az évszam a szOvegbenl); latin és magyar nyely egykort uradalmi
elszamolas, fraktur; a NA&dasdy-csaldd birtokai: pdoh (ma Sopronhorpacs), Keowesd (ma
Sopronkovesd), Iwan, Hegykw, Homok (ma Fkdmok), Hidegsegh, Kereur (Németkeresztir, ma
Deutschkreutz), Chepreg (Csepreg, ma Vas me

U. et C. Irreg. 7: 11

~Registrum”; 1567.; 12 I. latin és magyar nyelfogalmazvany, fraktur; a Nadasdy-csaldd birtokai:
Keresztur arx (Németkeresztir, ma Deutschkreutdjvekd (ma Sopronkévesd), LgvHorpacs (ma
Sopronhorpacs), Ujke
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U. et C. Irreg. 7: 11:

(Lajstrom); 1668. maj. 20.; 24 |. magyar nyeMatin nyelv bejegyzésekkel, feljegyzés, fraktur, a
Nédasdy-csalad birtokai: Hegyku, Homok, HidegsiGlzenk, Peresztegh, Kovesd (ma Sopronkévesd),
Malomhaza (ma Kroatisch Minihof), Sopron varos, é&atur Németkeresztir, ma Deutschkret

U. et C. Irreg. 11: 2¢

~conscriptio”; 1766. ja- 27.; 8 1. latin nyelv, egykord masolat; tabellaris 6sszeirds; ariggaptalan
birtokai: Kaptalanviss (ma Répcevis), 8e-folde praediur

U. et C. Irreg. 11: 2¢

»Instructio”; (kb. 1620., a datum Dr. Csanki Dezbeirasa); 6 1. magyar nyelveredetibl kiemelt
(kitépett) toredék; (Birtokos: a Nadasdy-csaladd)istorf (Borisfalva-Kisbarom, ma Kleinwarischdprf
Franko (ma Frankenau), Kis-Sidan (NémetzsidanyKiszsidany, Vas megyt

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Katona Imre: Hitler Csapodon? (Hol
allt a Keleti Front F parancsnoksaga?)

Katona Imre : Hitler Csapodon?
(Hol &llt a Keleti Front F parancsnoksaga?)

1. Az 1939-ben Németorszag és Anglia kozott kitéthdrad nemcsak falvainktdl esett messze, de sokaig
még orszagunktol is. Bar hazank anyagi helyzetdizanar megmutatkozik a habor( hatasa: a peng
fokozatosan romlik, egyebekben azonban még sokifigar jelen a habord. Esténként az égnek a falutdl
északra esféltekén robband l6vedékek villannak, fényszorébvéi pasztazzak az eget: a Feiilott
ballont hiz6 replilgéppel a sarrddi légvédelmi tlizérség a talalatigemdgot gyakorolja. Mind tobbszér
érkeznek a faluba katondk: huszarok, tlizérek, gyalugoA bekvéartélyozott katonakra a falubelidkt
eltér regula érvényes, ezt a reggel, délben, délut@stéselcsendulkiirtszé jelzi

Mi, gyerekek is egyre tbbbet jatszunk katondsdithéborusdit a vasutallomas melletti anyaggodoedaiz
kozott. Mindegyikiink német, olasz, vagy magyar akemni. Nemsokara megindul az ©6korexport
Németorszagba. A csapodiak hizott 6kreit Drezdatmeze vagonirozzak be a csapodi allomason. Kell a
hus a harcold katonaknak! 1939-ben egy masik szgnida haborut juttatja az emberek eszébe. A falu
hataraban, a Darab-emdtili Szoba-vélgyben lezuhant egy magyar katoepill gép. A tragikus esemény
nagy szenzacioét keltett. Az emberek hetekig jartak@rgacsaihoz, plekszi-darabokat szedtek 6sszeaami
falusi diszmkészitési58fontos kellékévé lépett el ezekben az anyaghidnyos héboris években. A
repul gép tragédiaja hetekig foglalkoztatta a falubet. Az eseményt még Csapod képvisedtileti
jegyz kdnyvében is megorokitetil40: Csapod kozség hatardban herceg Esterhazybirtokan a
Szobavolgy-dl ben 1939 febr. 28-an déld@l 10 orakor egy katonai rep@ép lezuhant és ezaltal
Mészaros Géza m. | repll hadnagy, aki rom. katholikus, tten, 26 éves, szllei Mészaros Béla és
Maradek Anna, Eger varosi lakosok, repilalt halt

A repiil gépen volt még vitéz Bertalan Arpad szazados, aiaVi@erézia rend lovagja, a tiszti arany
vitézségi érem tulajdonosa stb. sth., aki sipcgiméist, medencecsont repedést és bordatorést deenve
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Borky Istvan rep. zaszlos, aki nyilt labtorésenvedett, Szabd Gyula radios tizedes és GaspaefJozs
szerel rvezet, akik sértetlenek maradta

A lezuhantak kozil killonosen vitéz Bertalan Arpé&tobsagarol beszéltek sokaig a faluban. A mentésben
els ként résztvev csapoi favagokna2@l (Varga Sandor is kdzéttik volt!) fajdalomtdl elgiyi arccal,

de ert mutatva hajtogatta: ez katonadolog! Vitéertalan Arpadrol, mint a magyar egtny sok
parancsnokardl sokszor hallhattunk az 1940-es élgjén és a kdzelmultban irt memoarokban(Barczy
Janos: Zuhanbugras stb.). Az ejiny sok délvidéki bevetésekor — mindjart a felszalldskogépe
megcsuszott  a benne lewk egy szalig meghaltak anélkil, hogy célhoz értdka

1940-ig a pénz egyre fokozodo elértéktelenedésaz égjsagok hirei utaltak a hdborura. Lengyelorszag
lerohanasa utan lengyel katonakrek fel a faluban, akik eg Bregenzen és Feszentmikléson, a volt
Bezerédj-kastélyban lévtaborban laktak. Innerandultak at a szomszéd falvakba, igy Csapodra is. A
fert szentmiklési Bezerédj-kastélyban mar 1940 korll smag a fogolytabor, de Bregenzen egészen a
haboru végeéig fennmaradt. A habord utdni honapoldggrideig még lathatd volt a templomnak, illetve a
kapolnanak berendezett istallé egy lengyel hadifefgst oltarképéve3@2. A repiil teret birtokba vev
szovjet katonak hasznal ideiglenes tartézkodasi helyll az egykori majdrorda atalakitott épileteit. A
féldreform soran — mint Esterhazy-birtokot -regenz hatarat is felosztottak. Az Uj tulajdonosdkaz
épliletekre nem volt sziikségiik, igy lebontottidt.

Az 1944. oktéber 15-i eseményekkel a haborl attege orszagnak erre a részeére isbilerdélyi szasz
menekiiltek lepik el a falut, majd magyar és néragbhkakat kvartélyoznak be a hdzakba. A katonakeszin
telies egészében a repidr llomanyaba teoztak, a magyarok ugyandgy mint a ném

A repil térb | hovatovabb nagylzem lesz, a kornyékbeliek leghtimtabb munkahelye. Hatalmas
épitkezés folyik a nagy kiterjedéterileten, elssorban a soproni orszagut baloldalan, azrerdlezéskor
kialakitott nyiladékokban, allékban. Itt épllnelkardbbi fedett hangarokat potlo, an. nyilt hangatdk.
allnak be a bevetésbvisszatér, vagy a varakozo gépek. Itt, az erthi kozoétt j6l alcazva alinak
egymashoz kozel a kiloénbdzhabords gépcsodak. A segédmunka valésagos reseaz&an itt a
repil téren. Epileteket nem emelnek sem itt, sem a réiill tavolabb, de a féldmunka gigantikus
méretekben folyik. A kornyékbeli civilek mellett mkaszolgalatra beosztott magyar potszolgalatosok,
roman és orosz hadifoglyok Bregerzr m k dnek kodzre a repiiér épitésében. A repiiér
parancsnoksaga bar6 Berg szolgaigykastélyaban székel, az egyes alparancsnoksagekg p
komfortositott satrakban vannak elszérva azleed. A munka egyre novekunéretei mutatjak, hogy a
haboru az utols6 szakaszaba lépettifutopalya sarkain agyaallasok vannak, négycsigpagyuikka

159Csapod is tele van magyar édef) német katondkkal. Nagy részik a remdibn szolgal. A le- és
felszalld gépek fllsiketit moraja mellett katonai szallitokocsik, motorkerdlgk zajatol és a sok idegen
katona beszéddthangos a falu, melyben lassaar tébb az idegen, mint a mag

Az a nap, melynek etményeir| és kdvetkezményeir szélunk, még a falu e felfokozddott, idegenékt
hemzseg életéhez képest is feit volt. Dobsz6 adta tudtul, hogy senki se |épje @ahkapujanak
kiiszobét. Minden kapuban, bejaréban és utcai kijél Wermacht-katona vagy fegyveres SSallt. A
jardan bukoésisakos motorkerékparosok, az Uttestdig pancélosok és pancélozott javek kozlekedtek.
Pillanatok alatt elterjedt a hir: Hitler érkezetbéli Hadseregcsoport faluban 1é hadiszallasara! hir a
Valtot allitd Kovacs Istvan allomasfokt | indult el, aki még a kézelmultban is allitottangdy személyesen
is volt szeencséje latnia Hitlert, vagy alteregojat az érkeanattalt43 Mas adatok arra mutatnak, hogy
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1945. marcius 28-an nem Hitler, lem Himler jart a Heeresgruppe Sudiddiszallasé&(44. Nem tudjuk,
hogy azért kerllt-e sor itt a fogadasra Eszterhdmé@nt a vont ekkor mar Csapodrdl elindulva e kordl
jart, vagy ezzel csak a vonat valésagos helyéttakar eltitkolni. Mashelyltt Veres Csaba azt irja,
hogy Hitler 1944-ben mar nem hagyta el a berlihiafiszallast, kovetkezésképpen Hitler biztosan nem,
igy csak Himler jarhatott 1945 tavaszan Csapodmezérkari vonatcéés;,

2. Mit mutatnak a tényel

Csapod a masodik vilaghabori sordn kilonos jedégre tett szert. Ezt elorban sajatos fekvésének
kdszonhette. A falut minden iranybdl hatalmas krdeszik korul, ezek hdborus fgen — amilyenek ezek
az évek voltak — kin buavohelyll szolgalhattak latnak, embernek, gépnek, mi tobb olyan anyagok
tarolasara, raktarozasara is felhasznalhattak. arisizer és kilonbdzhaborus eszkdz¢

A falutdl északra fekv an. csapodi Cser 1783-bant snég a mult szdzad eldelében is 6sszefligg
erd ség volt, nagyobb tiszsok nélkiZ(46.. A mult szazad masodik felében azonban a [6-réatenyésztés
elterjedésével az erdazdalkodas a terlleten habe szorul, emiatt az egykor 0Osszefliggrdt
kisebb-nagyobb tisztasok kezdik tarkit

A vasut kiépulésével tovabb csokkennek az legbs novekszik a tisztas terlletek nagysaga. AD-H0
évek elején mar tbbb itt a tisztas, mint a masleeriulondsen északon, Bregenz kozelében sokztsis
Bregenz, mint nevél kit nik, mar létestlésor katonai rendeltetéshely volt. Kezdetben a huszarok
kiképz és szallashelye, csak kéb, az els vildghaborlu utdn, alakult altalanos katonai kiképz és
szallashelly84Z A majorsaghoz kozel fekvés egyre nagyobb erisztason a 30-as évek végén,0-e$
évek elején az un. bregenzi gytp végében mar andat@pllk is megjelennek. Ponyvabdl hazott
hangarban allomasoznak, melyek egyelcsak latvanyossagul szolgalnak a falusiaknakpsokéra
azonban egyrészik munkahelyéll is, amikor a régkialekitasi munkalatai 1942-ben elkezihek. Erre
akkor kerul sor, amikor német katonai parancsnokegte at a magyar katonasagtol a repteret. A
leszallopalyat — az orszagut és a bregenzi gyoptkéz kb. 600-800 m széles és masfél km hosszu
arkokkal vettékkortl. A hangarok — mig csak néhany gép le- ézdélssardl volt sz6 — a tér északi
végebenie0alitak. Késbb a sopron—veszprémi orszagut és Szolgadiityer kozti erdbe mélyen
benyllé allék szolgaltak a repgdépek tartdzkodasi helyeitl. A legkuldnl bb gépek szalltak fel- és le
Lesvéarott. A Messerschmidt-vadaszgépek kulonhiausain keresztll a Heinkel-gépekig szinte minden
tipus képviselve volt a repiiéren, egészen az olasz Caproniig. Magyar részMesserschmidt 110-es
tipusa lokatoros éjje vadaszok 3 szazada tartdzkodott Lesvarott a halmgd id szakdban. A gépek
személyzete feg Csapodon lakott csaladjaval. A szazadok éléregy kivalé hirben allé6 vadaszpiléta
allott, roluk nevezték el az egységeket Tomor-. 96@s Hary- szazadn. Tomor Laszlét a szovjet
frontrél vezényelték az M 210-es vadaszbombazuéd#thoz. A keleti fronton ebb Sélyom-tipusu gépein
ért el sikert (Tomor Laszl6: Harcok az orosz égemjd Messerschmidt 109-es gépek kilénkiusaira
kerlilt. Doczy szazad Németorszagban bukkant fel az 1960-as évekbem beirpil pil6tad4s.,

A repul teret nemcsak vadaszgépek le- és felszallasaradiadg hanem bombazogépek is szalltak fel
kifutopalyajarél. Az emlitett harom magyar re@H#azad is vadaszbombazokbadl allt. A bombékat és a
| szereket a csapodi Csernek az allomas mogéttim a Fajtoron (Cirak fel€) és a vitnyédi Cserben
taroltdk. Késbb, a haborl befejezése utdn nagy godrokben hiatdissetak a felhalmozott hatalmas
mennyiség gyilkos fegyverlo(“9,

A repul térrel a falu jelentsége katonailag felértékelbtt, hiszen légiaton oda kapcsolhattdk be ahoak cs
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akartak, ahova a haborus érdek megkovetelte. FkoAtlu katonai jelenségét a vasuthaldézatba vald
bekapcsolédas

A falut atszel vasut nem volt fvonal: Sopront és Celldomélkét kototte ossze. detége a haborus
korilmények miatt mégsem lebecsulendllondsen, ha figyelembe vesszik a falu kedviekvéseét,
rejtettségét (ez haboras kben a legkedvebb adottsagc egyike), valamint, hogy az egykori német
birodalom innen alig van messzebb 30-40 km-néheérta németek valasztasa, mely Csapodra mint
katonai centrumra es¢

A vasut, az erck, a j6 megkozelitheség mind olyan adottsagok, melyek a falu katoranjeségét haboru
idején novelik. llyen szempontbdl Csapodra mar thoratereldik a figyelem, ami egészen sajatos
korilménynek tulajdonithatd. A csapodi vasitallonak 3 vaganya volt. Az egyik, a szélkitér vagany
volt ellenvonat esetére. A 3. vagany félkoérivnydidattal a majorba vezetett. Ezen a 30-as évekdig,

ill. végéig az uradalom sziikségleteit elégitettiekdkvagonokat okrokkel huzattak a majorAz 1930-as
évek végén azonban vasuti kocsikat toltak a vaganyely igy szllitasra alkalmatlan lett. A kocsik,
nyitott és fedeles vagonok, gyermekek jatszé- ésollye voltak, ennek kovetkeztében annyira
megrongalddtak, hogy néhany teljesen helyithatatlan lett. A kocsik egyrészét 1942—-43-banadltiak a
vaganyrol, hogy a kitérvonatok, illetve szerelvények befogadasara alkaliegyel1(S0,

Az egy meguresedett vAgany nem sokaig maradt kia&tianul, mert a budapesti GANZ Villamosséagi és
Jarm gyar illetékesei j6 leheséget lattak a felhasznélas:

Az Eurépét korulvev haborus blokad nemcsak megnehezitette, hanenmlefgtéeljesen lehetetlenné tette
a kontaktust az amerikai kontinenssel. A GANZ Wilassagi és Gépgyar szaléses viszonyban volt
Argentinaval vasuti (Pullman) kocsik gyartasarael legyartasa meg is tortént, de tovabb szallitasuk a
mar 161emlitett katonai blokad miatt nem val6sulhatott reggyelre még kilatas sem mutatkozott arra,
hogy erre a kozeljooen sor kerlljon. Az 1944. marcius 19-e utdn vérhmimbézasveszély a nagy
bucapesti gyarat arra késztette, hogy az elszallihat@6 motor-, illetve vontatdkocsijat (jobb héiijan

a gyarudvaron vesztegeltek) vidéken, bombabiztdgeimehelyezze el. Ezek a kocsik a kor technikai
szinvonalan, minden igényt kielégitixuskiviteben késziiltek. A padok z6ld sziborjubox brrel voltak
bevonva

A GANZ Villamossagi Mveknek a GYSEV budapesti vezérigazgatosagahozeittéls levele 1944.
marcius 22-én kelt, tehat nem sokkal marcius 18zeprszag német megszallasanalpahtja utan. A
GANZ szerint a kocsik biztonsagos elhelyezéséreEsterhaz hercegi hitbizomany birtokdn Csapod és
Mexik6-puszta allomasok kozelében kinalkozik allke@dmterilet”, az uradalmi majorba vezet
iparvaganyon. A két vagany kozil a GYSEV-vel egysitakérti szemle dont. A GANZ Pachler

f tanacsost kildte Sopronba, hog GYSEV illetékeseinek segitségével dontsenek a ldddgt ség
egyikér I. Az lgyiratok szerint a GANZ csak akkor fordult@YSEV-hez, amikor Esterhazy Pal mar
hozz4jarult ahhoz, hogy a Ganz a két vagany eghitéznalhatja. Ezért kilonés — és bizonyaratosja
kovetkeztetések levonasara nyujt lekéget — hogy nem a két jelzett lelsély kozil valasztottak a
kikuldott szakértk, hanem Csapod és Festentmiklds kozt taldltak egy olyan terlletet, raelg kocsik
tarolaséara is alkalmasnak véltek és a kéir htz hasonldéan szintén az Esterhazy-hitbizomanyetéru
feklidt. ,A motorkocsikat a Cellddmdlk—Eszterhazanaimak Csapod allomastol északra, a 454 és 458
szelvények kozott balra elteri- az Esterhazy-hitbizomany tulajdonat képezerdirtason kivannnk
elhelyezni. A megjeldlt két szelvény kozoétt a legfieel bb ponton a lerakas tartamara egy kitér
beiktatasara és hozza csatlakozd, tervvazlatokinszZdp. 170 és 240 m kozotti hosszusagu, normal
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nyomkoz lerakoddvaganyra lenne szikség’ — irjak 194aprilis 7-én a GYSEV lletékesei a
Ganz-gyéariaknak. Fekete Janos csapadliyamester hidba figyelmeztetett arra, hogy aikdésolasara
kivalasztott tertlet mogott, az eshvon alig tal néhany szaz méterre huzédik a lessepul tér
kifutopalyaja, ity a telephely megvalasztasa aligha szerencsés;egyegpeit ,aggalyoskodasnak”
min sitették a GYSEV Osztalymérnokség illetéli. Mas kérdés, hogy a kocsik e miatt komoly haborus
sériilést szenvedil2(5L, Ugy véljilk, hogy a csapodi kitéraganyrdl a GYSEYV letékesei azért terelték el
a GANZ-gyariak figyelmét, mert a vaganyt mar eklefoglaltak mas, magasabb célra, mdigsak az
illetékesek tudtak, de arrdl irdsban nem értekeghetiogy ez mennyire igy lehetett, arrdl az avkétat is
tantskodhat, meet itt, illetve emellett taroltak a habord utolsinbpjaibar

3. A haboru utols6 hénapjaiban a vasutnak a Paskotéaalkanyaraban egy sajatos rendeltetés
falubeliek eltt is teljesen titokban lewonat vesztegelt. A falubeliek ,Aranyvonatnak” fak, de nem volt
azonos azzal a vonattal, melyen a Nemzeti Baany-, ill. devizakészletét taroltak. Ezt a vonatem
tartalma miatt nevezték igy, hanem a kocsik arg@syezustfestékkel valo diszitettsége miatt. Kilbrdbe
kocsik diszitése a budapesti Kodaly-kérond hazasga#fittds mintaira hasonlitott. Ezekbvagy ezekhez
hasonld (!) kocsikban széllitottdk 1938-ban a Széwitbot. Egyes forrasok arra utalnak, hogy a
Szépmvészeti Mlzeum nyugatra menekitett képeit taraliga vonaton, mely a haboru utolsé heteiben
Fert bozon volt mas kdzbiilsallomasok utanHegyi Imre azonban arra hivta fel figyelmemet, hogy
ezekben a kocsikban a koronazasi jelvényeket satdk. A vonat elején €162végen lev személykocsik a
korona rség és a kocsikra vigyazéség befogadasara szolgaltak. Mi, gyerekek neminenegkozeiteni

ezt a kulonds vonail32, Elterjedt a hir, hogy azség a bamészkodokat eltessékeli a vonat kbZeléb
vonatra és renitetésére vonatkoz6d adatokra még a GYSEV forgabmtaly 1944. XIl. 6-t6l 1947. IX.
10-ig vezetett eseménynapléjaban sem slt rabukkannunk, pedig — mint a kovetkkh | kit nik — még
ennél ,titkosabb vonat” allt Csapodon, az emlitettbgészen kdzel, melyiszont sikertlt néhany adatot
taldlnunk a GYSEV krénikaszefelsorolasai k6zot

Az iparvaganynak a falu alatt huzodo félkorives alanmagashdl kénnyen belathatd volt, ezért rejtett
katonai jelleg szerelvények tarolasara alig hasznalhattdk. A ta#lemmastél nyugatra — a
templomféldeken til — a csapodi Cser huzédott ap@det Puszicsaladdal 6sszekoétutig. Az erdt
nemcsak cseres alkotta hanem led a délnyugati részen — fenyves cserrel és bpki@s aljnévényzet,
mely nemcsak a vadaknak szolgalt kit buvéhelyll. hanem — mint példank mutatja — az eeMnek is,
amire a haboruik ebben az évében az egyre isntetbombatamadasok veszélye miatt sziikség is It

A haboruls helyzet egyre romlik. 1944. oktober 154dorthy proklamaciéjanak napjan mar atlépték a
szovjet csapatok a Kéarpatokat, s az orszag tenjléfiako kornyékén folynak a harcok a makacsul
ellendll6 német és magyar alakulatok és a tdmadd@etzcsipatok kdzott. A német hadvezség arra
rendezkedett be, hogy a Dunantul északkeleti részhtia meg — elre meghatarozott ighontban — az
ellentamadast a szovjet csapatok ellen. Ekkor bztak el, hogy a Fparancsnoksagot visszavonjak az
orszag nyucti hatdrahoz, a Birodalomhoz koézeli teriletre. atdsuk miért éppen Csapodra esett, az
elmondottak alapjan alig szorul\®ebb magyaradzatra. Nemcsak arra torekedtek, hdgparancsnoksag
vonata jol alcazott helyen és vasutallomashoz koxakkal is 61 megkozelithet helyen &lljon, hanem arra
is, hogy a vonat a repiérrel jol megkdzelithet helyen legyen. E célbél olyan vonalat vezettelaki
allomas legszéls keresztezés céljara fenntartott vaganyabol, melyrhazat éles szégben megkerilve az
erd szélére vezetett. Itt, az estélen vezetett egy Ut hozzalegesen észak-, északnyugati iranyban
egyenesen egészen az erre teges csapod-szolgagy utig. Ennek segitségével Szolgagin éat
viszonylag kénnyen el lehetett jutni a lesvari lepdrig. Tehat a rejtettség mellett még kozlekedésileg is
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kedvez volt a vdgany helye. Mint gyerekek sokszor latiukdganyt és a rajta vesztegbnatot. Az ott
dolgoz6 csapodiak révén hamar elterjedt, hogy ateonnémet katonai parancsnoksag székel, de hogy
melyik, azt akkor még nem tudtuk. Ez csak akkotileés, amikor hazajottek Németorszaghdl azok a
falubeli fiatalok, akik a vonaton dolgoztak: Baranymre. Baranyai llona, Kovacs Irén és Kovacs $and

F leg ut6bbitél kaptunk értékes informacidkat cjtélyes vonatra, személyzetére és rendeltetésére
vonatkozoan. Ezek segitségével, valamint az akiég éntékelhetetlen adatolapjan ma mar tudjuk, hogy

a vonaton a német Déli Hadseregcsoport, a HeemgsemuSid harcéallaspontja szé€4(53. Ismeretes,
hogy a Szovjetuniéval harcold német hadsereg harompgrsot” alkotott. Az ,Eszak-" és a ,Kozép”
Hadseregcsoport a Karpatokig terjeskakaszt védte, a ,Dél’-re pedig a Karpatok éwtat délre es
terllet védelme hérult. Miutdan a szovjet hadseregészal és a déli szarnyakon tamadott, a Déli
Hadseregcsoport egyre nehezebb helyzetbe keriite@fes katonai forrasok — még Veress D. Csaba
kényve (A dunantali harcok krénikaja. Bp., 1984) 4s Ugy tudjak, hogy a Heeresgruppe Sid
harcallaspontja Eszterhazda kastélyban vclsG4, le kell szdgezniink, hogy az eszterhazi (fhjt
kastélyban a csoport csak reprezentalt, a valésagbblaiseregcsoporiédkilonvonata Csapodon, a
vasutallomas mogotti Cser-erdzélén, jol alcdzott helyen tartézkodott. A matittyt GYSEV-naplobal

azt is megtudhatjuk, hogy mikor fektették le a \topalydjat. Az els kétségtelenill ezzel kapcsolatos
feliegyzés 1945. januar 1-jén kelt: ,...A német Fiddab. Abt. Csapod mellett a 410. szelvényben waltd
fektetett, egy eldgazast csina0 m vdgannyal, anyagot a pft. ad.” 1945. januén gy masik bejegyzést

is olvashatunk a késziivaganyrdl: ,... Csapodon nem tartottak meg a megtpdtagazo (leall.) vagany
atadasat (mozdonnyal valé lehengerlését). K. kaaothlékot, Bsze intéz kint volt.” Majd a vonal
rendeltetését olvashatunk ugyane napon: ,Egy kulonleges vonezdrkar) jelezve Csapodra SjL6(5.”

A két bejegyzéshh megtudhatjuk, hogy a vaganylefektetés sargolt, hiszen a vaganyt prébaterhelés
nélkul vette at a német parancsnoksag,azon a napon, melyen a probaterhelést kellettaval GYSEV
illetékeseinek megejteniilk, mar meg is érkezet vezérkar, a Heeresgruppe Sid vonata. A meglstet
sz kszavl bejegyzésekb is nyilvdnvalo, hogy a vonal kiépitésénél a cshppalyafenntartas

(f palyamesterség) bizonyos kizarasara torekedtekemissak az anyagot adta a palyafenntartas, a
munkat a leldeisenbahn Abteilung végezte sajat kivitelezéséhesietségnek tobb oka volt. Kezdetben azt
hittlk, hogy a rakerll vonat bizalmas rendeltetésének tulajdonithatéang mékilénben kotelez
prébaterhelést is elallt a német parancsnoksag, hogy igy citésbe beavatottak kére minél kebb
legyen. Ekkor még nem sejtettiik, hogy a sietségetban a fronthelyzettel fliggott 6ssze. 1945. janua
3-an bezarult a Budapestet korbevezovjet ostromgyr . 1945. januar elsnapjaiban mar Csepelt és
Ujpestet feyegeti a szovjet ehyomulas. E reménytelen és kilatastalan helyzétjandrra Hitlert, hogy az
elveszettnek latsz6 haborli menetét megprébalja amiigini. Ezért Ggy dont, hogy a nyugatrél elvont
nagyobb erk bedobasaval ellentamadast indit Dunantitoéri a Budapestet korilvev szovjet
ostromgyr t, atkel a Dunan és a Tiszantulra veti vissza @¥dtadsereget. Ez lenne az dépés, utdna
kovetkeznének a tébbiek mindaddig, mig vissza ngnak Sztalingradig.

»A hadm veleteket én magam vezetem” — jelenti be a Flk®razonnal a dunantuli frontra utazik. A
budapesti katlanba zart fasiszta csapatok dromrtesidnek Hitler Gzeneté; holnap, vagy holnaputan
kiszabaditjak ket a korulzart katlanbl7(6.

A sz kszavu katonai jelentésbnem dertl ki, hogy a front melyik magyarorszégalaszara ment — ha
ment — Hitler, aki ekkor mas forrasok szerint mémmmozdult ki a fhadiszallasrél. A vezérkari vonat
koruli tevékenység, az igontok sajatos egybeeséazonban alig hagy kétséget afehogy a sietség, a
terhel proba elmaradasa Hitler, vagy valamelyik magas Gahglyettesének személyes latogatasaval
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flugghet Ossze. Hitler allitolagos magyarorszagodatasat ezen az egyen kivil mas forrasok nem
tdmogaltak, viszont a Il. vilaghabori német katonai aka@bifoglalkoz6 irodalom tud arrdl, hogy
Guderian, a német vezérkambke megkereste harcallaspontjan Gillet, a Budafebsentéséért harcold
IV. SS pancélos hadtestparancsnokat, méghozza pontosan za napon, 1945. januar 6-an, amikor a
vezérkari vonat Csapodra megérkezett. E szerintef@ar lett volna az a vezérkari vonatot Csapodon
meglatogato titokzatos idegen, aki miatt a rendkhbiéitonsagi intézkedéseket a faluban hol8G7,

1644. Az utanpotlast tébbnyire vonattal bonyolitottdk ligenkor a szallitmanyt tartalmazd kocsikat a
kitér vaganyra tolattak és katonak, valamint a vonatulgodé csapodiak segitségével raktak at ezek
tartalmat a veszteglvonatra. A vonaton konyha m kodoétt. A vonat Magyarorszagot bejarva kerdilt
végul — utols6 magyarorszagi helyeként — Csapddreen Fertboz érintésével hagyta el Magyarorszagot.
Nemcsak tovabbi allomashelyeit tudjuk kdvetni vigdag pontosan, hanem a vonat torzsszemélyzetét is
ismerjuk Kovacs Sandor egykor csapodi, ma harkaslaisszaemlékezése alapjan: ,,... a vonat Csapodrol
Fert bozra ment, onnan pedig Ausztridba. Vellk voltanésegveégig. Ferbozrol a stajerorszagi
Schrambachba mentlnk, Lilienfeld szomszédsagathma®bactigazi kis hegyi falu a Traizen partjan. Itt
kereken tiz napot toltéttlink. Onnan Holzleitenbentma szerelvény, de voltunk a Linzhez koézeli
Saalfeldenben és Riedben is, ahol bombatamadaskiiatyolc kocsink elégett, de csak harom kdnnyebb
sebesllés ttént. Riedben ért bennlinket a haboru vége. Inn&gb@gba mentlink at s itt kapitulalt a
parancsnoksag az amerikaiaknak. A parancsnok velbeRivezérezredes, garancsnok pedig Guderian
vezérezredes volt. t kétszer lattam mindossze. Széles pirosc nadragban jart ugyanagy, mint Rieben.
A parancsnoksdghoz tartozott még Bockeagy, grof Kalmen szazados, aki porosz volt, dilede
foldbirtokos. Szarmazésat meghazudtoléan kozvebergtsagos ember volt. Schwarz szazados bajor volt
afféle vilagfi. Egyforman szerette a sort és a bort. Joseph Ohdextinagy szasz volt és Brassobal kertilt
a vonatra Maria nev feleségével. Mindketten jol tudtak magyarul. Kdlemségiikkel valamennyilink
bizalmét élveztél

Verst ftorzs rmester oles termete ellenére mindenkivel kedvézyeklen volt. A szakacsot Martin
Davidnak hivtak, 1912-es szlletéslt. A magyar ételeket nem ismerte, de németléelizletesen kott,
mar a paprikat is ismerte és haszndlta idefit. Ha jol emlékszem, szarmazasilag Stuttgart kadrgéab
volt. Még emlékszem Josef Schlager szakaszvezefosef Artner tizedesre. Utdbbi kismartoni ést
Burgenland elfoglalasa utan dezertalt. Vele hat #alalkoztam Sopronban. Még emlékszem Sdsler
rvezetre, egy Emil nev szakacsra és még 10-12 katonara, koztik Pichéeradmsra egy Tanaszi
Midlach nev lengyelre és egy Cerovszki nesroszra stb

Az emlitettek kdzil Guderian a legismertebb. Paseélszamos nagyobb és kisebb csatat vivtak Keleten
es Nyugaton, Mint a ,Dél” Hadseregcsoporfpdrancsnokanak azonban nem igen volt szerencséje.
Csapatait a teljes megsemmisuilés fenyegeti a daisere allandd tamadasai kdvetkeztében. Csapodon
1945, januar 4-1 1945. marcius 28-ig tartdzkodott a parancsnokgagonat tdvozasarol a GYSEV
eseménynaplojanak egyik marcius 28-an kelt bejegyndddsit: ,A fertvidéki Ph 1ll. 27 délben felvalté
személyzett a németek lefogtéak, a kilritéshez hasznaltalCpod Meksziko kozt. igy Pd vonalon a
forgalom azéta szlinete

A vonat azonban nem j6tt, hanem ment Eszterhazges&él Fertbozra. A panikszer menekilésre az

adott okot, hogy az Arpas és Szany korzdtémado 21. szovjet gardalovészhadtest két hadlgaza 9.

garda-harckocsidandar tAmogatasaval délutanra cbahdza—Magyarkeresztlr vonaldig jutott. lsés

délutanra, ill. kora estére 11 harckocsival mar uapra is behatd98. Bizonyara nem véletlen, hogy

ugyane napokon tébb olyan falut ér a déli vagy eakélutani érakban szovjet |égitdmadas, melyek
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amell¢t a vasut kozelében fekszenek, ahol e vonatokrezagot elhagytak. Mindenek#l Eszterhaza
allomasanak bombazasat emlitjik. A GYSEV eseméngjaap bombazast délre teszi és két halottat emilit.
Ezt kdveten | tték és bombaztak kétfedetzovjet replilgépek Csapod falu belteriiletét, mindenitt katonai
célpontokat és raktdrakat keresve. Abbdl, hogy Bg§0 kg-os fel nem robbant bomba sokaig a
labdarugoépalya feli sarkan, az ,,Aranyvonatnakieshelyt adé kitérpalya kdzelében hevert, egyesek arra
kovetkezettek, hogy a replk a vonatokat mar nem talalva zuditottak bombaikafalura, ill. a
sopron-veszprémi orszaguton nyugat felé ozdatonai és polgari gépkocsikra és szekerekre. &orv
Janos volt csapodi, jelenleg gylakos figyelmeztetett, hogy a:mlitett légitAmadasnak ezen kivil mas
okai is lehettek. ,Emlékeztetnék arra — mondja Htiv— hogy a szdébanforgé napon a faluban német
pancélosok sorakoztak egyvonalban a plébaniatalirazErd hizig. Csapatdsszevonast, vagy a gépek
szokasos karbantartd végezték-e, ma mar eldonthetetlen, tény azoritizgy, a kezelszemélyzet a gépek
korul tevékenykedett, jott-ment, egymassal besiiige repll gépek zlgasara, most is Ggy, mintkoras

a mar elkészult bunkerunkba futottunk és onnarzkimdigyeltik : felettiink bagva kérdzrepul gépeket,
amint géppuskazzak és gépagyuval lovik a falubarebsrlodé német pancélosokat. A Dizsi-hatt elgy
német katonat halalos talalat ért. Szemben, azBisti-hdz kornyékén is meghalt egy fiatalasszony a
szilankoktd vagy a golyoktdl. Az Orban-haz pajtajat ért bomaliiat tébb magyar katona és az akkori
bird, Orban Lajos halalat okozta. A bombazas ,tmrvségét” mutatja, hogy nemcsak a falu kdzepére
hullottak bombak és zéporoztak a gépfegyver- ésagydmolydk, hnem a vasartér és Kkertekalja
kornyékére is, ami mar nem a keresett, ill. jelzettat miatt volt, hanem azok ellen a gépjarek ellen
iranyult, melyeket javitas céljabdl vontak Osszeaitvasartér és futballpalya kornyé209, E tamadas
soran érte halas repesztalalat az ablakon kihajolé Horvath Imsbikit. Hogy a cél végiil is nem a vonat
keresése, hanem a kozelfyjont tAmogatasa volt, azt az is bizonyitja, hegyn az iparvaganyt, sem az
allomasépiletet ekkor nem érte egyetlen golyd &mijgnk ser, viszont a német alakulat komoly karokat
szenvedett hadianyagban és emberélet

A bombazéassal kapcsolatban egy mésik szemponieridt. Vannak akik szerint a bombézas nemeel
kitervelt, tudatos akcié volt, hanem olyan, melgetéletlen motivalt. A szovjet replinek a falu Iégterébe
érését néhany perccel megekn a bevetést visszaérkez magyar vadaszbombazdk huztak el a falu folott
nagy sebességgel. Még ezek moraja visszhangzaloramszovjet repik a falu folé értek. Erthet ha
nemcsak a német és magyar katonak, hanem a fekiielazt hitték: a moraj a magyar gét | ered.
Mivel a vadaszbombazok még nem kezdtek a leszatiasiverhez, a szovjet gépek tartvdik iranyt
valtoztatva bomba- és akna terhiiket a falura dzéatdol a kozeli front miatt nagyszamu magyar ésaté
katonasag zsufolodott dssze. Az embecsak akkor kerestek védelmet, amikor mar zadultd&lara a
gépfegyver- és gépagyugolydk, a bombak és légia

A repul tér rendkivil mozgalmas képet mutatott ezekbenpmkizan. Ugyan a harci és a bombazogépek
nagyrésze mar elrepult Gjabb, rovid idéllomashelyére, az ausztriai Nezsiderre, a hiteszallni nem
tudé gépek felrobbantasa a szovjet csapatok ¢séig tart: killonleges német katonai alakulat alrégil
felszallbpalydjat teszi tovabbi felszallasra alkatleinna, keresztil-kasul felszantja azt, hogy ajeizo
katonasag legalabb is egyhamar ne hasznall

A falu a varakozas feszilt napjait éli. Kuldonbémmhirek terjengnek a leventék 6sszeszedessr
Németorszagba szallitasardl. A fiatalok a szalrsasz&nakazlak jarataiban bujnak el, hogy ne takija
rajuk a hatésagok, vagy kator

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Az 1528. évi soproni
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adojegyzék
166Mollay Kéaroly : Az 1528. évi soproni adéjegyzék

1. Az 1528. évi addjegyzékkel egyitt fennmaradt nante kilvarosi adészetfanacsos elszamolasa, igy
pontosan megallapithaté a kilvaros befizetett ad®j8 belvarosi addszeftkills tanacsos elszamolasa
nincsen meg. A belvarosiak befizetett addja mmegallapithatd. A befizetés jelélil a név at varvaia
latin dedit 'megadta’,solvit 'fizetett’, a némeiZallt ‘fizetett’ sz0 is tanusitja a befizetést. Az adgjpek
29. lapjan tudjuk meg, hogy 1528-ban a be#nacs tagjai a rajuk kivetett adonak « a felét fizetik (a
kils tandcs tagjai az add beszedéséeért 1/2—1/2 fokiamtak). Még igy is akadt harom betanécsos,
aki 1/2 adéjat sem fizette be. Ugyancsak nem éZett adojat az igb Mihaly mészaros (3 forint), Piesch
Janos (3 forint) és Reer Janos pék (4 forint); Strabmer Andras pedig rbé&gforinttal tartozik. A
belvarosra kivetett 322 forintbdl tehat levonanfidels tanacsos fél addja (33 1/2 forint), 3 egyaltalan
nem fizet bels tanacsos: Doliasch Bertalan (3 forint), Riemerlé(6 forint) és Schitzner Pal (5 forint)
telies addja (14 forint), a 4 killvarosi adofizetdossaga (10 1/4 forint), azaz 6sszesen 57 3ft.fagy
adodik a belvaros befizetett adoja (264 1/4 foridt)befizetések magyar (kamarai) forintban torténte
amdynek értéke a dénarfonthoz viszonyitva 300 démdirki. Bizonyitja ezt az emlitett Strabmer Andéas
dénarsolidus = 3/4 forint befizetése az 1 fori& dénarsolidus ado

Az addjegyzékbl tudjuk meg azt is, hogy az 1527/28. évi valaszggyz konyv (11/2: 205) ellenére a
masodik fertaly 1. adokorzetének kitnacsosa 1528-ban mar nem Gyorgy timarmesteephBnunner
Janos

A mellékelt dsszesitésb lathatd, hogy az adojegyzékben a fertalyok adddéinek Osszesitése nem
mindig pontos. Tanulsagos elbla szempontbdl is az addszkaklszamolasa. Peilensteiner Fulop (I/1.) az
1 1/2 forintnyi kintlevséggel egyiitt tulajdonkégn 25 3/4 forint adorél szamol el: eddevonva az
jarandéségét, adddik az adokorzet pontos adojairByéaté (1/2.) szamadasa szerint Farkas kalapgs elé
kés n, dec. 13-an 1 forintnyi adojabol 13 pac(patzen)fizet le, amit felkerekitve 3/4 forintn vettem, a
tobbit elengedték neki. Altalaban a kivetett ponsmknal kevesebbet szedtek be az adokzeshalzer
Balazs a Rozsék utcajabdl (11/2.) 1528-ban 44 8téhitrdl, 1532. febr. 4-én pedig az eredetilegt i@

3/4 (pontosan: 45 1/3) forintrdl smol el; ebbl fizetik a Salzer Baldzsnak is, a Toltl Istvdn szid nek
(I/4.) is jar6é 1/2-1/2 forintot. Schueler Istvaig.) is, Toltl Istvan (11/4.) tobbrl (30 1/4, ill. 24 forint)
szamol el, mint amennyi a pontos adé lett volnang.8ertalan (IlI1.) elszamolasa (10 1/2 forint) a
bemondott kintlevséggel egytitt pontosan fedi a 11 1/4 forint adaekEaz esetek tanulsagosak a varosi
Ugyintézés szempontjabdél. Hengst Farkas bognari()Velszamolasanak ez a megleggge: Summa 19
1/21l., ist gar zallt; hasonléan Mock Marton (IV/3.) elszamolasatSumma sein ansag 18 fl., ergo ist
Zallt. Brasch Ambrus (IV/4.) elszamolasabol kideril a Higek” magyarazata: Rahmlauter Kilian
(Quirinus) nemcsak 1528. évi adéjat (2 1/2 forinBnem elmdlt, 1527 vi adojat(allt stewer)is fizette

Az addjegyzékben nem szerepgdolgarmesterrel és varosbiroval egyiitt 6sszes@nabibzo csaladbel
szamolhatunk. A 3.53-as szorzoszammal ez 1825tlakiegészitve a 21 pappal, a céhlegényekkel és a
cselédekkel, ez kb. 1880tfad. A 4-es szorzészammiz 2068 lakos, kiegészitve kb. 210C
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1671. A haztulajdonosok és a lakék szama 1528-ban
1682. Az adojegyzél

Az 1528. évi adojegyzék tsszesit

Adokorze Haztulajdono:s adojegyzé A kivetett ado forintba
laké pontosa A befizetett ad

111 19: ¢ 24 3¢ 25 1/¢ 24 1/¢
/2 26: £ 20 1/2 201 1/ 16 1/2
/3 17: ¢ 14 3/z 14 1/z 91/2
1/4 15: ¢ 23 1/2 23 1/2 22 -
l. 77: 1t 83 1/2 83 3/¢ 72 1/¢
/1 26: £ 54 - 54 - 46 1/2
/2 31:¢€ 46 3/¢ 45 1/z 44 3¢
/4 23: ¢ 29 3/« 28 3/« 30 1/«
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/3 222 24 - 21 - 24 -

Il. 102: 1¢ 154 1/ 149 1/- 145 1/
/1 19:@ 12 1/¢ 11 1/¢ 10 1/z
/2 19: ¢ 13 - 10 3/¢ 10 -

/3 19: ¢ 21 1/¢ 213¢ 21 1/¢
/4 22: ¢ 29 3/¢ 29 3/¢ 25 1/2
Il 79: 1« 76 1/¢ 73 1/z 67 1/¢
Iv/1 12: ¢ 17 1/z 18 1/z 16 -

Iv/i2 22:0 18 - 17 - 16 1/z
IV/3 14: ¢ 12 3/¢ 12 3/¢ 11 1/z
IV/4 38: 1- 58 3/¢ 57 - 56 -

A4 86: 1¢ 107 - 105 1/« 100 -
[—IV. 344: 6: 421 1/¢ 411 3/¢ 385 -
belvaro: 90: 2% 322 - 322 - 264 1/
varos 434: 8t 743 1/ 733 3/ 649 1/
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1692. A kulvaros és a belvaros addja 1528-ban

170Annslag gewonndlicher Steur der Stat Oedennl
auf das AchtundZwaintzigist Jare 1528 (1.

1528
Erst Quart vierundZwainZge
philipp peulstaine

michel pauer | flor., idem michel Eysaler | 1/2rf
Colman taschnerin | 1/2

philipp peulnstainer | 1/2°

Jacob Schimblin | fl. [idem Filius 1/2 flo
Colman swartz Il f

georg Mugkl | fl

Bartlme wagner Il f

Barlabas klar 1/2 fl., idem Filius ort

Leonhart schuester Il

Vrban hunger 1/2 fl. 1 o

[Steffan] mathes hunger 1/2

Georg hunger 1/2 fl., idem Andre schranntz Il
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wolfgang hunger 1/2

Mert Schtiester 1/2 -

Georg schmeiger 1 1/2 fl. | «

Georg kosler | fl. | ol

Steffan witzer 1 1/2 fl

peter Fleischagker | fl. | ¢

Florian tringkhl | fl., idem Christan peurin |
Summa fl. 24 3 or(2. lap

Annder Annsag erst qus
Mathes Brau

michel kasler Il or

georg leebin | fl., idem georg fieserl ort, idenmBn kasler | o
Steffan fechterin, Sunst Bartime walch
wolfgang hueter | f

Janusch Hunger vnd sein swiger Il

Janusch hunger Il ¢

mert pinther 1/2 f

Andre pinther, ewer Frei

Blasi pwlay | fl

Leonhart grrad 1/2 -

christan Jacob [Aunthel] I

mathes Zimerman |

Ambros Dauid | fl

Benedict Loty | fl.

Lanng hanrsin 11l ort. idem Lanng georg |

hanns Steirer | 1

Bélentin vnd Jr Sun I

Christan markuf3/2 fl.

panncratz Jawgs 1/2

niclal?3 hinger | or(3. lap)

wenntzel dornner 1/2 fl., idem wolgemut michel
Anndre Rumpusch | ¢

[Guldl] gunndel Mulner Il fl., idem Sebastian guridP fl.
Summa fl. 20 2 or

Dritt Annsag | quart
Christan Mue

Thoman Dornner | 1
Ambros wallner 1/2 f
Anndre thuer3 | o
Janusch nagd | fl. I ¢
Thoman hungercasten 1/z
Jung Reytter veit 1/2
Relicta valentini Slesinger |
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n. phersichkeren | ¢

Oswald schuester | 1im abZogen Il tal.den. an prottl fur, solvit totun
wolfganng farnner Il ort, idem peter Haberler t,adem Elisabth fragnerin | ¢
Thomasch hunger |

Franntz hunger 1/2 fl., idem michel mailn |

georg hunger | 1/2-

Gregor Lanng I fl., im nachgelas:

michel payr | fl.(4. lap)

Niclol3 hunger | ol

wolfganng maurer | 1/2-

Summa fl. 14 3 or

Vierd Annsag erst qua
Anndre Blaswettt

n. hunger 1/2 fl., idem Erhart Schuester
Bernhardin glof3 Il f

michel linser 1/2 fl., idem Thomasch |
mathes Stiffter 1/2 1

Gregor nagh Il f

Egidi wagner 1 fl

n. Weber 1/2 f

mathes Braun Il 1

SaiffSieder | fl

Hainreich schmid Il f

Anndre Blaswetter Il

Niclof3 Fisth IlI fl.

Christan Muerr Il fl., idem Georgysenwagen 1/2 -
171peter ledrer Il f

n. pinther 1/2 fl., idem Leonhart kaufMan |
Summa fl. 23 2 ori(5. lap]

Annder Quart erst Annse
Michel Brunne

Friderich Maurerin | fl
Bartime Ratt | fl
michel Brunner 1l fl., idem Jacob Casstner 1/
Mert Lanng | fl
michel Fidlerin 1 1/2 fl. 1 o
Simon fechter Il 1/2 fl., idem waltasar hunger /2 1., idem Jacob Fraunssehuchlin |
wolfgang fechter 1/2 fl.
michel Syler | 1/2 fl.
peter Riemer | 1/2 1
Egidi schmauss Il 1
Veit hasenstab |
[michel] georg Syler Il fl.
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[[dem] martine Ediman | c

Caspar Reich mesner | ort, nachgela

Caspar Muer | f

mathes schdett | 1/2 fl., idem BartimeSchon schawly] Schon | 1/2 fl
Relicta piestinger | 1

Caspar Slesinger VIII fl., idem Hanns Barbier

Georg Ledrer | 1 /2 fl., solvit, georg ledrer mantaach Cantat(maj. 11) Zallt | 1/2 flor (6. lap;
Steffan pekh Il fl

Relicta mathes Brunner fl.

Hanns Reuss schulmaister

Waltasar hueter |

Bernhart tischler Il fl., Zallt, solvit bei herrregrg Ledre

Frannts taschler 11

helias Ziegler | fl

Summa fl. 5.

Annder Annsag Annder que
(Peter pauer] Blasi saltz

Andre fuxleuttner 1/2 fl., idem Sigmund Aundel t
Thoman Rauscher Il 1/2 fl., idem wenntzel Raustffie
Margs kersengraf | fl. | ort, idem Valentin kerseaigl/2 fl,
wolfganng walasch 1/2

Christan schabel |

Steffan tholldl 11 fl

Christan shaller | or

pancratz RofRtauscher |

Vincenntz weiss | 1/2 fi(7. lap

Erasm tabler Il fl., idem Jacob wiifing 1/2
mathes kasler | 1/2

mert Leedrer Il fl., idem waltasar taesch 1/
mathes fidler IlI or

thoman Rauhenspan |

georg pheilshiffter | fl.

Blasi salltzer Il 1/2 f

Leonhart peter IlI f

michel Rattner cum matre Il 1/2

philipp traissendorffer Il f

paul weispek 11l ort, idem Mater |

relicta Martini hoch 1/2 {

Benedict kurtzhalls 1 1

Hanns Stogkher | 1/2

ColmanLedrer 1 1/2 fl

Zieglmaister 1/2 f

Sebastian ducat 1/2 fl., idem Lorenntz Ducat 1
Mathes pauer | fl. | 0
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thoman hunger 1/2

peter hungereassten Il 1/2
Cristan pey dem thor | 1/2 fl. | «
Summa fl. 46 3 ori(8. lap

Annder virtl dritt Annsag
Steffan schiell

[Wolfganng] georg finthuf3 Il 1, fl.

Bartlme wiilfing | fl. 1 or

Egidi schurnprannt | 1

Georg trungkhrn | f

Andre wayda | 1/2 f

Nicolal3 Colmhofer 1 1/2 fl. 1 c

Leonhart katrinn | o

Jacob goschl 1 1/2

Steffan Seel | 0

n. Jns khreutzherren yrhof | ort, idem Wolfganng Zigen 1/2
Bartime schurnprannt Ill flor., idem Filius 1/2
Steffan Schueler Il 1/2 fl., idem Mater 1/z
paul kersengraf 1/2

Steffan Eysenperger | fl. | ¢

Steffan Zewner I fl

Cristan Slesinger | 1/2

georg chwartz 1/2 fi

mert Schaden | 1/2

michel seyser | o

wolfgang wetzer Il ol

georg Ritter 1 1/2 1

172Niclal® hebaufin 1/2 1

peter Jns gartner mairhof |

Summa [27 | ort] 29 fl. lll or(9. lap]

Annder quart vierd Annse
Steffan thollc

Cristan Zeuner |l f
Andre sailer 1/2 f
mathes maurerin 1/2
Anndre hafner | f
Steffan Rueld 1/2
thoman Lasla [I 1/2] fl.
Andre samppel 1 1/2
Georg weber [1/2] fl.
Leonhart stiffterin | fl
Sixt thrutl | fl.
Steffan fleischagker 1/2
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Relicta mathie swechitzer 1 ort, idem mathes wagfie
Sigmund todtngraber 1/2

mert hebauf | 1/2 fl. 1 0

Paul straichman | 1/2

Georg pauer 1/2°

Niclas am ort 1/2 1

Cuenntz peter llll 0

Quirein Strabmer | fl., idem Antoni [1/2] fl. I.
Andre pinther 1/2 f

philipp wastian | fl., idem Filius michel wastiar21fl.
michel kater | 1/2 f

Summa fl. 24(10. lap]

3um Quartale Erst Annsa
Bartlmen Lann

Steffan Rauscher 1,2 fl. |
Bartlme Lanng | 1/2 {
wolfgang pfeiffer 1/2 f
michel waser 1/2 1

Blasi gradweiner 1/2
Hanns Schon 1/2
wolfgang pinther I fl., nachgelassen 1/.
Quirein géallman frei
Margs Leonhart I fl. 1 0
Anndreasch I or

[Mert] Anndre galman 11l ol
wolfganng fragner 1/2
Cristan scharlach 1/2
wolfganng Adam 1/2 1
Mathes hunger Il @

georg hunger | ¢

Ambros graf | ot

Egidi diennstl 1/2 f

Blasi hunger | ol

Summa fl. 12 1 or(11. lap

3ur quartale Annder Annse
paul Scheibe

her Cristof khechin 1/2 -
wolfganng ortl | or
Lorenntz hunger 1/2°
Simon wagenknecht | ¢
mert Strausperger 1/2
Caspar Sleiher |
Niclas khater 1/2 1
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Leonhart mathes | ¢

n. Steirerin [Jr Ayden] II

Jacob grueber I fl. 1 ¢

Leonhart Millner 1/2 fl., idem Christandl | c
Cristof Jns Spitaler mairhof 1/2 dl., idem Petarr8tawer 1/2 f
wolfgang Brugkler 1/2 f

Mert n. 1 ort, idem philipp ducat | «
wolfganng Steirer 1/2 -

Wolfgang Sturmawer | ¢

Steffan khriehel |

Steffan ort 1 ort, idem khilian pair 1/2 -

Peter Reinisch O frei, idem Thoman weber 1,
Summa fl. 15(12. lap]

3um quartale 11l Ansac
Andre paue

Melchior khragsner 1/2°

wolfganng Réebel | 1

Anndre pyringer 1/2 1

Andre Rumpler 1/2 fl., idem hanns Rumpler
wolfgang keren |l fl

Andre Schurnprannt Il fl. I ort, idem Hanns sausiter 1/2 fl
hanns thrutl | f

wolf Jacob I fl. | or

Thomen sailer 1/2 fl., idem Steffan yler [1/2 fl.] | or
Steffan Busch 1/2-

Ain hunger | or

Peter hertzog 1/2

Georg cosch 1 1/2

michel Brannthner | 1

Cristan Braven | f

Sigmund Strabmer |

Veit gaissler | 1/2 fl., | ort, idem Blasi gaiss 1/2 fl.
Valentin pauer | 1/2 fl., idem Schaller kinder 1l/:
Mert thrutlin 111 ort

Summa fl. 21 1 ort(13. lap

1733Um Quartale 4 Ansai
philipp Mog}

Lorenntz Schmid | 1/2 1
Berenhart hanns 1/2
Anndre pauer Il 1/2 1
Steffan Schon 1/2 fl., idem Schon erhart kinderfil
Emrich Steirer 11 fl
Anndre pair | fl
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Emrich Mogkh 11 fl

michel vnd hanns am ort I

Andre Ritter Il ort, idem Allt per Stiffter 1/2 fl.
Georg Radler Il f

hanns hamer |-

Thoman wiennerin | 1

Relicta wolfgangi sperren |

paul Scheiber | 1/2-

Philipp Mogkh 11 fl.

Steffan Spilber 1l 1/2 fl., idem Steffan Schuernpral or
Cristan hofer 1/2 1

hanns huetter frei, idem Egidi schuester |
Hainreich pinther Il fl., solv

Sigmund Eysnerin | 1

[Georg frischhert:

peutler im khirchhauf3 1/2

Summa fl. 29 1l orti(14. lap’

Vierd quart Erst Ansa
wolfganng wagne

idem wagner | 1/2 fl., idem Mert mair |
Erhart slosser I fl., idem paul Faust |

Georg hafner I fl., | ort, idem Draxl | «

Steffan Barwir 11l 1/2 fl

Castl Puluermacher Il fl., solvit Il fl., Zalli F., im der | fl. nachgelass
Georg Jagell 1/2 fl.

Steffan Colbmhouer 1 fl., idem Slosser peter
Cristan Joachim | 1

michel messrer | ¢

Erhart schadnhart 1/2

n. kunterin | or

her mathes piesch 1/2 fl., idem Cristoff wehert
Summa fl. 17 2 ori(15. lap]

Vierd Quart Annder Ansa
Steffan Colbmhou

Georg pessrer Il 1
Janusch wultzy 1 fl.
veit grienballd | ol
Anndre slosser [1/2 fl.] lll ort, solvit, Za
Fritz Ambring schmid | f
Bartlme sweinbartner |-
Steffan kasler | f
hanns Maurer Il o
Mert n. 1/2 fl
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Georg Zekheress 1/2
hannsSchnuerer | 0
mathes gebhant | «
Wolfganng am ort | o
thoman péschlin | o

Jacob hunger

Jacob guetMan 1/2
Relicta Nicolai Oswaldi 1/2 1
Peter Farkusch 11l flo
Ehart CZun I fl. 1 Or

Mert Mogkh | 1/2 fl
Leonhart fleischagkherin | ¢
PaulStiffter | ort

Summa fl. 1&(16. lap)

4 Quart 3 Ansay
Mert mogk!

Clement | or

thoman pinther | 0

NiclaR Ratt 1/2 fl. | ol

Mathes Muliner | o1

Anndre greisser | 1

wolfganng weinhesel | ¢

Cristan Braitnawer Il ort, Zallt, solvit der stathtel
Cristan tamisch | 1/2 fl., Zallt, sol

[Blasi Steffan] Blasi hurer | fl.

Ambrol3 prasch Il fl., idem Mathes schuesterin, idéichel tholldl [1/2 f1.] 11 ort
wolfganng weber I fl. | 0

Steffan prasch 1/2 fl., idem Georg prasch | 1,
hanns panntxer 1/2

[Steffan

Margs Blaswetter | o

Summa fl. 12 3 ori(17. lep)

Vierd quart vierd Annsa
Ambros Brasc

Anndre Caschawer V fl., idem Hanns hunger 1 1
1740swald Alber 111 fl,
michel greisser Il fl. | ort, idem Mater | «
Steffan haberfogt | 1/2
Colman polltZin 11l or
michel Eeberl | f
Valentin greisser | 1
Cristan kaiser 11 1/2 1
michel koltmhouer | fl
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Rueprecht Nicka Il fl. | o

philipp schuester 11

[Georg] Ambros weyss | 1/2

Georg Casta Il 1

wolfganng hafner Il f

Veit polltz | guldel

panncratz khrembser Ill

Thoman Deumel Il

Andre schuesterin | ort, idem Wastl schuel/2 fl.
[wastl schueste

[Summa fl. 35 | ortt(18. lap’

khilian Rambleutter 1l 1/2 fl., Zallt, solvit, ide@eorg frischhertz | ¢
Vlrich kérnner 1/2 fl

Oswald franngkh |

Georg deumel | 1/2°

mathes pauer 1/2

Georg schwartz 1/2 fl., idem Ctan pollts | or

hanns khrambapfl 1/2

WenntZ1 pernhart 1 1/2 fl., im abZogen fur ain fi¢2 fl., idem Sein Sun | ¢
georg schuester 1/2 flor, idem Benedict schreii2rfl.
hanns frannkh | ort, idem Steffan Franngkh
Anndre lanng 1/2 1

Michel graf Ill fl., idem Allt grafin | ort, idem Ain kihecht | or
Rueprecht pinther Il 1

[[dem R] Fritz Walind | ori(19. lap

hanns kurt

Cuenntzl Janusch 1/2 fl., idem Frauschuchel
wolfganng schanndtl | ¢

Veit Strauss | fl. | ol

Mathes pleyer 1, fl.

Michel panntZer Il fl., idem Steffan panntZer |
Summa fl. 58 Il orti(20. lap’

Statburger Annse

paul Schutzer V flor., idem Sigmund Lenngenfeldlefi.l

Lasla Riemer VI flor., Zalt ain Ross 3

Caspar Nesslinger Il fl., Zalt, de

wolfganng peutler 1l 1/2 fl., Zalt, de

Steffan pintherin Il fl., Zalt, solv

hanns Zingiesser Il ort, Zalt, wit

peter khursner | ort, Zalt, sol

Niclas Nurmberger frei 0, Zalt, sol

Hieronymus hierss Il fl., zalt 2 fl., Zalt, sol

Her peter lanng VIl fl., peter lanng Zalt 5 fl., Igasolvit, idem Hanns Stroschneider | ort, Zadibjvit
hanns Casstner fl., Zalt, dedit, idem Wasserpauch | ort, s«
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Georg schmid 11l fl., Jorig smitin Zalt, solvit,éth Relicta wolfgangi haller | fl., Zalt, sol
Anndre Schreiner Il fl., Zalt, solvit, idem BlaSchuester | fl., Zalt, de:

Caspar pauer Il fl., Zz

Mathes felben IllI fl., dedit, soh

Mathias wolthos Il fl., idem hanns hunger 1 fl. dlit, solvit, idem Valentin schneiderin | ort, z (21. lap
Michel Schuester 11 fl., Zalt, sol

Cristoff schuester | 1/2 fl., Zalt, de

Georg Fleischagkher I, Zali

Jacob Fleischagkherin Il fl., Zalt, solvit, postid&eberlin | fl.

Zalt

Lasla fleischagkher 1/2

hanns piesch Il fl., piesch steur aufgehebt vogemesand georgen kirchen raitt
hanns Blaswetter 1/2 fl., Zalt, dedit, idem Straussrt, dedil

Hippolitus fleischagkher 1 fl., Zalt, de

Michel Fleischagker | 1

Mathes garthner VII fl., Zalt, dedit, idem dedibd ol fir die Rail3, idem Glaser |
Rueprecht hauser 1l 1/2 fl., Zalt, de

Lorennts pinther 1 1/2 fl., Zalt, sol

Mathes hssch V flor. Zalt, dec

vrban Andreasch V fl., zalt fl. 4. Zalt, de

Blasi Caspar llll fl., Zalt, solv

Bartime Ofner 111 fl

hanns Schiitzner V fl., Zalt, de

georg Schneider | fl., Zalt, de

wolfganng pauss Il fl., Zalt, soh

hanns Muerr llIifl., Zallt, solvit

Caspar kholb VI fl., Zalt, solv(24. lap’

175Cristoff gratZer XVI fl., idem Blasi werffenRing Ifl., Zehen hungrisch gulden sol man Jn baiden
abZiehen an der 95 tal.den. scl

Veit Schneider 11 fl., Zalt, dec

Michel Jban VIII fl

Leonhart probanntl Il fl., Jm abZoc

Franntz Subenburger XVI fl., Zalt, sol

peter Schneider 11l fl., Zalt, solvit, [peter sctuth 1/2 tal.den.] idem Lasla pawer I fl., 2
wolfganng tholldl V f1., Zalt, dedit, idem hafneriirl., Zalt, dedi

Blasi nagh XIlI fl., Zalt, solvit, idem Sagrer gieter Mil, solvit

Georg haberleuter I fl., Zalt, dedit, idem Valensichuester 111

Georg schuester 1 «

Jacob Ledrer Il fl., Zalt, solvit, idem peter gthfl., Zalt, dedit

hanns pekh Il f

her mathes Schéttl VIII fl., Zalt, solv

paul Spilber I fl., Zalt, ded(25. lap)

Vlirich hunger Il 1/2 fl., Zalt, dedit, idem mich8aidl | fl., Zalt, dedi

Mathes kolbenhouer 1111 fl., Zalt, solvit, idem waey 1/2 fl., Zalt, solv

Georg tobler 1 fl., Za, solvil
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Ruenrecht fleischaekher VI

hanns Fleischagkher | 1/2 fl., Zalt, sc

Anndre palltram Il fl., Zalt, solvit, idem hanns €at |ort. Zali

Anndre Strabmer | fl., Strabmer Zalt 6 sol.

wolfganag Fleischagker | fl., Zalt, de

Augustin Stenmets | fl., Zalt, ded

Steffan Muer 1l 1/2 fl., Zalt ist noch schuldig 1fl2steffan Muer, dec
Michel Schueller 111l fl., Zalt, dedit, idem hansshober 1/2 fl., Zalt, de:
Georg mogkh Il 1/2 fl., Zalt 1l fl., Zalt, deditdem Friderichin | or Zalt, solvi
peter Fleischagkher V fl., Zalt, soh

Vrban scherer 1/2 fl., Zalt. de(26. lap’

Jobst Schneider 1l fl., Jobst Zalt |

Khranpergerin guter VIII fl., idem hanns Maler 1,6falt, dedi

Mert Sighart XI fl., Mert Siebart Zalt 8

hanrs Lauttner 1ll fl., Zalt. ded

Vlirich Sighart 11 fl., Zalt. solvi

Cuentz vischer v fl., Zalt, sol

Veit thabrer V fl., feit thabrer ist noch schuldith Ib., Zalt, totum solv
Bernhart schneiderin 1/2 fl., Z

Maister leopold goltschmid 11 1/2 flzalt

Benedict Bors VIl fl., Bors ist schuldich | 1/2,fZalt, Zalt, solvi

hére pekhin | ort, Zalt, soh

wolfganngin | ort, Zalt, solv

Georg schuester 1l 1/2 fl., Zalt, de

Augustin schneider Il ort, Zalt, sol

Blasi scherer Il fl., Blasi scher ist noch schuldich, Z:

Friderich schneider 1l 1/2 fl., Zalt, de

Mathes troppl frei O, Zalt, sol

Michel Daumb | fl., Zalt dem richter sein steliea]t

Christof Sighart Il fl., Sighart Zalt | fl., solvibtum, Zalt(27. lap’
michel hamer | 1/2 ., dedi

Andre kholbmhouer Il 1/2 fl., Z¢

Cristan hunger Il fl., christan hunger ab ZogenZwo fuer vnd ain gericht Zu gemainer stat galseiyit
Bartlme wagner Il 1/2 fl., Zalt, soh

hanns Schneider | fl., Zalt, sol

georg khramer 1 fl., Ze

Sigmund khursner | fl., Zalt, de

Michel Fleischagkher 1/2 fl., Zalt, sol (28. lap

Ausstanndt Steffan Schueler Ar

Cristan Slesinger 1/2
Paul khersengraf 1/2
Trungkhen georg 1 fl. a

Philipp peulnstainer ans:
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Mathes schimel, alten schimblin Sun mitsambt deetdul 1/2 fl
trungken georg vnd gelman von Suntag vber acl
dise sollen Zallen auf kunfftigen Suntag, actumtsl@onis(1528. jul. 2) (22. laf

Mert mog|

hanns panntzer 1/2
Blasi wenntzl | li2 fl

Bartlme Lanni
Andre galman Il ol
Statburger ausstann
peter kursner 1 o1(23. lap

176des Rats Stat Burgen Emphar
in Anno domini 152!
Jedem die hel

Mathes Felben ledrer solvit I11 flc
Her Frantzen Subenburger an seiner Steur abZogeraegrisch gulden. Sollen Jm an d€ tal. den. so
Jm gemaine Stat von wegen lasla pauern Zeti(29. lap’

Blasi Salltzer 152

Ad dyem am suntag ocu(1528. marc. 1t halt der play salZer viernZwaynZker Jn der rasen kassen halt
erlecht an der stayr Zedll vngrisch f

Item hatt der pley salZer gepracht am suntach Led(marc. 22) stay

gelt auss seynem vierdtl 1l fl. 11l tt

Ad diem plasy salZer hatt geben Am Festach Jngter(apr. 12.)fair stair gelten VI 1/2 f

Dedit Suntag vor philippi et Jac« (apr. 26 Il fl.

Dedit Suntag Canta(ma4j. 10)V fl. Ad diem am tach Johannis tauf (jun. 24

gebn plasy salZer Ifl. dedit Suntag vor Bartholom(aug. 23)II flor.

dedit Suntag vor Egic(aug. 30)VIII fl.

dedit der Rauhenspan dem Camerer maister seinrdtélv

AbZogen dem saltzer Leonhart peter an ainer weirgaeprogentl I fi

tenetur noch | tal.de

Cuent: vischer Zallt pro paul weispek Suntag vor Ei(aug. 30 | tal.

Blasy Salltzer dedit als die lantzkhnecht Jungstgelegen dem Camermaister III f

Sebastian ducat solvit pro se | 1/.

Saltzer und Steffan doélldl Jedem abzZogen fur Je /2 fl.,facit | fl.

Saltzer steur Zedl ist abgeraitt und Zalt 46 3/4dintag post Blasy anno (1532. febr. 4) (30. Iq

Michel Brenne

Item am Mittichen nach occy (1528. marc. 18hatt der prunner Michel gepracht an deyr Jn seinem
vierdell 1111 1/2 fl.
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Ad dyem am palmen Sunta(apr. 5) hat geben prunner Michel VIl 1/2

ad ¢yem Michel prunner halt gebe, am eritach Jn der (apr. 14)fair steur gelt Il fl

idem dedit Suntag vor philippi und Jac(apr. 26)ll flor.

dedit am Suntach nach philipi und Jac(mdj. 3)111 fl.

georg ledrer und Bernhart tischler haben Zallt igeBteur Jnnhalt des quartal montag nach Ca(mgj.
11) 111 1/2 Al.

dedit Suntag vor petri et pauli apostolor(juan. 28’ 111l flor.

dedit Suntag vor Bartholom(aug. 23 Il fl.

dedit Suntag vor egi(aug. 30 XVI fl. (31.lap)

Pewlnstaine

Ad dyem am suntach leda(1528. mérc. 22halt der philip pellenstayner gepracht an der sleyseinem
vierdell 1111 1/2 fl.

Ad dyem am palmen sunta(apr. 5} hat der philip pellenstayner gepracht |

dedit Suntag vor philippi et Jacc(apr. 26 11l fl.

dedit Suntag Canta(m4j. 10 Il 1/2 fl.

Jtem am tach Johannis tauf(jun. 24) geben philip pellenstayner II

dedit And (!) sannd Laurentzen (aug. 10)ll1 1/2 fl.

dedit Suntag vor Egi«(aug. 30 Il fl.

dedit Nicolai(dec. 6 Il fl. Ill ort

dedit Suntag vor thome aposi(dec 20) Il fl.

Jm fur sein Mue abZogen 1/2 fl., ist hiemit Z(32. lap

JtemAmbros Braschhatt gepracht Am suntach Jet(1528. marc 22)

stayr gelt auss seynem vierdll £

Jtem ambross Brasch halt geben Am sur Judica(marc. 29)I111 1/2 fl.

Ad dyem am palmen Sunta(apr. 5) hatt hatt (!) gepracht Brasch ambross Il 1/
Ad dyem ambross Brass halt geben am Festach Jn de(apr. 12 fair stair gelt V fl
Dedit ambréR Zalt am Suntach nach philipi und bi (maj. 3)III fl.

dedit Suntag Canta(m4j. 10 Il 1/2 fl.

Dedit am tach auffartt unser he (maj. 21)VIII 1/2 fl.

Dedit am Suntach nach auffartt vnsserss h(maj. 24)111 fl.

177dedit montag post trinitat(jun. 8) VII fl. [minus 2 kreuzen

deditam Sambstag vor vi(jun. 13’ dem herren Statricht

paul schiitZner in seinem hauss | 1

amrusch prasch an Sand Johanns ta(jan. 24)II fl. Ill ort

dedit An sand Laurentzen t(aug. 10 111 1/2 fl.

idem Quirein [Strabmer] rambleuter 1l 1/2

idem Wentzl pernhart an ainer fuer abZoger fl.

idem Quirein rambledter allt steier I tal. 16 «

idem dedit Suntag vor Bartholor (aug. 22)I fl. (33. lap

Jtemschuieller Steffahat gepracht Am suntach Ledi(1528. mérc. 22steir gelt auss seynerierd! 6 gl
Ad diem Steffan schuller hatt geben Am suntacteinastel(apr. 12 fair steyr gelt Il fl
dedit Suntach vor philippi et Jac (&pr. 26 llI fl.

Dedit schueler steffel am Suutach nach philipi ¥adobi(m4j. 3 11 fl.

Jtem am suntach vor ffart kristi (maj. 17)geben Il fl
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Jtem am tach Johanniss taui(jun. 24)geben schuller Steffel V

dedit Suntag vor der schnefeyr Mi (aug. 1 11 1/2 fl.

dedit Suntag vor Egic(aug. 30)II fl.

dedit Nicolai(dec. 6 1/2 fl.

dedit Freitag vor iome apostc (dec. 18]Il fl.

dedit Sambstag Steffan protomart (dec. 26)l fl. | ort ist Zallt

Ambros Brascldedit Suntag vor Egi (aug. 30)Il fl. XVI den. | ort

Fur michel pantzer abZogen an ainer fuer

dedit Suntag vor Egi(aug. 30 1/2 fl.

abZogen Fraunschuchl |

Cuentzl Janusch abZogen 1/2 gu (34. lap

Jtemphylypp Mochhat gepracht Am suntach Led«(1528. marc. 22steyr gelt auss seynem vierdl VII
1/2 fl. vngrisch

Ad diem phylipp Moch hatt geben am Festach Jn skar(&pr. 12)fair steir gelt V 1/2 fl
dedit Suntag vor philippi et Jac (apr. 26 1 1/2 fl.

Jtem am suntach vor auffart kr (mdj. 17)geben V fl

Jtem am tach Johanness tau(jun. 24)geben philip Mogk IlI fl

dedit Suntag vor Egic(aug. 30 Il fl.

dedit Nicdai episcopi(dec. 6 | fl.

Fur paul scheiber abZogen 1/z (35. lap’

Jtemwolffgang wagneihat gepracht am suntach Ledi(1528. marc. 22in der vasten steyr gelt auss
seinem vierdll VI 1/2 fl. vngrisc

Ad dyem wolffganng wagner hatt gepracht am Feh In der ast (4pr. 12)fair steir gelt 111 fl.
Dedit am Suntach nach auffart vnsserss h(maj. 24 11 1/2 fl.

AbZogen fur Castl puluermacher | flor. mittich na@artholomei(aug. 26 Facit | fl.
dedit Nicolai episcog(dec. 6 Il 1/2 fl.

Erhart Bloser abZogen und nachgelasser

Castl puluermacher nachgelassen

Cristan Joachim abZogen an seinem haul

dedit pfintztag nach trium regu(1529. jan. 7iin Anno etc. 29 1/2 1

Jm fur sein Mue abZogen 1/2

Summa 19 1/2 1

ist gar Zallt(36. lap)

Jtemandre plalRbetededit am Eritag nach Leda(1528. marc. 2¢

steir geltt auss seinem vierdll £

idem dedit mittich vor philippi et Jaco(apr. 29’ 11l fl.

Jtem am tach Johanniss tauffer geben Andre BlaRhetli fl.

dedit Suntag vor Egi (aug. 30 VII fl.

Fur Leonhart kaufman abZogen |

dedit Suntag Luci(dec. 13 1/2 fl.

dedit freitag vor Reminiscere

XXVIlI-ten (1529. febr. 1¢11l. (37. lap’

Bartlme Lann

Ad dyem am palmen Sunta(apr. 5)hat Lanch perdell gepracht stair gelt auss seirierdet Il fl.
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Ad dyem Lang pardel hat geben am Festach Jn der(apr. 12)fair stair gelt 111 fl.

idem dedit Suntag vor philippi et Jac(apr. 26 | 1/2 fl.

dedit fhintztag vor Barbar(dec. 3)II fl.

178dedit Nicolai(dec. 6 Il ort

Fur christan Scharlach abZogen 1/

Fur wolfgang pinten abZogen 1/2

dedit Suntag vor thome apost(dec. 20 1/2 f1

Andre gdlman Zalt heren paltramb statrichter aardiseullll ort

Jm abZogen fur sein Mue 1/2

Fur Blasi hunger abZogen |

hat ain khreintzen Jnn mairhof gemacht und ist (38. lap

Ad dyemSteffan deldehatt geben am Festach Jn der a(1528. apr. 12fayr steyr gelt Il fl
Jtem am suntach vor aut (!) kristi (mdj. 17)geben Il 1/2 fl

Jtem am tach Johanness tau(jun. 24)geben Steffan Deldel Il

idem an dem suntag nach Sand awgostur(aug. 30)hat der wolfgang toldel pracht VII 1/2
dedit herren Camermaister als die lanntzkhnee Jungstlich gelegen 11l 1/2

dedit am tag augusti(aug. 28 1/2 fl.

dedit Nicolai(dec. 6 I fl.

dedit Suntag vor thome apost(dec. 20 Il fl. ist Zallt

Ad dyempraun Matheshatt geben am Festach Jn der a(apr. 12)fair stair gelt 1l 1/2 fl
dedit Visitacionis Marig(jul. 2) V fl.

dedit Suntag Luci(dec. 13 VI 1/2 fl.

wolfgang hueter dedit suntag Lu (dec. 13 XIll patzen, vbertail nachgelassen dem hu
Dedit Suntag vor thorr(dec. 20 | fl.

Anno domini etc. 2 (1529 Il ort (39. laf)

Ad dyemMuer kristanhatt geben am Festach Jn der a(1528. apr. 12fein steir gelt 1l 1/2 fl
dedit Suntag vor Bartholom(aug. 23 Il fl.

idem eodem die abZogen dem oswald schuester goralgsnt| fuer | tal. den., darauf Zallt LXIII de
Dedit Nicolai episcop(dec. 6 lll flor.

dedit Suntag, Luci(dec. 13 1 flor.

dedit Suntag vor thome apost(dec. 20 | fl.

Ad dyem Steffan koliyhoffenhat geben am Festach Jn der a(apr. 12)fair steir gelt Il fl.
item steffan kolmhoffer hat geben .annis tauffei(jun. 24’ 111 fl.

dedit an Sand Laurentzen t(aug. 10 Il fl. | ort

dedit Suntag vor Egic(aug. 30 111 1/2 | ort

dedit Suntag Luci(dec. 13 Il 1/2 fl.

Jm abZogen fur sein Mue 1/2

mert mogk abZogen 1/2 (40. lap’

Ad dyemMert Mochh hat geben am Festach Jn der 8(1528. apr. 12fair stair gelt Il fl.
dedit Suntag vor philippi et Jac (apr. 26)I fl.

dedit an sand Laurentzen t(aug. 10 Il 1/2 fl., sein dem Cambrer erlegt worc

dedit Suntag vor Bartholom(aug. 23 | fl.

dedit Suntag vor thome apost(dec. 20 | fl.

Fur margs Blasweeter abZogen |

Fur hanns pantzer abZogen 1/.
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Summa sein anlag XVIII 1

ergo ist Zall

Ad dyemPaul scheibehat geben am Festach Jn der a(apr. 12)fair stair gelt Ill fl. 1 ort
dedit Paul scheyber geben Il

Dedit Paul scheiber geben |

Jtem am suntach vor auffartt kristi (m17) Il 1/2 fl.

dedit Suntag vor Egi¢aug. 30 I fl.

idem dedit eodem die 1/2 (41. lap’

Anndre Pauer Schrippergass

dedit am Suntag Quasi modo ge(1528. apr. 1< 3 flor.

dedit am Suntach nach philipi und Jac(mdj. 3’ Il 1/2 fl.

Jtem am suntach vor auffar kristi (maj. 17) gebet/2/fl.

item andre pawr hat gepracht an dem Suntach nawh&egestuns ta(aug. 3) Il fl.
dedit heren Camermaister pro hanns Sauschneidét

item her Camermaister emphangen ab hanns truatl.

anndreen pawr fur sein Mue abZogen 1/2

item Wolff Jacoben abZogen an ainer fuer per pribgeginfur | or
idem dedit phintztavor barbare(dec. 3 Ill fl. IIl ort

Facit sein emphang 22 fl. vnd ist Z¢42. lap

JelzetelLad. XLIl et RR nr. 1
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1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRON KULTURALIS ELE TE / Bertha Arpad—Nikolics Karoly:
A Liceumi Magyar Tarsasag bicentenariumi e  mlékiinnepsége (1990. oktéber 19-21)

Bertha Arpad —Nikolics Karoly : A Liceumi Magyar Tarsasag bicentenariumi
emlékinnepsége (1990. oktdber 19-21)

A soproni Evangélikus Liceum (Berzsenyi Gimnaziumggy és fél évszdzados multjAnak Ujabb
allomasahoz érkezett: az 1790. év Kos havanak &fan alapitott — és legutdbb 1987. februar 12-én
Ujraszervezett — Magyar Tarsasdg megérte 200. téziitgpjat. llen hosszuélet és ma is nkdd
diakbnképzkér az orszagban pératlan, egyaltalan hasonld létézsasag is ritka. Ez utobbi
megallapitasunkat az is igazolja, hogy megkere&ésim budapesti Il. Rakdczi Ferenc gimnazium és a
Debreceni Kollégium jelentkezt, mint ahol ma is dolgoznak ilyen kor

A program hosszas tervegs elkészit munkdjat kisebb szervezsoport végezte. Tagjai részben liceumi
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Oregdiakok, a Tarsasdg mai didkvegevalamint az iskola tanarai. A helybés Budapestt 6sszejott
bizottsag munkajanak koordinalasat és a ren lebonyolitasat Dr. Bertha Arpad mb. igazgato, ayde
Tarsasag jelenlegi tanarelnok iranyitc

Méar az elkészitésben és az alkalmi kiadvany szerkesztésélzeem kodott Dr. Benk LaszI6 professzor,

a Liceumi Magyar Tarsasag utols6 tanarelndke. Azerkesztésében jelent meg a 135 oldalas kiadvany:
»A soproni Liceumi Magyar Tarsasadg Emlékkdnyve 90-1990)". Ebben egyrészt visszaemlékezések
szerepelnek, igy Ruhmarm Jeggykori tanarelnokd, Pr hle Jen tanarrél. Mindketten a Liceum igazgat6i

is voltak. Oregdiakok irtak meg személyes éimémyeik Tarsasag multjarél. Osszefoglalot talalunk a
nevesdiakkorr |, a két évszazad tanarelnok&irf jegyz ir | (diakvezetir 1), az iskola allamositasaig.
Majd a Tarsasag utéélete iranyitdinak névsoraljuél

Az Unnepségsorozat elgapja az iskola jelenlegi nbvendékeinek prograrajaelt el. A ,Deakkati mesék”
c. Osszedllitas kovette a liceumi hagyomanykénmalidd szertartasokat, benne az iskola, az ifjidégt.

A szorosabb, Unnepélyesebb emlékor étékes irodalmi anyagot mutatott be. Esor keretében adta at
Dr. Bertha Arpad tanarelndk a térténeti, riport- fondito- és mvészeti palyazatok dijait, melynek anyagi
fedezetét Sopron Varos Tanacs: biztosit

Mér az els napon megnyilt a Liszt Ferenc Mazeum kiallité t&pen: a Labas hazban a Magyar Tarsasag
multjat bemutatd reprezentativ kiéllitds. Grull dilianar, az iskola kényvtarosa gondosan allitossze
az irasos és targyi emlékeket, fényképeketdharom napon vezette a latogatok

A délutani 6rékban, a liceumi hagyoméanyoknak mebfeh, a Dedkkatnal gyulekeztek a didkok. Az
1982-ben ellltetett Berzsenyi-emlékfan Gjbdl péolaz emléktablat, Szabd Alajos dregdiak alkot

A napot az iskolai kérus és a Soproni Pedagogusskkdzos hangversenye zarta. A szinvonalas program
karnagya Dardai Arpad vc

Az Unnepélyes jubileumra oktober 20-an szombatariltkesor. Elszér az intézet falan leleplezték
Dobrentei Gabornak, az iskola egykori tanitvanyaeakéktablajat, melyet a Magyar Tudomanyos
Akadémia dllittatott. Az avatébeszédet — Lang IshaaMTA f titkara tavollétében — Dr. Németh G. Béla
professzor mondotta. Az emléktabla Kutas Laszlbsmrmvész, tregdiak alkotés

Az emlékilést a Liszt Ferenc Mel dési Kozpont nagytermében rendezték. A termet ritégtk az
Oregdiakok, egykori tanarok hozzatartozoi, az skahari kara és jelenlegi diak

180A Himnuszt énekeltiik kdzésen. Majd Molnar Henrietiavalta el Vathy-Remport Elek ,A Magyar
Tarsasag 150 éves jubileumara” c. versét, meljjangol50 éve, az akkori jubileumon hangzott el. Az
Ulésen Dr. Nikolics Karoly professzor, oregdidkodidit €« nyitotta meg az Ulést. Dr. BenK.aszlo
professzor, a Tarsasag volt tanarelnéke mondoit gatidolatokkal atszt Ginnepi megemlékezést. Majd a
kovetkez személyek mondtak kdszott Dr. Fabinyi Tibor teologiai professzor az Evalilgés Egyhaz,
Dr. Németl G. Béla professzor a MTA Nyelv- és Irodalomtortéri@sztalya, Havasi Sarolta Sopron
Varos vezetsége, Liska Endre a budapesti Fasori Gimnazium, H2gyi Imre a papai oregdiakok,
Zsamboki Réka, tanuld, a Tarsasag jelenlegi vegge nevében. Mersich Ere oregdiak felszélalasaban
bejelentette, hogy az iskola kapualjdban a Il. ghifbora hsi halottainak, a haboris cselekmények
kovetkeztében elhunytak emléktablajat kivanjaklpdizmi. Erre gyijtést inditanak. Dr. Bertha Arpad mb.
igazgatd értékelte aznnepségsorozatot, zarszavaban kdszonetet monddizram kdd knek. Majd 6t
Oregdiaknak a Magyar Téarsasag tb. tagsagarol sadivelet nydjtott at. Az Unnepi Ulés a SzoOzat
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hangjaival ért vége

E nap délutanjan az elhunyt tanarok sirjainak megkaizasara keriilt sor. Ezt Limberger Gyula érégdia
szervezte me

A masodik nap estéjén a Liszt Ferencwd dési Kdzpontban bonyolitottak le a Berzsenyistag@igdkok
Baljat, nagy sikerrel. Ennek jovedelmét a Magyars@dag tamogatéaséara forditot

A haromnapos Unnepségsorozat vasarnap Unnepidgteldttel ért véget. A szolgalatot Stimeghy Jozsef
lelkész, 6regdiak végez

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / MEGEMLEKEZESEK
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1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / MEGEMLEKEZESEK / Kéve s Elemér: Romwalter Alfréd
(1916-1990) emlékezete

Kdves Elemér : Romwalter Alfréd (1916-1990) emlékezete

Romwalter Alfrédra emlékezve nagyapjara, RomwaKeérolyra is kitériink, aki Kszegen szlletett
1825-ben. Nyomdasz szakmai ismeretét Bécsben, Rdramo €s Sopronban szerezte. 1850-ben megvette
Sopronban az 17344tm kodott Lenck Samuel-féle nyomdat. Uzt 1895 koriil knyomd intézettel

b vitette. Nyomdaja elsorban igényes technik4ji, tudomanyos kdnyvekKelsmertté

Fia volt Dr. Romwalter Alfréd professzor (1890-1954kir | e folyGiratban egyetemi tanartarsa, Vendel
Miklds irt szép megemlékezést (SSz. 1955, 148-168).csak néhany adalékkal egészitjuk ki: Tobbek
kozott Dr. Széki Janos egyetemi tanartarsaval aai vasdlds bauxitok feltarasaval és az
anodmasszagyartassal is foglalkozott, valaminttaahihoz sziikséges hamuszegény koksalléhsaval.
Korat meghaladva méar az 1930-as évek elejéadékaiban ismertette a korundgyartast és ezen belll
féldradgakdvek(topaz, zafir, rubin) gyartdsat timfoldp amivel a hazai aluminiumipar egyik jelest
agazatat mozditotta elMagas érdemeit utdédai és tanitvanyai azzal edz€sre juttattak, hogy a soproni
egyetem botanikus kertjében tiszteletik és széiejetéll mellszobrot emeltek emlékén

181Fia volt Romwalter Alfréd, aki 1916. jan. 25-én BBen szlletett. Kozépiskolai tanulmanyait
Sopronban, a Széchenyi Istvan Redliskolaban végertiségi utan a Megyetemnek akkor Sopronban
m kéd Kohomérnoki Karara iratkozott be, ahol 1938-banrki képesités fémkohdmeérnoki oklevelet
nyert

Els munkahelye az Allami Ercbanyaszat mecseki lizertiealwl a réz és nemesfémek érkébzitésével
ismerkedett meg mint laborvezetl939-ben méar Csucsonban az ércbanya antimondwaidplaljuk, ahol
mint labor- és lzemvezem kodott
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1940-ben Nagybanyara helyezték. Itt a banyaigazggtmszaki fejlesztésének mérnoke volt és
maodjaban &llt nagy elméleti tudasa alapjan a Fetpézllami fémkohdban ezt hasznositani. 1943-ban
Uzemi vegyelemz laboratériumot hozott létre, duds nemm tartalmd kohokozéptermékekbarany- és
ezlist kinyerésével foglalkozott, aminek eredmén@® 8 arany, 7000 kg eziist volt. 1944-ben a
fels dernai banyalizem lGizemvegetlett és ott olajhomokbdl értékes olajat nyel

A 11. vilaghaborl utan ebzor az Ipariigyi Minisztériumban dolgozott, majlagyar Allami Szénbanyak
fels gallai kalciumkarbid és ferroszilicium gyaranak iixezet f mérnokéve nevezték

1948-ban az akkor létesllt Fémipari Kutato Intézelékébe Iépett mint osztalyveZetlyettes. Itt a réz-,
O6lom- és cinkércek flotadlasos dusitasa, kohassidbifjozasa és aluminiumkohdk anddmasszagyartasi
kisérletei foglalkoztattak, tovabba korund s t zalld idomkdvek gyartasanal nyuijtott szaki segitség t.

Romwalter Alfréd emlitett munkai mellett az Orszaddagyar Banyaszati és Koh4szati Egyesiletben is
m kodott. Az Egyestiletnek 1938-tél volt tagja, 198®z06tt a Fémkohaszati Szakosztaly elndke, majd a
Kohaszati Lapok szerkesztésében vett részt. 198 50 éves tagsagéért jubileumi éremmel tintették ki.
Ugyanezen évben Miskolcon a Nehéziparidglaki Egyetemen aranydiplomat kapott. Megemlitamaly
szakirodalmi tevékenysége (70 szakkdzlemeény) ds sdabadalom kidolgoza

1990. augusztus 19-én halt meg Budape

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / MEGEMLEKEZESEK / Szar ka Arpad: Reinecker Janos
(1910-1990)
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182Szarka Arpad : Reinecker Janos
(1910-1990)

A soproni evangélikus temet1990. jul. 20-an fogadta be a varos sziléttjérikjnecker Janos
fest m vész-tanarnak hamvait. Rokonsagan kivil mar kevélsek, akik t személyesen ismerték: néhany
osztély-, illetve iskolatéars, kolléga és olyanak, dtthonukban riznek egy-egy szép Reinecker-ké

Reinecker Janos 1910. dec. 26-an szlletett Sommphgyensulyozott anyagi kérilmények kozott él
iparoscsaladbdl. Szilei a joképesséigt az elemi iskola elvégzése utdn a Szécheyamsredliskolaba
irattak, ahol Horvath Jozsef rajztanar, a kéi Munkacsy-dijas festn vész ismerte fel tehetségét és
iranyitotta a budapesti Képm vészeti Fiskolara. Horvath Jozsef nemcsak kit m vész, de kivald
pedagolgus is volt. Az kilén rajzorainak” légkoéréd — ahova a ,Hosszi” csak kiemelked#épesség
diakokat hivott meg, s amelyekben a foglalkozasokra kiglutanbdél a késestébe nyultak, s ahol a csend
és a munkaban valé elmélyedés volt a legfkdvetelmény — sokat tudnanak beszélni Akos Exollay
Karoly, Varju Sandor, Szarka Arpad és Tettamantior, hogy csak néhany nevet emlitsek a teljesség
igénye nélkil a még életben l1éemlékezk kozul

Ebben a kdrnyezetben szivta magaba Reinecker azellemet, mely t a m vészet elkdtelezett hivévé
tette, hogy tehetsége Burghardt Regster iranyitasa alatt kiteljesedjék. Burghardtzgyar festészetnek
kit n m vésze volt, magaval ragadd kolori: Mester és tanitvanya egymasra talaltak, aminedkéesgbb
bizonyitéka, hogy Reinecker két esztemdt volt alakrajzi tanarsegéde mesteré

M vésszé érését mi sem bizonyitja jobban, mint a®-1@8 elnyert allami 6sztondij, 1943-ban Sopron
varos 0sztondija, majd 1944-ben egyéves kulfoldizési 0sztondija, a Ballo-dij. Ez utdbbinak célja
szerinti felhnasznalasat a habori miatt nem vekgginybe

A f varos ostromanak idején Reinecker hazajott Soprdmiigy pedagdgusi allast vallaljon. Rendelkezett
ugyanis kodzépiskolai rajztanari képesitéssdl,astanitoképz intézetben tanitasra jogositd diplomaval is.
Terve azonban nem val6sulhatott meg, Scbhan nem kapott katedrat, elfogadta tehat a megh#avas
miskolci evangélikus liceum és tanitoképatézett |, igy telepedett meg Miskolcon, bar az iskola 1688
megsznt. Ezutan Kkerilt Reinecker Janos alloméanyilag HWambsenergiai ipari technikumba, és
nyugdijazésaig itt tanitott 4brazold geometridabsalkézi és nszaki rajzot, de az iskolan belll az
érdekl d és tehetséges fiataloknak vészi igénnyel rendkivili rajzot is. Vezette néhémig a Vasutasok
Képz m vészeti Koré

Csodalatos, hogy egész embert igémaddagogiai munkaja mellett volt ereje és idej@t@lkehetségének

kiteljesitésére is. Szerepet jatszott talan ebkeg, dogy Reinecker mar kdzépiskolas kordban régtéli
sportokban egyarant edzette magét, ve ismert volt ifjusagi sportkorokbe

M vészetében a megujulast, a felfrisstilést mindif) satiosa, Sopron hozta. Anteuszként kapottegrha
nyaranként hazajohetett, és vészbaratainak, Tenkacs Tibornak, Endrédy Gyorgytdekasagaban
megélhette ifjusaganak szinhelyérig83régi szép targ emlékekhez fz d élményeit. Faradhatatlanul
rajzolta, festette az oreg utcakat, Banfalva kopataszthazait, a gesztenyéseket, a Bécsi dombdhéé
latvanyat
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Csoportos kiallitasoknak rendszeres szefeplolt, de bemutatkozott 6nall6 kiallitasokkal #976-ban
nagy sikerrel Sopronban (SSz. 1976, 358-361). Taw@t a Képzm vészeti Szovetség
Eszak-Magyarorszagi Teriileti Szervezetének és aébreti AlapnakSikerei ellenére idsebb koraban
allandéan a hazatérés gondolata foglalkoztattakditien teremtett otthonat szerette volna sopronira
cserélni, hogy Gjra egyutt legyen mindazokkal, aKiksagahoz tartoztak. Csaladja segitette is taié
keresztilvitelben, de az idés elhatalmasodo betegsége meggatoltak a megéainsif90. jal. 1-jén halt
meg Miskolcor

Ami életében nem adatott meg neki, elérte halaldHamvai a szeretett Sopron foldjébesei kriptdjaban
pihennek
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1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Hiller Istvan—Mastalirné Zador
Marta: Sopron bibliografiaja az 1989. évre (folyta tas)

Hiller Istvan —Mastalirné Zador Marta : Sopron bibliografidja az 1989. évre
(folytatas)

Lakatos Istvan: A kovacs és hakatos mesterség multban betéltétt szerepe ésggienelyzete. MEPI. 38,
1989, 378-38.

Lang Gyorgy Géza: Osztondijért ,kitagadott” diakBatum 1, 1989. dec. 8. 187.

Leser, Norbert: Wie ich das Burgenland sehe! Vol Hleimat 44, 1989, 1. sz. 20-

Levélszekrény. Macher Frigyes irja. SSz. 43, 1383,

Levélszekrény. Ruhmann JemMacher Frigyes irja. SSz. 43, 1989, 94

Losonci Miklés: A magyar akvarell klasszikusa. SwprHorvath Jozsef életrme. MH. 12, 1989, 6. sz.
3-13

Lovas Gyula: Cserkészek. Tér-Kép 1, 1989. janpiSbaszan
L rincz Gabor: Pénzkérdés? Tér-Kép 1, 1989. ma
Lukacs Laszlo: Dunantul vandorai. H. 17, 1989,73.66—6¢

M. Cs.: Akikr | utcat neveztek el. Fehér Daniel (1890-1955) eggetanar. Soproni Hirlap 1, 1989. dec.
15.

-mm-: ,So geschah es”. Aussiedlung aus der SicleseKindes. NZ. 33, 1989. apr.

Maar, Grete: Gabor Winkler: Sopron épitészete astfzadban. (Die Architektur Odenburgs im 19. Jh.)
Akademischer Verlag, Budapest 1988. 244 S. BHBI.198B9. 143-14.

Macher Frigyes: Banyasz fuvészenekarok talalkoZsfe. 43. 1989, 3583
Macher Frigyes: Kdszont Dr. Schey Janos a stuttgarti egyetem diszdokBifa-K. 122, 1989, 34!

Madl, Michael: Beitrag zur Kenntnis der Chalcididdes Burgenlandes (Hymenoptera, Chalcidoiea).
BHBI. 51, 1989, 135-13
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Madl, Michael: Zur Kenntnis der Gasterutiidae desdgnlandos (Hymenoptera, Eranioides). BHBI. 5,
1989, 78-8:

Magyar Janos: Erdjazdalkodasunk kozérdektovabbfejlesztésének elvi-eszmei feltételei. BIR89,
Akadémiai 2

A magyar—osztrak egyhaztorténeti kapcsolatok nhbtjaRészlet dr. Gustav Reingrabner burgenlandi
szuperindentens nemeskériaalasabol. Evangélikus Elet 54, 1989. ju

Magyarfalva helyett Gjra Harka? Tér-Kép 1, 1989. @k
Magyarfalva nun wieder Harka. NZ. 33, 1989. nov.
Magyarok a természettudomany és technika tortémet2bkot. Bp., 1989, OMIKI

Major Jozsef: Az Alpokalja Tabanidae faunaja, kokntekintettel azok allat- és kbzegészségigyi
jelent ségére. In: Bandi Gabor (szerk.): Savaria 51

Makkay Janos: Rézkori aranykorongok a kds Pannonia Provincia tertletérin: Bandi Gabor (szerk.):
Savaria 91-12

Martos Ferenc: Georgius Agricola: Tizenkét konybanyaszatrdl és kohaszatrél. MT. 96, 1989, 1. sz.
80-83

Méacsar Zsuzsanna: Feszentmiklos nagykdzség kozterileteinek rekonstaskcparkositasi terve.
Kertgazdaséag 1989, 3. sz.

Manyoki Janos—Németh Laszl6: A soproni evangélilamplom fedélszerkezetének helyreallitasi munkai.
SSz. 43, 1989, 40-¢

Mesterhazy Sandor: A fiatal P&tOstffyasszonyfan. Evengélikus Elet 54, 1989..rif
185Mesterhazy Sandor: Orszagos Fidinnepség Ostffyasszonyfan. Evangélikus Eletl®89. jun. 1¢

Metzl Janos: A ,Corvinul Magyar-Osztrak Barati Kamiegalakulasa Sopronban és efvi m kddése.
SSz. 43, 1989, 278-2¢

Mez L&szld: Soproni focikrénika. Az SSE labdarigo seakaly 10 éves torténete 1978-1988. Sopron,
1988 (1989), SSE 1:

Mészaros Tamas: A Soproni Unnepi Hetek — meg asvédidfedezze a kultlrat? MHi. 22, 1989. jal. 2.
Mi tortént Sopronban? Egy titkarvalasztas utorezigéd. MTESZ-mozaik 1989. okt. prébasz

Mik6é Sandor: Adatok Nagyl6zs XIX. szadzadi gazdassgtarsadalmi viszonyainak megismeréséhez. SSz.
43, 1989, 315-33

Mikd Sandor: L6zs mexaros torténete a XVI-XVII. szazadban. SSz. 4391281, 24:
Milletich, Helmut Stefan: Kultursplitter-Sommer 1®8Volk und Heimat 44, 1989, 2. sz.

Milletic, Helmut Stefan: Sautanz oder welches Séhweirde da eigentlich geschlachtet? Volk und Héima
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44,1989, 4. sz. 8-1
Mojzer Mikl6s: In memoriam Deresényi Dez&910-1987).ME. 36, 1987 (1989), 1-4. sz. 162-

Mollay, Karl: Gruss an Thomas Mann von Jbzsef Aftivorgetragen wahrend des Aufenthaltes von
Thomas Mann in Budapest im Jahre 1937. (Die Ubguitrg von Robert Bohati) In: Szabo, Janos—Szasz,
Ferenc (hrsg.): Theorien, Epochen, Kontakte. Flegtseum €0. Geburtstag von Professor Dr. Dr. h. e.
Antal Madl 63—-64

Mollay Kéaroly: Adalék Bessler Lrinc soproni muzsikus életrajzdhoz. SSz. 43, 18898;-357
Mollay Kéaroly: Allitsak vissza Harka nevét! SSz.,4389, 225-22

Mollay Karoly: Kdzépkori haztorténet és varostoeen—II-Ill. SSz. 43, 1989, 18-40., 122-148.,
205-224

Mollay Karoly: A Szamkivetettek Testvérilete a Kikérban. SSz. 43, 1989, 334-:
Mollay Karoly: Visszaallitottdak Hazi Jerakadémiai tagsagat. SSz. 43, 1989,

Molnar Andras: Arvay Sandor emlékirata. Részletgk megyvennyolcas honvédtiszt énéletrajzabdl. HK.
102, 1989, 94-11

Molnar Andras: Kszeg és a ,Védegylet”. Vasi Szemle 43, 1989, 195299.

Molnar Laszl6: Emlékezés dr. Faller Jdranyaszattorténészre. BKL-B. 122, 1989, 567-
Molnar Laszl6: Tompos Ern(1907-1989). SSz. 43, 1989, 362-.

Molnar Sandor: A Faanyagismerettani tanszék megkilah, feladatai. Fa. 39, 1989, 366—
Moss, Jo: Hungary honors Forestry professor. UBffoRe 35, 1989. szept. 21. 16. s.
Muck Tibor (f szerk.): Soproni Hirlap. Sopron, 1. évf. 1989.lapti

Muck Tibor: Sopron, kapu Eurdpéra. Bp., 1989, Iotess 11°

Musikalischer Sommer 1989. Neues aus Ungarn. 38,18 sz. ¢

Miller, Michael: In Odenburg winscht man sich einNulljahr’. Mehr Zeit fir
Kindergartnerinnen-Ausbildung. NZ. 33, 1989. jai

Miller, Michael: Vielsprachige Erkenntnis: Minderhbeisst Kampf. NZ. 33, 1989, nov.

Miller, Michael: Wenn Eltern ,nachsitzen”. Deuschemicht in Agendorf — eine Familiensache. NZ. 33.
1989. dec. :

Nagy Eva: A Pannon taj konyvimészete a XVI-XIX. szazadban. Vasi Szemle 43, 1888,-424
Nagy, Julia: Neues Casino. Fortuna auch in Soprgekehrt. BR. 23, 1989. apr.

186Nationalpark Neusiedler See-Seewinkel. Chancen Miaglichkeiten. Eisenstadt, 1989, Amt der
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Burgenlandischen Landesregierung AGN 100. (UmwetgBnland Nr. 15

Nemeskéri nap. Evangélikus Elet 54, 1989. méa

-nek: Neuer Grenziibergang bei Kroisbach. NZ. 3891il. 8

A NEKOSZ Mérnokkollégiumok. Emlékezések, dokumertnBp., 1989, Megyetem Barati Kore 31 .
Németh Alajos: Szarka Gyula soproni néptanité kilzete életatja (1888-1969). SSz. 43, 1989, 8¢ 1.
Németh Alajos: Vandorlo fegyhdz. SSz. 43, 1989,7X

Nikolics Karoly: Adatok Gensel Janos Adam életéhez. SSz. 43, 1989, 2762

Nur fir Auslander. Spielcasino in Sopron. BR. 2834. jan. ¢

Ny. Cs.: A h6agyu ,elsult” a vizsgalat lezarultiefesiik el. Tér-Kép 1, 1989. aug.

Nyelwizsga Sopronban. Soproni Hirlap 1. 1989.3dl. 27. s:

Nyelwizsga Sopronban is. K. 44, 1989 ap

Nyilatkozat Sopronbdl. Tér-Kép 1989. jan. 19. psitzn

Ormos Karoly: 45 éves valetans talalkozé Sopro®81%ug. 25-26. BKL-K. 122, 1989, 176., BKL-B.
122, 1989, 71-7

Ormos Kaéroly: 45 éves valetans talalkozo. Er. 3891 81
Orszagjaras. Burgenland. FE. 24, 1989, 1. sz. 1
Orsi Karoly: A nagycenki kastély park rekonstruaidMEPI. 38, 1989, 1-2. sz. 52—

Osterreichisch—ungarisches Kooperationsgespra@fiéner Neustadt. Amtsblatt der Statutarstadt Wiener
Neustadt 69, 1989, 3. sz.

P. L.: P&, Kelet-Eurépa! Piknik. Tér-Kép 1, 198aga31
P. M.: Uj egyhéazi méltosagok. Tér-Kép 1, 1989. f&s

Pandula Attila: Vajay Szabolcs: A Johannita Rendyaa lovagjai 1854—-1987. Ordinis Sancti Johannis in
Hungaria Thesaurus ac Corpus (A Johannita Rendadk@dGenf, 1987. 726 0.). HK. 102, 1989,
269-27C

Pankotai Gabor: Magyar enthérntk osztrak kitlintetése. Er. 38, 1989,

Papp Angéla: Ki volt nekem Szigethy Attila? Egytvgimnazista lany emlékiratai. Tér-Kép 1, 1989. §l
Parti Nagy Lajos: Névszon ige. Rakovszky Zsuzsaeret. Jelenkor 32, 1989. 1. sz. 9-

Paul, Hans: Dr. Fred Sinowatz, Bundeskanzler & €n Sechziger. Volk und Heimat 44, 1989, 1. s .9
Paul, Hans: Der Meierhof von Mattersburg und seideE BHBI. 51, 1989, 117-1:
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Pazsitzky L4szl6: Kanotay Mihaly. GK, 41, 1989, 2887
Pajer Imre: A bsarkanyi kanalis. SSz. 43, 1989, 72-

Palinkas Gyorgyné: Az agrarfetsktatasi intézmények konyvtarainak 1989. évi mumk&JEIK. 1989,
2-3.sz. 7-2.

Pandi Andras: A VI. soproni érembiennalé. SSz.1489, 79-8(

Pandi Marianne: Harom hangverseyMN. 52, 1989, apr.

Peth Lajos: A f titkari konvoj talalkozdsa a martir unokajaval. -Kép 1, 1989. jun. 1
Peth L[ajos]-Szabo R.: Két varos — egy eset. Tér-KépaB9. jun. 27

Peth Lajos: Meguszhat6 szarazon? Fesvi kérd jelek. Az egyik szemink sir. Tér-Kép 1, 1989. ma,j.
18.

Pleth] L[ajos]: Parbeszéd Sopronban. Tér-Kép 1, 1989.§
Pleth ] L[ajos]: Partértekezlet Sopronban. A kispadonitidtit a reform. Tér-Kép 1, 1989. ma,|.
Peth Lajos: Soproni egység. Vilag 1, 1989. nov. 16.926.36

187Pénzes Istvan (szerk.): Evforduléink asmaki és természettudomanyokban 1990. Bp., 198% S&T
168

Piknik a ,vasfliggbny” helyén. Tér-Kép 1, 1989. alf.
Pozsgay beszéde Sopronban. K. 44, 1989. ¢

Prickler, Harald: Typen wund Probleme von Grenzenargestellt am Beispiel des
burgenlandischen-westungarischen Raumes. BHBIL®39, 1-1¢

Pungor Zoltan: Baloghok Magyarorszagon, illetve Masgyében. A csempeszhazi és béri Balogh
csaladok. In: Bandi Gabor (szerk.): Savaria 207«

-r-v-: Gergely Ern—Jakab S&ndor: A szénbanyaszok munka- és életkEmixgnl1945-1948. A Banyaipari
Dolgoz6k Szakszervezetének és a Szakszervezeteeklfutatd Intézetének k6zos Uj kiadasa, Budapest
1988. BKL-B. 122, 1989, 26

R[aum] F[rigyes]: Magyar foldmékr | és térképészekr GK. 41, 1989, 304-30

R[aum] F[rigyes]: Magyarok a természettudomanye&hriika torténetében I-Il. Bzerk.: Nagy Ferenc
Budapest, 1986. ill. 1988. OMIKK 452. 320 old. GKL, 1989, 462-46

Racskay Jen Széll Kalman 1843-1915. Vasi Szemle 43, 1989223
Racz Attila: Nem valaszként. Tér-Kép 1, 1989. 4t

Reingrabner, Gustav: Burgenland — wie ich es sébk&. und Heimat 44, 1989, 3. sz. 16~
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Reuter, Heinz: Burgenland — der schonen Tage w&g#k.un Heimat 44, 1989, 2. sz.

Rideg Gabor: Plasztikak két sz6lamban.fdji biennalék Pécsett és Sopronban. Mii. 30, 19289]12. sz.
70-75
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Rézsa A. L.: Németh Lajos 1933-1989. BKL-B. 122899424
Ruhmann Jen Brennbergbanya keretakosai 1932-ben. BKL-B. 122, 1989, 468—
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Szilagyi Istvan: Soproni épitészet a mult szazadWasi Szemle 43, 1989, 4554
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Szodfridt Istvan: Erdészeti nemesitéstan oktatadgal ayelven. FSZ. 38, 1989, 313-:

Sz ke Domonkos: Az illizidktél valé megszabadulas tebégérl. Heged s Andras: A torténelemiras és a
hatalom igézetében. Alfold 40, 1989, 8. sz. 86

(T. F.—Cs. J.): Kboder Frigyes 70 éves. BKL-K. 12989, 381

T. K. I.: Megkopott varos gyonydrcimere. Lazba hozta a varosatyakat. Soproni Hirla989. febr. 17.
5.8z

Tagung der Burgermeister bei der Wiener Neustddtesstellung. Amtsblatt der Statutartstadt Wiener
Neustadt 69, 1989, 9. sz.

L. Takacs Zsuzsa: Az Egyetemi Konyvtarigazgatdkataanak juliusi tlése. Ko. 39, 1989, 598—
Takacs Jen Burgenland — wie ich es sehe. Volk und Heimat1®89, 4. sz. 24-2

Targyalunk, vagy flortolink? Tér-Kép 1, 1989. alig.

Tatigkeit des Volksbildungswerkes. Volk und Heimdt 1989, 2. sz. 24—

Technikai mizeumok veszélyben. BKL-B. 122, 198%-4117

Tilkovszky Lérant: Hét évtized a magyarorszagi niakedrténetéd 1919-1989. Bp., 1989, Kossuth 196.

Tislér Erzsébet: Az emberek suttognak. A kismangitegnek. Az orvosok keresik az okokat. Tér-Kép 1,
1989. febr. ¢

Tiszteletbeli doktorok, Egyetemi oktatok kinevezdsk. 43, 1989, 10. sz. :
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190T 6th Jézsef—Zombori Lajos: A soproni izraelita bitkég Gjabb barcaja. SSz. 43, 1989,
Tragl, Karl-Heinz: Burgenland — wie ich es sehelk\lmd Heimat 44, 1989, 2. sz. 12—
Traxler Gottfried: Floristische Neuigkeiten aus d8argenland (XXII). BHBI. 51, 1989, 83-¢

Treffen der Blrgermeister und Magistratsdirektormms Sopron, Eisenstadt und Wiener Neustadt.
Amtsblatt der Statutarstadt Wiener Neustadt 699198sz. 6¢

Tudomanyos tanacskozas. Eberebben a kornyezetétt, K989. okt. 1:
Tudomanyos Ulésszak Sopronban. Ni. 109, 1989

Udulutsch, Leopold: ... und trotzdem singen, spialed tanzen sie. Volk und Heimat 44, 1989. 4. sz.
12-13

Uj ,Kinai-haz” a fert di kastélyparkban. MEPi. 38, 1989, 1-2. sz. 34
Uj rektor az Erdészeti és Faipari Egyetemen. Fa1889, 10. sz. mellékl

Ungarischer Botschafter besuchte Wiener NeustadsicBtigung der Firma Triumph. Amtsblatt der
Statutarstadt Wiener Neustadt 69, 1989, 2. s;

V. G.: Rendbontas. K. 44, 1989. okt

Varga G. Karolyné: Egy helytérténeti folydirat egyvfolyamarél. (Soproni Szemle 1986). Gy
Tanulmanyok 1988 (1989), 9. sz. 253—:

Varsanyi Péter Istvan: Hetvényi Istvan: Emlékifagy 1848-as honvéd visszaemlékezéBéld. 24-25,
1988 (1989), 117-13

Vaské Laszl6: Tanulmanyok a magyar egyetemi ifjusdgzgalom torténetéy 1948.-1960. Szerk.:
Olmosi Zoltan-Urban Karoly. Pedagogiai Szemle 3Bl 7-8. sz. 7747

Vel sy Béla: Honvéd térképészek kalandozasa 1944-16d53K. 41, 1989, 68—7

Venesz Ern: Magyar M vel dés Haza = jatékkaszino-kartyabarlang? Tér-Kép8blMarc. 3(
Veress Marton: Vas megye terliletének figistorténeti vazlata. Vasi Szemle 43. 1989, 11-s¥5
Végh Ferenc: Az MHSZ 1948. aprilis 4-én alakult rSegpronban. SSz. 43, 1989, 174—.

Vitdlis Gyorgy: A régi térképek vizféldtani tanuggi a XIX. sz. masodik felében kiadott térképek
tanulmanyozasa alapjan. HiK. 69, 1989, 294-

Vorerst ohne Transit. Per Schiff auf Neusiedler Bige 23, 1989. mdj. 2

Volker, Arina: Der Transsylvanier Martin Schmeit#679-1747) als Ordinarius in Halle. OK. 32, 1986
(1989), 3—4. sz. 57—¢€

Volker, Arina: Zum praakademischen Ausbildungsgangarischer Absolventen der Universitat Halle.
OK. 32, 1986 (1989), 3—4. sz. 67-
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Vranitzky, Franz: .Das Burgenland, wie ich es se¥felk und Heimat 44, 1989, 1, sz. 1

Vyoral-Tschapka, Margareta: Gabor Winkler, SoprpitéSzete a 19. szdzadban (Soprons Architektur im
19. Jahrhundert), Budapest 1988 (Akadémiai Kiad) 3. mit 208 Schwarzweissabb. Osterreichische
Zeitschrift fir Kunst und Denkmalpflege 43, 198921s.. 105-10¢

Weisenfeld, Zoltan: ,Fir mich eine grosse Enttausgi. NZ. 33. 1989. nov. 1t

Werfel, Franz: A kaplan elbeszélése a visszaigih¥igoesztrl. Vi. 54, 1989, 843-85

Westenhof, Alwin: Einheit in der Verschiedenheitlk/und Heimat 44, 1989, 1. sz.

Wiener Neustadter Schiler in Sopron. AmtsblattStaetutarstadt Wiener Neustadt 69, 1989, 7.s. 9.

Wiener Neustadter Ausstellung. Eréffnung Blrgerteeiag Ungarntag. Amtsblatt der Statutarstadt
Wiener Neustadt 69, 1989, 9. sz.

Winkler Gabor: Bahnhdfe in Osterreich (Kubinszkyhisly). MEP. 80, 1989, 3. sz. |
191Winkler Gabor: Az épitészet megujitdja. MH. 12, 998. sz. 62—6.
Winkler Gabor: A karai modern mozgalom és a hagyomié EE. 20, 1989. 64—¢

Winkler Géabor: Kubinszky Mihaly: Régi magyar vadlaasok. Epitészeti hagyomanyok. MEP. 80,
1989, 3, sz. 60-6

Wolkinger, Franz: Nationalpark Neusiedlersee—Sdestifvolk und Heimat 44, 1989, 2. sz. €
Wolfen, Sepp: Kohfidisch. Volk und Heimat 44, 1982-23

Wurth, Radiger: Die Bedeutung der 1489/90 durchsEiaMaximilian I. begriindeten deutschen Reichspost
fur den burgenlandischen Raum. BHBI, 51, 1989, 158

-ze-: Beim Paneuropaischen Picknick. NZ. 33, 1888pt. z

Zachar Jézsef: August. Ernst: Geschichte des Blangges (Verlag fir Geschichte und Politik, Wien,
1987. 352. 0.). HK. 102, 1989. 262-Z

Zahlreiche Baustile im Gambrinus-Haus. NZ. 33, 1986r. 18

Zakarias Janos: Get_aszl6 irodalmi munkassaga 1979-1989. M. 33, 1989-251
Zeidltien: Kirmes am Stephanstag. NZ. 33, 19892

Zeidltien: Der Sonnenzug in Odenburg. NZ. 33, 1986. 17

Zielbauer Gyorgy: Adatok és tények a magyarorszeéggnetség torténetéb(1945-1949). Bp., 1989,
Akadémiai 142. (Nemzetiségi flizetek

Zimmermann, Edmund: Ein ehrendes Denkmal fir demdlehrer. Volk und Heimat 44, 1989, 4. sz. L4.

Zimmermann, Edmund: In memoriam OSR Anton Sattfetk und Heimat 44, 1989, 2. sz. 28-
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Zsiga Tibor: Burgenland, vagy Nyugat-Magyarors2&asi Szemle 43, 1989, 240-2
Zsiga Tibor: Horthy ellen, a kiralyért. Bp., 1983pndolat 23¢
Zsirai Laszl6: Kerék Imre: Epigrammak. Dunataj 1989, 1. sz. 7!

(y): Sopron. Lakéhazprogram, irodabutor. Fakombir#t1989, 8. s

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / LEVELSZEKRENY

LEVELSZEKRENY

Akos Ern irja: Bognar Dezs ,Sopron Varos torvényhatosagi joga” (SSz. 1989-349) cim cikkében
hianyoltam az 1956szén megtartott elsSoproni Ankétot, valamint az azt megel riportot; itt ugyanis a
méasodik Soproni Ankéton is felvetett kérdésellesebb vitaban targyaltuk meg. Az 1956-os Ankét a
Kasziné zsufolasig megtelt nagytermében folyt leVlegyei Tanacs, a Partbizottsag és a Némiési
Minisztérium kikuldotteinek, a varosukat szeretoproniak jelenlétében, akik 10 esztengtan sem
nyugodak bele Sopron lefokozasaba. Az akkori felszélatlyy a sillyeszbe kerlltek (pl. Molnar J6zsef
alpolgarmester) vagy disszidaltak (pl. Peéry Rez&z 1957-es Ankét csak rozsaszizépségtapasz volt
és sajnos, Bognar Dezsem keriilte el a félreallst. Erdemes lenne efenni Szeberényi Lehel Sopronnal
kapcsolatos 56-0s cikkét: azt hiszenvolt a kbzvetitje a radiériportnak és az 56-os Ankéti

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / MUNKATARSAINK

MUNKATARSAINK

Dr. Mollay Kéroly ny,egyetemi tanar, 1118 Budapest, Kébolkat u

Dr. Friedrich Karoly ny.gimnaziumi tanér, 9400 Sopron, Deak tér 21

Kiraly Tibor GYSEV-f tanacsos, 9400 Sopron, Deak téi

Dr. Soés Istvaitud, munkatars, MTA Torténelemtudomanyi Intéze@d 4. Budapest, Uri u. £
Katona Imrem vészettérténész, 1014 Budapest, Disz t¢

Dr. Bertha Arpactanar, 9400 Sopron, Széchenyi tér

Dr. Nikolics Kéroly c. egyetemi tanar, 9400 Sopron, Kis Janos

Dr. Kéves Eleméokl. kohémérnok, 1137 Budapest, Katona Jézsef |
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Szarka Arpadest m vész, 9400 Sopron, Kis Janos t
Dr. Hiller Istvanegyetemi konyvtari figazgatd, 9401 Sopron, Pf. 1
Mastalirné dr. Zador Martd igazgatéhelyettes, 9401 Sopron, Pf. .

Akos Ern fest m vész (Bécs

1991. XLV. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI SZEMLE

12SOPRONI SZEMLE

Odenburger Rundsch
Lokalhisitorische Quartalschr
Redaktion: Karl Molla

Inhaltsverzeichn
Mollay, Karl: Die Maut in der Windmuhlgasse 1217-1
Aktuelle Fragen der Odenburger Geschichtsforscl
Friedrich, Karl: ,Concordia” um 500 Gulden (Ein Testament mit Budulgchte
Kleine Mitteilunge

Kiraly, Tiburtius: Odenburg in der Philatelie. Einundzwanzigste Miitej: Die Sonderstem

Sods, StefanDas Komitat Odenburg und seine Dorfer in den Katueparien und Konskriptionen des
Ungarischen Staatsarct

Katona, EmmerichHitler in Csapod??Wo stand das Oberkommando der Ostfrc

Mollay, Karl: Das Odenburger Steuerregister des Jahres

Kulturelles Leben in Odenbu
Bertha, Arpad—Nikolics, KarlDie Bizentennarfeier der Ungarischen Gesellschaf@alenburger Lyzeum
Nekrologt

Koves, ElmarDer Hitteningenieur Alfred Romwalter (1916-1¢
Szarka, ArpadDer Kunstmaler Johann Reinecker (19101

Bicherscha
Hitler, Stefan—Mastalir-Zador, MartheDie Odenburg-Bibliographie des Jahres 1989 (Fasef

Briefkastel
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Végjegyze
1 (Megjegyzés - Popuy

Urkundenbuch des Burgenlandes und der angrenz&welgiste der Komitate Wieselburg, Odenbunc
Eisenburg. Graz—Kdoln, 1955-1985, eddig négy kéteteredeti oklevél a lovagrend maltai levéltaré n
volt. Megvan még lll. lonorius papa 1218. jun. 26-i atirataban, tovabbMB. szazadi és két X\
szazadi atiratban. Mindez azt tanusitja, hocent sége volt az adomanynak, tehat az oklevélnek i Az
utolsé megersit atirat a székesfehérvari kdptalantdl 1349. okter2l szarmazik (Orszagos Levéltar: Dl.
2068). A sorozatos hivatalos atirasok, ill. megéések a zavartalan vamszedés érdekbttek [étre. A
oklevélben szerepel elzér a Sopron varmegyei Babot nevBobechirasvaltozat az eredBobett

alakbdl (ab 224:Bobu) Ugy jott létre, hogy a kozépkori irasban a t ésbet ket kdnnyen 6ssze lehe it
téveszten

2 (Megjegyzés - Popu)
A részletekre vo. Mollay, Karl: Scarbantia, OdenyuBopron. Bp., 1944, 11
3 (Megjegyzés - Popug

A részleteket lasd Molle Karoly: Német—magyar nyelvi érintkezések a XViazzd végéig. Bp., 19¢
93-119

4 (Megjegyzes - Popuy

V6. Magyarorszag tornete. Bp., 1987, 1/2: 13:

5 (Megjegyzés - Popuy

V6. 1282: ,medietatem tributi quod est in Musurgaj keralquetteydicitur in vulgari” (UB. 11, 160)
6 (Megjegyzés - Popuy

A részletekre vo. Mollay: SSz. 1967, 210—:

7 (Megjegyzés - Popug

V6. Kleincel, Walter: Osterreich. Daten zur Geschichte untluuwien, 1978. 5°

8 (Megjegyzés - Popug

Belitzky Janos (Sopron varmegtorténete. Bp., 1938, 494) ugy véli, hogy a johtnsopror
rendhdzanak alapitasa ,tehat legkdsen az 1217. és az 1225.k kdzott tortént”. Ezt a megallapit

arra alapitja, hogy a soproni johannita rendhamak1225-ben volt birtoka a varmegertletén: ekkc
szerinte a borsmonostori ciszterciek ,Szaka hatirdév negyven ekealja foldjével a sopr
Janos-lovagok Anros és Gyir6t nevfoldjei hatarosak” (i.m. 485). Az 1225. évi okléhen azonban ez all:
... possident centrum quadraginta ila prope ad Zakan infra terminos trium terraiCruciferorum
scilicet Ambus et Gerolt” (UB. I. 105). Ehhez csainyit tesziink 0zz4, hogy a Sopron varmegyé
szintén birtokos templomos lovagrend tagjait iseag®k ,keresztes”-ekne¢(Cruciferi). Ez az aat tehé
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nem bizonyitja azt, amit ennek alapjan Belitzkjt.
9 (Megjegyzés - Popug

Heimler Karoly (szerk.): Sopron topogiaja. Sopron, 1936, 140-141 szerint a mai Bécsilil7sz
telkein a Szt. JAnos-kapolna és az 1905-ben épittia Josephium” nev , nyomorék gyermeki
otthona, hadiarvahaz all. Az etsl a jegyzet: ,A johannitak rendhaza volt. Kreuztemevezték'
masodikrdl: A jelenlegi épllet helyén a ,Vig pardez” cimzett vendégfogado allott. Az didllet er
pontosabb Diem Gus:v varosi levéltaros 4ltal kiadott elsoproni varoskalauz: ,Zur Kapelle geh
seinerzeit auch der sie umgebende Hof mit n Geb&auden, damals cKreuzhoigenannt” (lllustrirte
Fuhrer durch Oedenburg und seine Umgebungen. OadgritB886. 72). Kiléren Thirring Gusztav m
1939-ben megdllapitotta: ,Legnevezetesebb épidetm a nagy telektémbon allottak, mely maa 7 L.
szémokat viseli. Itt épult még a Xlll. szdzad masddikében a Szent JAnos-templom, azon a t¢
amelyet a Szent Janos-lovagr kapott egyezség utjan 1250-ben a varosi polgarbk8oppron a 1¢
szazadban. Sopron 1939, .

10 (Megjegyzés - Popuj

V6. még Boroviczény, Karl-Georg von: Kommentierte Bibliaghie der Kreuzherren- und Spitalsor 1,
sowie deren Krankenhaus- und Bartundungen in Ungarn in der Zeit der Arpaden (X.Xiig.
Jahrhundert). Freiburg/Br., 1970, 4;.uDie Hospitaliter und Ungar Jahrbuch der Ritterheri
Gesellschaft Bubikon 1971. Bubikon, 1971. A soprenidhaz székesfehérvari alarendeltségét biza, itj
hogy Rudeanus, az elssmert soproni commendator (1274-1278) is, maje lpnaeceptor (1450: I

291) is Székesfehérvarijott Sopronbe

11 (Megjegyzés - Popuj
V6. Mollay: SSz. 1967, 221; 1961, 118, 128; 19%1.
12 (Megjegyzés - Popuj

Héazi Jen: Sopron kdzépkori egyhéztorténete. Sopron. 1939, NBm megleptehat, hogy az 1336/:

évi osztrdk—magyar haboruban — Peiuchenwirt hiradasa szerint — az osztrakok Soprgmmalkan csak
a kilvarosnak, nagy kart okoztak (vo. Mollay KarofyV. szazadi osztrak kolt hiradas
Nyugat-Magyarorszagrél. SSz. 1990, 342). Ezt archdaistd Gyula (Az Anjou-kor haborui. Bp., 19¢8)
nem ismer

13 (Megjegyzés - Popuj

Belitzky i.m. 303. £jobbagy szwaldban : j6 szarmazéka. Jelentéseitiendben: varjobbay, kiralyi,
egyhazi és foldesuri birtok (varvédovas katonaja; {ir; h bérbirtokon gazdalkodé, szabadsac
korlatozott, szolaltatdsokra kotelezett személy' (Berilkordnd szerk.: A magyar ny:
torténeti-etimoldgiai szétara. Bp., 1967-1976). i8agkirélyi varhoz tobb varbirtok tartozott, ezekne a
varjobbagyai lattak el a varzését. llyen volt pl. Pdobagio castri Supruniesis,aki Imre kiraly ellel
elkovetett bne miatt Mihalyi birtokat 1198-ban elvesztette (UB34; Magyarorszag torténete i
1/2:1154)

14 (Megjegyzés - Popuj
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Hazii.m. 132

15 (Megjegyzés - Popuj

A soproni mértékekre vo. Mollay: SSz. 1990, 238-~
16 (Megjegyzés - Popur

A vdmnal legalabb két vamos tartdzkodott: egy isparegy varosi. Istvan vamosnak emlitettiik Péter n
szolgdjat. Ezenkivil a Rézsak utcajabdl ismeriir8034435-ig egy Prukler Jakab nexamost, akine
nem volt polgarjogi(inquilinus),tehat a vamosnak csak kisegdtlehetett. Nem tudjuk azonban, me
soproni vamnal tevékenykedett. Bordézsmaja 1/2(1431, 1435), V6. 1I/6: 96; 11/2: 422; 11/3: ¢

17 (Megjegyzés - Popuj

V6. auspiirgelr’durch Geld ausléosen’ (Worberbuch derrischen Mundarten in Osterreich. Wi

1963-t4l). — Példaul 1434. maj. 7-én Frakndi Paf §rakno6rél (ma: Forchtenstein) éiiti a sopror
tanacsot, hogy a soproni fuvaros(fuerlewt)nem az elirt és a szok&sos utak(die rechten vn
gewondleichen rassen)szallitjak ki gabonajukat, sidegeneket s hozzasegitenek ehhez: ezért vedmw:nd
megy a vamji{domit mir mein mawr v fuert wird). Kéri a tanécs intézkedését, kilonben az — egyé <ént
vammentességet élvez soproniakat az idegenekkel egyiitt ogja tartéztatni (1/3: 66). 1439. aug. 24 -én
Frakndi Pal gréf 6zvegye és Fraknoi Vilmos gréf iagrtonbdl (Mattersburg) megistlik ezeket
vadakat, st azt allitjak: a soproniak egy nem szokasos wépeknek ki és hasznalnak Kisboldogass ny
(Send Marin 'Kleinfrauenhaid’) felé ezt mas urasagok jobbagydiasznaljak, mindenutt elkerilv
vamokat, egyuttal felverik a kérnyén a zab arat. Nem értik a soproniak rédzamolgot, hiszenk

Sopron jelvényéne(warczaichenbemutatasa nélkiil is vammerek (1/3: 187). Itt a Sopron—-Somfa |
(Schattendorf)—Darufalva (Drassburg)-Zemenye (Zeor-Kisboldogasszol
(Kleinfrauenhaic—Tormafalu (Krensdorf)—-Pecsenyéd (Pottsching)—kagatmiklés (Neudor
a.L.)-Bécsujhely (Wiener Neustadt) Gtvonalrél vaa (v6. még Allgemeine Landestopographie
Burgenlandes. Eisenstadt, 1981, IlI/1; 2

18 (Megjegyzés - Popuj

V6. Huszar Lajosoproni pénztartorténetét In: Danyi DezZimanyi Vera: Soproni arak és bére
kozépkortdl 1750-ig. Bp., 1989, .

19 (Megjegyzs - Popup

Sopronnak ez a régi privilégiuma Karoly Rébert 131av. 12-i oklevelére megy vissza, amelyet 1
jan. 22-én |. Ljos megersitett

20 (Megjegyzés - Popuj

~Egyébként igen jellemza soproni pénzforgalmi viszonyokra, hogy ezittat m magy: dénarokat is ¢
osztrak tipusu dénarfont rendszerben szamoljakylsze a korabbi allapottal, amikor éppen ellenlezy

a béci dénarok dsszegét is magyar szokas szerint mérgarsa értékben fejezték ki. Ez a megvalt ott
gyakorlat vilagitja meg legbban a bécsi dénarok, illetve az osztrak pénzrendéehdditdsat a sopr
pénzforgalomban” (Huszar i.m. 32). Az osztrak dfont in. szamitasi pénz volt: 30 dénart szamitdt ak
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solidusra, 8 solidust egy font
21 (Megjegyzés - Popuj

A Fert rakos meletti Macskak huszita varara vo. Mollay Karoly: Macskalatzenstein. Feuda
anarchia és huszitizmus Sopron kérnyékén. S963, 122-13!

22 (Megjegyzés - Popuj

Hazi Jen itt a puchsesz6t ‘puska’-nak értelmezi, holott Moser Osvat léiss szamadasnyve szerir

(pl. 1/3: 169, 177, 178 stb.) itt feltétlentl agpll még pedig kisebb l6vedrvan sz4. Nagyagyut ekk
Bécsujhlyr | szereztek be: ,Item am mitichen in den Veyerta@gn. 19) hab ich geben dem furman, Jer
dy puchserpracht aus der Neuiat her, dygrosser | gulden” (11/3: 258)

23 (Megjegyzés - Popuj
Tompos Ern: SSz. 1973, 30
24 (Megjegyzés - Popuj

A Szélmdom utca ma is az Ikva-pataknal kedik, ott, ahol az lkva-patakhoz lekanyarodé Roag@kje
végz dik. A szélmalom meglétérds adatunk 1436: ,Jorig Vngdn, der Wintmul”(11/3: 57; 13: 122). ;.
soproni gyakorlat szerint ez azt jelenti, hogy érmalim legaldbb két nemzedékkel kordbban, az.
1370-es években mar megvolt. Ezt a malimolendinum ze Odenburg daselbst gele genant di
wintmultulajdonosa, Winter Erhard 4cs és molnar (1454-14439-ben 15 dénéarfont, 10%-os kolcs ne
miatt lekoti zdogba (11/4: 5, 43, 65, 117, 134, 154, 171, 185,, 7988, 270, 291, 303; 11/6: 208, 23

El dje Ludweig (1429-1436), ill. enn az 6zvegye (1436-1437), akik gabonat is, bosrim¢lnek (11/2
400; 11/6: 96; 11/2: 415, 419, 422; 11/3: 21, 304451, 69 ; az el djuk Lénard molnar, aki 1424-t
ado6zik a malomban, majd ismét 1437-ben (11/2: 328; 69; vo. még 11/2: 352, 40 11/3: 348). Mivel ¢
szélmalom a Szt. Janos kapolna kézelében voltl&@3:die Wintmll bey Sand JohanGedB. 90), a
1450-¢s években az egykori Baboti kaput mar Szélmalonukak nevezték (elsadat 1513: die eden| vy
demWindtmulerthor”Bb. 202), med a szélmalom korul alakuldé utcat Szélmalom utcqelik ada
1543:jn der windtmuillgasseGh. 128 r). A kdzépkori Szélmalontca a Keresztesudvarig terje

25 (Megjegyzés - Popuj

A t0bbi varoskapundl szedett szureti illeték ilyéazletezése nem mdt fenn. De tudjuk, hogy a Szépl aki
utcaban (141%n der Schrippergassel1439:in der Slipergasse 1l/1: 15: 11/3: 112), ill.az ennek
végében allé Széplaki kapuban (14SchrippertorGh. 24 v ) 1459-ben a plébaniai latinis}
iskolamestere szedteszureti illetéket és 159 font 6 solidus 4 dénasedlimolt el (11/4: 78, 79). Ez 95

ako cefre szireti illetékének felel memiért is 1 dénarfontot kapott (I11/4: 98). Ez a cefrem@sgg
Szélmalom utcainak kozel 8,3-szorosa! Ez nem meglépzen Varos ferti hatarabol hoztak a cefré 1
Széplaki kapun keresztiil, azaz a legtobhh $adé dl kb |. Viszont 66 font 6 solios 25 dénérrdl szamn ol
el, azaz 4011 1/2 aké sziireti illetéka Wieden-en (142:Auf der Widenll/2: 328) lako Istvan fehérp <
(weispekll/4: 78, 79, 120, 139). Az elszamolas csak a Widdizelében, a Szt. Mihaly utca (14'in
strata Sancti Michaelis1466:in Sand Michels gassdl/6: 207; I/5: 254) végében, a £
Mih&ly-plébaniatemplom mellett (1500: ,haxam ort gegen Sand chels pharkirichervber gelegen” Gb.
31 r) létesitett Szt. Mihaly kapura (15(das tor bey Sand Michel519: ,ain stuben vortarckem holt
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auf Sanndt Michelsthor'll/5:164; Pb. 19) vonatkozhat. A Szt. Mihaly kapanesztel a Sauwtihle
Tiefenweg-, Edlbrunn-(Egelbrunn-) Wolfsdriissel-, Sand-dl kben, valamint a rakosi és a megg
(Morbisch) termett s2 t szallitottak

26 (Megjegyzeés - Popur

Magyar L rinc és felesége, Borbala 1443—-44-ben kerililnekdddyar. 1445. febr. 15-én egy mé
hazasparral yutt 5 bécsi dénarfont kdlcsént vesznek fel a Bdifisszonyunk templomtél s ehhez tok ek
kozott egy Habnit-s2 t kdtnek le zlogba (11/6: 152). 1447-ben a Mészarosok utcai hdn&sak lakojara
(Raindel) vetnek ki 1/2 akd bordézsmat (11/3: 388Ivarsi hazan kivil még volt majorja a Lovér utcdban
(in der Lebergassenamelynek 10 dénarfontnyi terhe utan 1458-ban @érfarfint kamatot kell fizetn
(l/4: 12, 49, 58, 142), tovadbba 1/4-1/4 Gaugalil(187) és Tiefenweg-st je, parlagja

Schwabentrg-d | ben és kertje a Templom utcék(in der Kyrichgasserma Hegy utca). Belvarosi hé za
1458-ban szintén 10 dénarfonttal - megterhelve, amiért szintén évi 1 dénarfont katriaibfizetnie. £
tovabbiakban ert a két, kdlcsonbl szarmazé adossédgroar nincsen sz4. Adoja 5 dénarfont (145« 4
dénarfont (1457), 5 dénarfont (1458), 3 font 5ceivagyonado+6 solidus keresado (1459) ; ingatle
vagyonat 1459-ben 145 dénarfontra becsiilik (118::82, 75, 127, 148; GerB. 74). 1459-ben szir  or
(okt. 10-11) 4+4+1 ako cefrét visz be a Szélmalom ka@ninal a varosba, amiért 36 dénar illetéket izet
(11/4: 108, 109). 1459-b¢ a belvarosi hazat 60 dénarfontért Horepeck Jakasnéeleségéne
Magdolnanak adjak el (11/6: 204), maguk pedig megileFrink 6zvegyének ugyancsak a Mészar:
utcajaban allé hazat (l/4: 161, 192, 207. 230; 2/89; 11/4: 281, 298, 310). Itt addj: dénarfont (1461

3 font 80 dénar vagyonadé+5 font 5 solidus kerestii(1463), 9 dénarfont (1464), 10 font 5 so
(1466)és 18 solidus 20 dénar vagyonadd +5 solidus 10 dénéseti adod (1468). Ingatlan vagyc
1463-ban 200 dénarfontra, 1468-bi0 dénarfontra értékelik. 1462—63-ban 3 forintot3-4en 4 forintct
ad a varosi kolcsonbe (11/4: 194; 11/69: 219)ldg zabbg, gabonaval kereskedik (11/3: 387; 11/4: 2

286). 1458. apr. 28-an a varosi tanaccsal egytgylial rincet is megidézik azsztergomi szentszék :é
a varost ért kikozosités miatt (1/4: 275; Hazi isgyhaztorténet 24). Magyar tincnek a varosban
szadmos peres Ugye volt (I/4: 312; GerB. 92, 96, 102, 109-116). 1474. dec. 23-4n még végren =i
tanud, 1479. maj. 27-én mnem él (11/1: 122; 1/5: 381). — Ez a Magyarrinc keresked nem téveszten
Ossze kortarsaval, a negyedik fertalybanMigyal (Vnger L rinccel (11/4: 13, 159, 190, 204, 227, 2 1,
253, 279, 296, 30¢

27 (Megjegyzés - Popuj

Friedrich Kéaroly: ,,Celebermae collectiones Sopronienses” A soproni evangeliitillekeze
gy jteményei). SSz. 1990, 97-1

28 (Megjegyzés - Popuj
Részltesebben Grill Tibor: A soproni evangélikus konyatérovid torténete. Kézirat (megjelenés al t).
29 (Megjegyzés - Popuj
Payl Sandor: A soproni egyhdzkozség torténete. Sod@iti7, 305. 1:
30 (Megjegyzeés - Popuj
SVL. Lad. L. fasc. 11. Nr 6
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31 (Megjegyzeés - Popug
SVL. Lad. L. fasc. Il. Nr 7:
32 (Megjegyzés - Popuj
Gosztola L&szl6: A soproni evangélikus gyllekepetyktaia. Lelkipasztor 1977, 67
33 (Megjegyzés - Popuj

A soproni evangélikus gytlekezeti levéltarban (GIZB5. 1. 23/2g jelzet ett talaljuk Praun levelé

melyb | a sz6banforgé részletet idézzik: ,,...wie ich ddberanaliges angenehmes handbriefe die

abend wol erhalten, also habe ich darauf alsbaldeh Saiassburg geschrieben, und bey einem gele rten
gueten Freund daselbst, cher von Paris seine ordinari correspondentz egmbrdnung gethan dass die
verlangte 37. tomi conciliorum mit ehistem interia rudi zu Pariss erkaufft und herausgebradten
werden...’

34 (Megjegyzeés - Popuj

Szamla a kdnyv vasarlasakor T. S. P kdzvetit megjelolésével ,Verzeichnis Was (M. Lang an |
Liechtenauerischen Legato (der 500 fl.) untersdicledbezahlet ha als Erstlich Pro Tomis Conciliorum in
rudi materia. (Titul) Herrn Tobiae Sebastian Pragicher (vermég seines versprechet. A.) die Tomos
Conciliorum aus Pariss bringen lassen, beZahletfl282 kr. 'Dartber sein eigner: handschrifft sa
ZwayenSchreinlein (N. 1 et 2. gezeichnet). Item wegenMiaut zu Corneuburg, behzahlt 1 fl [vide:
maut Zedel

35 (Megjegyzés - Fpup)

Pirner J. A. nemes, konyvkadhester 1662. julius 3-an nyert felvételt Soprorgpohi kozé, Kohl Jan
1651. december 1-nyerte el a polgarjogot. V6. Hazi Jersoproni polgarcsaladok 1535-1848. Sof on,
1982, 1177. és 2655.

36 (Megjegyzés - Pogp)

A kép felirata: ,Casta tulit magnam Forme Lucrdeiade(m)”. Lucretia Tarquinius Collatinus feles
volt. A monda szerint ikor Tarquinius Superbus fia, Sextus stakkal meggyalazta, L. elhivatta atyjét és
férjét, felfedte elttiik az esetet, ésrével halalos sebet ejtett magan. Haldla a romaiakatiaditotta

hogy a Tarquiniusokat ROmabdl ekék és megalakitsak a kd:.sasagot (Kr. e. 51(

37 (Megjegyzeés - Popuj

Pirner J. A. koényvkot szamlaja: ,Verzaichnuss der Biicher, so ich diehsliédi Kirch Anno 1668 den
May Zuer Bibliodeck gebunden hab wie volgt: Concilitémtini in gross regall folio von den ersten| 3
auff 19 theil wie Zu sehen 1. 2. 3. 4. 5. (6. 7.) 81@. 11/12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. Hieredns &
Band in Schweinler gebunden worden. Vor ainem Band 4 fl. thuet Zugarfi. Hans Adam Piern
Burger und Buchbinder mpi

38 (Megjegyzés - Popuj

A konyv kotésének leirdsaban, értékelésében nysépgitségért Dr. Rozsondai Mariannak, az Akadi niai
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Konyvtar kézirattara ttomanyos munkatarsanak mondok koszonetet. A febkiteNémeth Ferenc
varosi levéltar fényképésze készitette. A végremdolvasasaban nyujtott segitségéért Davic
Istvannak tartozom kdszonet

39 (Megjegyzés - Popuj

Kdzleményiink publikalasd Magyar Mezgazdasagi Mlzeum és a Magyar Orszagos Levéltaatdgtn
tAmogatta. Bevezatk Maksai Ferencnek a kamarai levé,Urbaria et conscriptiones” c. fo
mutatojdhoz irott, kéziratos tanulmanyanak felhademéval készi

40 (Megjegyzés - Popuj

Gy r-Sopron megyei Levéltar Sopron megyei részlegepadi Korjegyzség irattara. Képviseiestiilet
jegyz konyvek, 193¢

41 (Megjegyzés - Popug
Varga Sandor (Csapod 112. sz.) szives ko:
42 (Megjegyzeés - Popuj

A szerz 1945 tavaszan és nyaran aalinkij robot” keretében jart Bregenzen. A telepébbi sorséardl, 1
menekiiltek és a lesvari reptér kialakitdsarol, épitésd sajat visszaemlékezései alapja

43 (Megjegyzeés - Popuj
Horvéath Imre, GYSEV munkalgyi osztalyvezerives kozlés
44 (Megjegyzés - Popug

Dr. Molnar Endre orvos, a mésodik vilhghaboru kat@semeényeinek kutatéja hivta fel a figyelmemed er
a szmpontra

45 (Megjegyzeés - Popuj
Veres D. Csaba: A Dunantul hadi krénikaja 1944—-1®b, 1984
46 (Megjegyzés - Popuj

Az Els Katonai Felmérés térképének Sopronvarmegyei koétélia. Budapest, Hadtorténeti inté
Térképtar. A térképet, a Csapod kiékét abrazold szelvényt Sods Imre is kdzki(sopronmegy
nemzetségek. Sopron, 1940); a Csapod kornyékkddiattasabol addo szocialis problémakat Sopr
Elek is targyalja (A kultirsarok gondjai. Bp., 19:

47 (Megjegyzés - Popuj

Vasuti tervezése. Soproni Hirlap, 1896. IV. 1
48 (Megjegyzeés - Popuj

E korilményre kollégaim hivtak fel a figyelmen
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49 (Megjegyzeés - Popu)

A hadianyagnak a hatastalanitds szinhelyére tost&rllitdsaban, a godrok asasaban a falu lakoss  |a,
sorok irgja is részett. A németek és a magyarok altal felhalmozotiameg hatastalanitasa mi

haboru utolsé napjaiban elkedbtt, de 1913 nyran vett nagyobb lendiletet (v6. a GYSEV Forg
Osztalyanak eseménynapléja: 1945. jul. 22; 194§8. a2., 13., 1¢

50 (Megjetyzés - Popup
A szerz visszaemlékezé:s
51 (Megjegyzés - Popuj

Megjegyezziik, hogy Fekete Janos csapquiifffamester figyelmdetése ellenére a kocsikat a kije

helyen helyezték el. A kocsik szaméara nem késgaltdr, alcazds nélkul, szabadon &4 Nem csoda, t

az angol-amerikai légitamadas aldozatai lettekd Dotiiléseiket a lakossag labbelije anyagaul has:z ilta
fel. 1€45 elején a z6ld szindbbeli a csapodiak biztos ismerjete volt.

52 (Megjegyzés - Popuj

Horvath Janos volt csapodi, jeleg gy ri lakos 1984. jun. 22-i visszaemlékezése: ,A mabé
parancsnok, aki a szerelvény f6l6tt rendelkezétheat volt, de & minket kihallgatott, az egy magyar ti zt
volt, f tiszti rangban’

53 (Megjegyzés - Popuj

Kovacs Sandor harkai lakos 1984 . 22-i visszaemlékezé:
54 (Megjegyzés - Popuj

Veres i.m

55 (Megjegyzés - Popuj

A GYSEV Forgalmi Osztalyanak eseménynap(1944. XIl. 6-1947. IX. 10). A napléba valo betaks
Lovas Gyula vasuttorténész szivességének kdsz

56 (Megjegyzés - Pogp)

Komlés Janos: Elarvult orszag. Bp., 1961, 254~

57 (Megjegyzés - Popuj

Kurowski, Franz: Die Schlacht um Deutschland. Mhen, 1981, 19:
58 (Megjegyzés - Popuj

Veres i.m. 31!

59 (Megjegyzés - Popuj
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Horvath Janos volt csapodi, jelenleg gyakos visszaemlékezése. V6. még Bild am Sonrit@gl. jun
9.; Népszabadsag, 1991. jan.
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